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LOIS, DECRETS. ORDONNANCES ET REGI.EME_NTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
MINISTERE DE LA JUSTICE MINISTERIE VAN JUSTITIE
F. 95 — 1646 " N. 95 — 1646
st o T i, | kg s ST -<
Lof m ﬁh‘f‘&ﬁfw’iﬁw&?&"}u ’ G Srdincerd op 30 navember 1935 (1) T "
‘ ALBERT II, Koning der Belgen,

ALBERT II, !lo: des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suif :

CHAPITRE Ier

Maodifications des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales

Article 17

Larticle 1% des lois sur les sociétés commerciales,
coordonnées le 30 novembre 1935, esc cemplacé parla
disposition suivante:

« Art, 1%, -~ Les sociétés a forme commerciale se
réglent par les conventions des parties, par les lois
particuliéres au commerce et par e droit civil.

Eliles ont pour objec sovial I'exercice d'une activité
commerciale ou d'une activité civile.

Aan allen die nu zijn ep hierna wezen zullen, Onze Groet.

i)e Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt :

HOOFDSTUK |

Wijzigingen van de gecoordineerde wetten
op de handelsvennooctschappen

Artikel 1

Actikel 1 van de wewen op de¢ handelsven-
nootschappen, gecotrdineerd op 30 november 1935,
wotds vervangen door de volgende bepaling:

« Art. 1. = Vennootschappen die de rechtsvorm
van cen handelsvennootschap hebben aangenomen,
worden beheerst door de avercenkomsten van par-
tijen, door de bijzondere wecren op de koophandel en
door hes burgerlijk rechr,

Zij hebben de uitcefening van een handelsacriviteie
of van een burgerrecheelijke activiteir tor doel,

(1) Sessien :

Documents de la Chambre : 1005-92/83 :
No 1 : Proposition de loi de Mme Merckx-Van Goey et consorts.
Nes 2 4 18 : Amendements.

Ne 19 : Rapport.

Ne 20 : Texte adopté par la commission.
Ne 21 : Amendements.

No 22 : Articles modifiés.

Annales de la Chambre : 18 mai 1984
Documents du Sénat : 1088 (1983-1994) :
No 1 : Projet transmis par ja Chambre.
No 2 : Rapport.

Ne 3 : Texte adopté par la commission.
Ne 4 : Annexe.

Nos 5 3 9 : Amendements,

Annales du Sénat : 18 mars 1995,
Documents de la Chambre : 1005-92/93 :
Ne 23 : Projet amendé par le Sénat. '
Ne 24 : Amendements.

Ne 25 : Rapport.

Anngles de Ia Chambre : 3 avril 1985,

(*) Quatriéme session de la 48e législature.

{4} Zitting :

Stukken van de Kamer : 1005-92/83 :

Nr. 1 : Wetsvoorstel van Mme Merckx-Van Goey ¢s,
Nrs. 2 tot 18 : Amendementen.

Nr. 19 : Verslag.

Nr. 20 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 21 : Amendementen.

Nr. 22 : Gewijzigde artikelen.

Handelingen van de Kamer : 18 mei 1984,
Stukken van de Senaat : 1085 (1993-1994) :

Nr. 1 : Ontwerp overgezonden door de Kamer.
Nr. 2 : Verslag.

Nr. 3 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 4 : Bijlage.

Nrs.5 tot 2 : Amendementen.

Handelingen van de Senaat : 186 maart 1985.
Stukken van de Kamer :1005-92/93 :

Nr. 23 : Ontwerp gewijzigd door de Senaat.
Nr. 24 : Amendementen.

Nr. 25 : Verslag.

Handelingén van de Kamer : 3 april 1995.
{*) Vierde zitting van de 48e zittingsperiode.
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§ . . sy_a
Dans le premier cas, elles sont des soviétés commer-
ciales et possédent la qualité de commergant.

1l en va ainsi méme si les dispositions statutaires
prévoient que la société ne recherche pas de bénéfice
pour les associés. '

i

Dans le second cas; elles sont des sociétés civiles a
forme commercialé. Elles se conforment aux disposi-
tions du présent titce mais ne possédent pas la qualité
de commergant. » :

Act. 2

A l'article 2 des mémes lois coordonnées, modifié
- parleslois des 14 mars 1962, 15 juiller 1985 ec 20 juillet
1991, sont apportées les modifications suivantes:

A) A lI'alinéa 1¢, les mots «2 forme» sont insérés
entre le mot «sociétés = et le mot « commerciale»;

B) Au méme alinéa, les mots «1a société coopéra-
rive & responsabilité limitée; la société coopérative 3
responsabilité illimitée » sont remplacés par les mors
«la société coopératives;

C) L'alinéa 2 est remplacé par la disposition
suivante: « Chacune d'clles est dotée de la personna-
litd morale au jour du depde visé a Particle 10, § 1%,
alinéa 157»;

D} Lacticle est complété par un nouvel aliiéa,
libellé comme. suit:

«En {"absence du dépbr visé 4 {'alinéa précédent,
une société i objet commercial qui n'est ni une sociéré
en formation, ni une association momentanée, ni une
association en participation, est soumise 2ux régles
du Code civil et, en cas de raison sociale, a Parti-
cle 17.» '

Art. 3 L4

A Tarticle 7, b), 6°, des mémes lois coordonnées,
modifié par les lois des 24 mars 1978, 5 décembre 1984
et § juiller 1985, les mots « et pour les saciétés coopéra-
tives i responsabilité limitée, les conclusions du
rapport du réviseur d’entreprises, prévues & l'arti-
cle 147quater» sont ajoutés aprés les mots «a l'arti-
cle 121, 12°».

. nigheid var koopman.

" In het eerste geval worden zij beschouwd als
handelsvennocotschappen eni verkrijgen 2ij de hoeda-

Zulks gelds zelfs wanneer in de statuten is bepaald
dar de vennootschap geen winst nastreeft.

-

In het tweede geval worden zij beschouwd als bur-
getlijke vennootschappen die de rechtsvorm van een
handelsvennootschap hebben aangenomen. Zij
gedragen zich naar de bepalingen van deze titel maar
verkrijgen nict de hoedanigheid van koopman. »

Art. 2

In artikel 2 van dezelfde gecovrdineerde wetten,
gewijzigd bij de wetten van 14 maare 1962, 15 juli
1985 en 20 juli 1991, worden de volgende wijzigingen
aangebrache:

A) In het cerste lid wordt het woord « handelsven-
nootschap» vervangen door de woorden « vennoot-
schap die de rechtsvorm van een handelsven-
nootschap heeft aangenomenn;

B) In hetzelfde lid worden de woorden «de
coGperatieve vennootschap mer beperkee aanspra-
kelijkheid; de cooperatieve vennootschap met onbe-
perkee aansprakelijkheid » vervangen door de woor-
den «de coopecatieve vennootschag »;

C) Het tweede lid worde vervangen door de
volgende bepaling: « Elk van deze vennootschappen
verkrijge cechtspersoontijkhzid vanaf dedag van de in
astikel 10, § 1, cersie lid, bedoelde neeclegging»,

D) Hert artikel wordt aangevuld met een nieuw lid,
luidende:

«Bij gebreke van de in het vorige lid bedoelde
neerlegging, wordt de vennootschap die dader van -
koophande} tot doel heeft en, noch cen vennootschap
in oprichting is, noch cen tijdelijke vereniging of ccn
vereniging bij wijze van decineming, beheerst door de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en, indien ze
ecn vennootschap onder firma is, door artikel 17. »

A 3

-In artikel 7, b), 6°, van dezelfde gecodrdineerde
wetten, gewijzigd bij de wettes van 24 maart 1978,
5 december 1984 en 5 juli 1985, worden na de woor-
den «in artikel 121, §2°» de woorden «; en voor de
cobperatieve vennootschappen met beperkte 2an-
sprakelijkheid, de conclusies van het verslag van de
bedrijfsrevisor bedocld in artikel 147guater~» toege-
voegd.
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Art. 4

A Particle 12, § 1%, des mémes iois coordonnées,
modifié par les lois des 6 mars 1973, 24 mars 1978,

© 15 juiller 1985 er 29 juin 1993, sont apportées les

modifications suivantes:

A) Au 5°, alinéa premier, les mots «la dissolurion
ou fa nullité » sont remplacés par les mots « la dissolu-
tion, la cloture judiciaire de la liquidation ou la
niullicé »;

B) Au $°,Ialinéa 2 est complété par la disposition
suivante:

«d) en cas de cloture judiciaire de la liquidation,
I'indication de P'endroit ou les li-res et documents
sociaux sont déposés et seront conservés, pendant

cinq ans au moins,et 1'indication de la consignation
des sommes et valeurs revenant aux créanciers ou aux
associés et dont [a remise n'aurait pu leur &rre faice ;

C) Le paragraphe est complécé par la disposition
suivante:

«8° Pextrait de la décision judiciaire passée en
force de chose jugée ou exécutoire par provision
Pronon¢ant uie CESSiON OLs UN FECL3iC eR Verty des arti-
cles 130ter et 190guater ou se pronongant sur les
conditions d'une ceprise en vertu de 'article 190guin-
quies.»

A §

Dans le texte nécclandais de Pacticle 13ter, 3°, des
mémes jois conrdonnées, inséré par la loi du & maes
1973, le mot ~werkelifk « est supprimé.

At 6

L'article 15 des mémes lois coordonnges esg
remplacé par la disposition suivante:

« Art.15.~ La sociéié en nom collectif est ceile que
contractent des associés responsables et solidaires et
qui a pour objet social d’exercer une activité civile ou
une activite commerciale sous une raison sociale.»

Art. 7

Larticle 26 des mémes lois coordonnées est
compleété par la disposition suivante:

«Une société anouyme est considérée comme
faisant ou ayant fait publiquement appel 4 I'¢pargne
lorsqu'elle a fait un appel public i I'épargne en Belgi-
queou i 'étranger par une offre publique en souscrip-
tion, une offre publique en vente, une offre publique
d’échange ou une inscription i la cote d’unc bourse de
valeurs mobiliéres, d'obligations ou de titres repré-
sentatifs ou non du capital, conférant le droit de vote
ou non, ainsi que de titres donnant droit & 1a souscrip-
tion ou a I"acquisition de tels titres ou & la conversion
en de tels titres.

- Art. 4

In artikel 12, § 1, van dezelfde gecodedinzerds
wetten, gewijzigd bij de wetten van 6 maarc 1973,
24 maart 1978, 15 juli 1985 en 29 juni 1993, worden
de voigende wijzigingen aangebrache:

A) In het 5°, cerste lid, worden de woorden «de
ontbinding of de nietigheid» vervangen door de
woorden =de ontbinding, de gerechelijke afsluiting
van dc vereffening of de nietigheid »;

B) Her 5°, tweede lid, worde aangevuld mer de
volgende bepaling:

«d) in geval van gerecheclijke afsluiting van de
vereffening, de plaats waar de boeken en bescheiden
van de vennootschap worden neergelegd en gedu-

rende ten minste vijf jaar moeten worden bewaard en
de in consignatie gegeven geldsommen en effecten die
aan de schuldeisers of aan de vennoten tockomen en
dic hun nog niet konden worden afgegeven»;

C) Paragraaf 1 wordt aangevuld mer de volgende
bepaling:

«8% het uittreksel it de in lcracht van gewijsde
gegane of bij voorraad uitvaerbare rechterlijke beslis-
sing waarbij een overdrachr of een uittreding
keachtens de artikelen 190ter en 190guater worde
vitgesproken of waarbij de voorwaarden van cen
overname krachtens artikel 190quinguses worden
vastgeseeld. »

A, §

In artikel 13¢er, 39, van dezelfde gecoordincerde
westen, ingevoegd door de wet van & mauce 1973,
wordt het woord = werkelijk » geschrapt.

Are. 6

Artikel 15 van dezellde grcoordincerde wetten
wordt vervangen door de voigende bepaling:

« Are. 15, — De vennootschap onder firma is een
vennootschap die wordt aangegaan tussen hoofdelijk
aansprakelijike venncten en die tot doel heeft, onder
een gemeenschappelijke naam, een burgerrecheelijke
activireit of een handelsacuviteit uit te ocfenen.»

Art. 7

Artikel 26 van dezelfde gecoordineerde wetten,
wordt aangevuld met de voigende bepaling:

~Een naamloze vennootschap wordr geache een
publick beroep op het spaarwezen te doen of gedaan
te hebben wanneer zij een publick beroep heef
gedaan op het spaarwezen in Belgié of in het buiten-
land via cen openbaar aanbod tot inschrijving, een
openbaar aanbod tor verkoop, een openbaar aanbod
rot omruiling of via de opneming in de notering van
cen effectenbeurs van obligaties of effecten dic al dan
niet het kapiraal vertegenwoordigen en al dan niet
stemrecht verlenen, alsook van effecten die recht
geven op inschrijving op of verwerving van decgelifke
cffecten of op omzetting in dergelijke effecten.
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- Lorsqu'une société anonyme se propose de faire
pour la premiére fois un appel public i I'épargne au
sens de I"alinéa 2, elle doic au préalable modifier ses
scaturs pour indiquer sa qualité de société anonyme
faisant ou ayant faic publiquement appel a I'épargne
et pour les adapter, le cas échéant, aux dispositions
légales et réglementaires applicables a de telles socié-
tés. Elle doit, ¢n outre, se faire inscrire auprés de la
Commission bancaire et financiére.

It ¢

Une société anonyme cesse d'étre considérée
comme faisant ou ayant fait publiquement appel &
I'¢pargne er doit adapter ses staturs en conséquence
soit a lissue de l'offre de reprise visée 2
I"article 190guinguies, soit lorsqu'zlle écablic que
I"ensemble des obligations ou titres qui ont fait 'objet
d'une des opérations visées & 'alinéa 2 ne sont plus
répandus dans le public.

La Commission bancaire et financiére établit rous
les ans une liste des snciérés anonymes faisant ou
ayant fait publiquement appel a 'épargne. Cette liste

et toutes les modifications qui y sont apportées en.

cours d'annge sont publiées au Moniteur belge. Le
Roi régle, sur avis de la Commission bancaire et
financiére, la maniére dont une société est inscrite sur
cette liste, peut demander sa radiation ou en est
omise. »

Act. 8

A l'acticle 29 des mémes lois coordonnées, modifié
par les lois des 5 decembre 1984 et 18 juiller 1991, sont
apportées les modificacions suivantes:

A) Au §1¢, les mots «un milhon Jeux cent
cinquante mille » sont remplacés par les mots » deux
millions cing cent mille »;

B) L arnicle est complété par un § 7, redigé comme
suit:

«§ 7. Le paragraphe 6 ne s'applique pas a la sous-
cription d'actions d'une société par une sociéré fihale
qui est, en sa quahsé d'opérateur professionnel sur
titres, une société de bourse ou un établissement de
crédit. »

Art. 9

ATarticle 33bis des mémes lois coordonnées, inséré
par la loi du 5 décembre 1984 et modifié par la loi du
18 juiller 1991, sont apportées les modifications
suivantes: - *

A) Au$§2,alinéa 1¢7, deuxiéme phrase, les mots « 4
effectuer par » sont remplacés par les mots « céservées
exclusivement & »;

B) Le§ 4 est complété par la disposition suivante:
« 3% 3 |"acquisition d"actions ou de parts bénéficiai-

res propres, conformément a l'acticle 32bis, § 1%,
alinéa 3.»

Wanneer een naamloze venroorschap voornemens
is om voor de cerste maal een publick beroep op het
spaarwezen te doen in dezin van het tweede lid, moet
zij eerst haar statuten wijzigen om er haar hueda:
nigheid in te vermelden van naamloze vennootschap
die een publick beroep op het spaarwezen doer of
gedaan heeft en om ze, zo nodig, aan te passen aan de
voor dergelijke vennootschappen geldende wertelijke
en verordeningsbepalingen. Bovendien moet zij zich
inschrijven bij de Commissie voor het Bank- en
Financiewezen.

Een naamloze vennootschap wordt met langer
geacht een publiek beroep op het spaarwezen te doen
of gedaan te hebben en moet haar statuten dienove-
reenkomstig aanpassen, hetzij na afloop van het in
artikel 190guinguies bedoclde uitkoopbod, hetzij
wanneer zij bewijst dat alle obligaties of effecten
waarmee een van de in het tweede fid bedoelde ver-
richtingen zijn uitgevoerd, nict meer onder het
publick verspreid zijn.

De Commissie voor het Bank- en Financiewezen
stelt etk jaar een lijst op van de naamloze vennoot-
schappen die een publick beroep op liet spaarwezen
doen of gedaan hebben. Deze lijst en alle wijzigingen
die er tijdens her jaar in worden aangebracht, warden
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. De
Koning bepaalt, na advies van de Commissie voor het
Bank- en Financiewezen, op welke wijze een vennoot-
schap die is ingeschreven op die lise, haar schrapping
kan vragen of kan worden weggelaten uic die lijst. »

Are. 8

In artike! 29 van deaclide werten, gewnaigd by de
wetten van § december 1984 en 18 juli 1991, worden
de volgende wizigingen aangsbrache:

A} 10§ 1 worden de woorden »een mihoen twee.
honderdvifagduizend » vervangen door de woorden
«twee milices viythorderdduizend »;

B Her arokel wordt aangevuld mer e §7,
hudende:

«§ 7. Paragraaf 6 is nigt van tOepassing op de s
scheigving op aandelen van een vennootschap door
cen dochrervenncotschap die n haar hoedanigheid
van professionele cffecrenhandelaar, een beursven-
nootschap of een kredicunseelling 5. »

Arc. 9

In artikel 33Bis van dezclfde gecoordineerde
wetten, ingevoegd door de wet van 5 december 198+
en gewiizigd bij de wer van 18 juli 1991, worden de
volgende wijzigingen aangebrache:

A) In § 2, ecrste hd, tweede volzin, worden de
woorden «die moet worden verricht door » vervan-
gen door de woorden «die vitsluitend kan worden
verricht door »;

B) Paragraaf 4 wordr aangevuld met de volgende
bepaling:

« 3° 2an de verkrijging van eigen aandelen of winst-
bewijzen overeenkomstig arukel 52bis, § 1, derde
kid. »

17495
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* Art. 10
A Particle 41 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 18 juiller 1991, sont apportées les modifi-
cations suivantes:

A) Le § 2 est cemplaceé par la disposition suivante:

«§ 2. Les statuts, les actes authentiques d’émission
d'obligations convertibles ou de droits de souscrip-
tion et toutes autres conventions peuvent limiter la
cessibilité entre vifs ou la transmissibilité 3 cause de
mort des actions nominatives ou au porteur, des
droits de souscription ou de tous autres titzes donnant
droit 4 I'acquisition d’actions, en ce compris les obli-
gations convertibles, les obligations avec droit de
souscription ou les obligatiuns remboursables en
actions. i

Les clauses d'inaliénabilite doivent étre limitées
dans le temps et étre justifiées par I'intéréc social d tout
moment. ,

Toutefois, lorsque la limitation résuite d’unc
clause d'agrément ou d'une clause prévoyant un droic

de préemption, V'application de ces clauses ne peur

aboutir & ce que Vincessibilité soit prolongée plus de
six mois 4 dater de la demande d'agrément ou de
invication 2 exercer le droit de préemption.

Lorsque les clauses visées 3 Y'alinéa précedent
prévoient un délai supéricur & six mos, celui-ciest de
plein droic réduie & 5ix mois. »;

B} Au § 4, les mots « par derogation aun § 3 - sont
remplaces par fes mots « par dérogarion aux §§ 2et 3.

Are. 11

L'article 46 des memes lois coordonnées, modifié
par la loi du § décembre 1984, est remplace pas la
disposition suivante:

«Art. 46, — § 1¢7. Les actions sont nominatives
jusqu'a leur entiére libération.

§ 2. Les propriétaires d"actions ou d'aucres ritees au
porteur peuvent, i tout moment, ¢n demander la con-
version, a leurs frais, en actions ou titres nominatifs, »

Art, 12

L'article 52bis des mémes lois coordonngées, inséré
pac ia loi du 5 décembre 1984 ex modifi¢ par la loi du
18 juiller 1991, est remplacé par la disposition
suivante:

« Art. 52bis. — § 177, L’acquisition par une société
anonyme de ses propres actions ou parts bénéficiaires,
par voie d'achat ou d'échange, directement ou par
personne agissant en son nom propre mais pour le

compte de fa société est soumise aux conditions
suivantes:

19 'acquisition est soumise 3 une décision préala-
blede'assemblée générale statuant aux conditions de
quorum et de majorité prévues & larticle 70bis;
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Acc. 10

" In artikel 41 van dezelfde gecoordineerde werten,
gewijzigd bij de wet van 18 juli 1991, worden de
volgende wijzigingen aangebracht: :

A) Paragraaf 2 wordt vervangen door de volgende
bepaling: :

«§ 2. De stacuten, de authenticke akren betreffende
de uitgifte van convertcerbare obligaties of van
warrants en alle andere overeenkomsten kunnen
perken stellen op de overdraagbaasheid, onder de
levenden of bij overlijden, van aandelen op naam of
aan toonder, van wacrants of van alle andere effecten
die recht geven op de verkrijging van aandelen, daar-
onder begrepen de convertcerbare obligaties, de obli-
gaties met voorkeurrecht of de in azndelen terugbe-
tazibare obligaties.

Onvesvreemdbaarheidsclausules moeten in de tijd
beperke zijn en steeds verantwoord zijn op grond van
het belang van de vennootschap.

Wanneer de beperking evenwel voortvioeit uit een
goedkeusingsclausule of uit een clausule die in cen
voorkooprecht voorziet, mag de toepassing van die
clausules niet tot gevolg hebben dac de onover-
draagbaacheid verlengd wordt met meer dan zes
maanden te rekencn van de datum van het verzoek
om goedkeuring of van de uitnodiging om het recht
van voorkoop uit te oefenen.

Wanneer de in het vonge lid bedoelde clausules
vOOIZIEn 1M een tesntiin van meer dan zes maanden,
worde deze van rechiswege ingekare tor zes maan-
den.s; .

B} In § 4 werden de woorden «in afwiking van
§ 3+ vervangen door de woorden «mn afwijking van
de 6§ 2 en 3=,

Are. 1}

Arukel 46 van dezelfde gecoardingerde wetten,
gewiingd bii de wet van 3 december 1984, words
vervangen Joor de volgende bepaling:

«Art.46. —§ 1. De aandelen zijn op naam toedac
zi] zijn velgesrort.

§ 2. De eigenaars van aandelen of andere cffecten
aan toonder kunnen re allen tijde vragen dat deze op
hun koster worden omgezet in aandcles of effecren
op naam.

Art. 12

Actikel 52bis van dezelfde gecoordineerde wetten,
ingevoegd door de wet van § december 1984 en ge-
wijzigd bij de wet van 18 juli 1991, worde vervangen
door de volgende bepaling:

« Art. 52bis. — § 1. De verkrijging door ecen naam-
loze vennootschap van haar cigen aandelen of winst-
bewijzen door aankoop of ruil, rechestreeks of door
cen persoon die handelt in cigen naam maar voor
rekening van de vennootschap, moet voldoen 2an de

“volgende voorwaarden:

1° de verkrijging is onderworpen 2an een vooraf-
gaand besluit van de algemene vergadering genomen
met inachtneming van de in artikel 70bis bepaalde
voorschriften inzake quorum en meerderheid;

e i SR i A
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20 12 valeur nominale ou, & défaut, le pair compta- -

ble des actions ou parts bénéficiaires acquises, y
corapris celles que la sogiété aurait acquises antérien-
rement et qu'elle auraic en portefeuille, celles acquises
par une société filiale au sens de Iarticle S2quinquies,
§ 19, alinéa 2, ainsi’ que celles acquises par une
personne agissant €n-son nom propre mais pour le
compte de cette filiale ou de la sociéé anonyme, ne
peut dépasser dix pour cent du capital souscrit;

30 |es sommes affectées a cette acquisition doivent
&tre suscepribles d'écre distribuées conformément 4
'article 77bis;

4° I'opération ne peut porter que sur des actions
entiérement liberées;

50 P'offre d'acquisition doit érre faite aux mémes
conditions i tous les actionnaires, et, le cas échéant,
aux porteurs de parts bénéficiaires, sauf paur les
acquisitions qui ont été décidées 4 unanimité par une
assembléc générale i laquelle tous les actionnaires

_éraient présents ou représentés; de méme, les sociétés
dont les actions sont inscrites au premier marché
d’une bourse de valeurs mobiliéres ou sont admises i
1a cote officielle d'une bourse de valeurs située dans
un Etat membre de I'Union européenne peuvent ache-

ter lev-s propres actions en boutse, sans qu'une offre .

d’acquisition doive étre faite aux actionnaires.

La décision de Vassemblée générale visée 4 'alinéa

1%, 1°, n'est pas requise lorsque la sociéré acquiertses

propres acrions ou pacts bénéficiaires en vue de fes
distribuer 4 son personnel.

Les statuts peuvent prévoir que la décision de
I'assemblée générale n'est pas requise lorsque
I'acquisition est nécessaire pour éviter & la sociéré un
dommage grave et imminent,

Cette faculté nest valable que pour une période de
trois ans 3 dater de la publication de P'acte constitutif
ou de la modification des statuts; elle est prorogeable
pour des termes identiques par I'assemblée générale
statuant aux conditions de quorum et de majorité
prévuesalarticle 70bis. L’assemblée générale qui suit
Pacquisition doit &tre informée par le conseil
d'administration des raisons et des buts des acquisi-
tions effectuées, du nombre et de la valeur nominale,
ou, a défaut de valeur nominale, du pair comprable
des titres acquis, de la fraction du capital souscrit
qu'ils repcésentent, ainsi que de leur contre-valeur.

K

L'assemblée générale ou les statuts fixent notam-
ment le nombre maximum d’actions ou de parts bené-

ficiaires 4 acquérir, la durée pour laquelle -

I"autorisation est accordée et qui ne peut excéder dix-
huit mois, ainsi que les contre-valeurs minimales et
maximales. -

Les décisions de I'assemblée générale prises sur la
base de I'alinéa 1°7, 1°, et de I'alinéa 3, sont publiées
conformément i l'article 10.

20 de nominale waarde, of bij gebreke daarvan, de
fractiewaarde van de verkregen aandelen of winstbe-
wijzen, met inbegrip van die wélke de vennootschap
cerder heefz verkregen en die zij in portefeuille houdt,
van die verkregen door cen dochtervennootschap in
de zin van artikel S2quinguies, § 1, tweede I:d; alsook
van die verkregen door een persoon die handelk in
eigen naam maar voor rekening van die dochterven-
nootschap of van de naamloze vennootschap, mag
nier hoger zijn dan tien procent van het geplaatste
kapitaal;

30 het"voor die verkrijging uitgetrokken bedrag
moet overeenkomstig artikel 77bis voor uitkering
vatbaar zijn; -

_ 40 de verrichting kan slechts betrekking hebben op
volgestorte aandelen; .

59 her aanbed tot verkrijging moet ten aanzien van
alle aandeethouders en, in voorkomend geval, ten
aanzien van de houders van winstbewijzen, onder
dezelfde voorwaarden geschieden, behalve voor de
verkrijgingen waartoe eenparig is besloten door een
algemene vergadering waarop alle aandeelhouders,
aanwezig of vertegenwoordigd waren; evenzo
kusinen de vennocrschappen waarvan de aandelen
zijn opgenomen in de eerste marke van ecn effecten-
beurs of in de officiéle notering van een effectenbeurs
gelegen in een Lid-Staat van de Europese Unie, hun
eigen aandelen rer beurze kopen, zonder dat aan de
asndeethouders cen aanbod tot verkrijging moet
worden gedaan. '

Het besluit van de algemene vergadering bedoeld in
het eseste lid, 12, i niet verest wannect de vennoot.
schap haac eigen aandelen of winsthewijzen verkrijgt
om deze aan te bieden aan haae personeel.

De statuten kunnen bepalen dat geen besluic vande
algemene vergadering is vereist wanneet de verkrij-
ging noodzakelijk is ter vermijding van dreigend ern-
stig nadeel voor de vennootschap.

Deze mogelijkheid is stechts drie jaar geldig te reke-
nen van de bekendmaking van de oprichringsakee of
van de wijziging van de statuten; z¢ kan door de alge-
mene vergadering voor dezelfde termijnen worden
verlengd met inachineming van de in artikel 70bis
bepaalde voorschriften inzake quorum en meerder-
heid. De algemene vergadering die voigrop de verkrij-
ging, moet doot de raad van bestuur worden ingelicht
over de redenen en de doeleinden van de verkrijgin-
gen, over het aantal en de nominale waarde of, bij
gebreke daarvan, de fractiewaarde van de verkregen
effecten, over het aandee! van het geplaatste kapicaal
dat zij verregenwoordigen, alsook over hun vergoe-
ding.

De algemene vergadering of de statuten bepalen
inzonderheid her maximum aantal te verknijgen
aandelen of winstbewijzen, de duur waarvoor de be-
voegdheid wordt tocgekend en die achrtien maanden
niet mag te boven gaan, alsook de minimum- en maxi-
mumwaarde van de vergoeding. - '

De besluiten van de algemene vergadering geno-
men op grond van het eersze lid, 19, en van her derde
lid, worden bekendgemaake overcenkomstig aru-
kel 10. .

14T
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§ 2. Le § 17 n'est pas applicable:

1° aux actions acquises en vue de leur destruction
immeédiate, en exécution d'une décision de
I'assemblée générale de réduire le capital conformé-
ment 3 article 72;

2° aux actions ou parts acquises i la suite d’une
transmission de patrimoine i titre universel;

39 aux actions enciérement libérées ou aux parts
acquises lors d'une vente conformément aux articles
1494 et suivants du Code judiciaire en vue de recou-
vrer une créance de la société sur le propriéraire de ces
actions ou parts; ’ :

4° aux actions ou parts bénéficiaires acquises des
sociétés viskes aux articles S2quinguies, sauf les socié-
tés visées au § 1°7, alinéa 2, er S2¢exies en vue de
réduire le nombre de titres de la société anonyme
qu'elles possédent.

§ 3. Les droits de vote afférents aux actions ou
parts détenues par la société sont suspendus.

Si le conseil d'administration décide de suspendre
ie droit aux dividendes des titres détenus par la
socié:¢, les coupons de dividendes y restent atrachés.
Dansce cas, le bénéfice distribuable est réduiten fonc-
tion du nombre des titres détenus ot les sommes gui
auraient d@ dtee actribuées sont conservees jusqu’a la
vente des titres, coupons atcachés, La saciéte peut
également maintenir au méme montant le bénéfice
distribuable et le répartic entre les vitres dont
I'exercice des droits n'sst pas suspendu. Dans ce
dernier cas, les coupons &chus sont détruits.

Aussi longtemps que les actions ou parts sopt
comptabilistes & I'actif du bilan, une réserve indispo-
nible doit étre constituée, dont le montantest égalila
valeur 3 laquelle les acrions ou parts acquises sont
portées i l'inventaire.

§ 4. Les actions ou parts acquises en verta du § 1
ne peuvent tre aliénées par la société qu'en vertu
d'une décision de I'assemblée générale statuant aux
conditions de quorum et de majorité prévues i
Iacricle 70bis;1"assemblée pénérale fixe les conditions
auxquelles ces alienations peuvent étre faites.

Toutefois, 1'autorisation préalable de I'assemblée
générale n'est pas requise en ce qui concerne:

1 les actions inscrites au premier marché d'une
bourse de valeurs mobiliéres ou admises a la cote offi-
ciclle d'une bourse de valeurs située dans un Etat

membre de 'Union européenne, lesquelles peuvent

&tre aliénées par le conseil d’administration en vettu
d’une disposition statutaire expresse;

291'aliénation en bourse ou 3 la suite d'une offre en
vente faite aux mémes conditions i tous les actionnai-
ves, des actions ou parts bénéficiaires que le conseil
d’administration dament autorisé par une clause

§2 Pafag;aaf 1 is niet van toepassing:

1° op aandelen verkregen met het oog op hun on-
middellijke vernictiging ter uitvoering van een vesluit
van de algemene vergadering tot kapitaalver-

- mindering overeenkomstig artikel 72;

29 op aandelen of winstbewijzen die op de
vennootschap overgaan onder algemene titel;

3° op volgestorte aandelen of op winstbewijzen
verkregen bij cen verkoop die overeenkomstig de arti-
kelen 1494 en volgende van het Gerechielijk Wetboek
plaatsvindt ter voldoening van een schuld van de eige-
naar van die aandelen aan de vennootschap;

|49 op aandelen of winstbewijzen verkregen van de
vennootschappen  bedoeld in de  artikelen
$2quinguies, met vitzondering van die omschreven in
§ I, tweede lid, en 52sexies mec het oug op de vermin-
decing van het aantal effecten van de naamloze
vennootschap dic 21j bezitcen.

§ 3. De stemrechten verbonden aan de aandelen of
winstbewijzen die de vennootschap bezit, worden
geschorst.

Indien de raad van bestuur besluit het reche op divi-
denden verbonden aan de door de vennootschap in
bezit gehouden effecten, te schorsen, blijven de divi-
dendbewiijzen craan gehecht. In dat geval worde de
witkeerbare winst verminderd, rekening houdend met
het aanta! in bezic gehouden effecten, en worden de
bedragen die uitgekeerd hadden moeten worden, in
bewating gehouden tot de verkoop van de effecten, de
dividendbewijzen inbegrepen. Her is de vennoot-
schap ook toegestaan de uitkeerbare winst onverkort
uit te delen ten behoeve van de effecten waarvan de
sechten miet ziin geschorst. In dit laatste geval worden
de veevallen dividendbewijzen vernieugd.

Zolang de aandelen of winstbewijzen opgenomen
zijn in de activa van de balans, moet een onbe-
schikbare reserve worden gevormd, gelifk aan de
waarde waarvoor de verkeegen aandelen en winstbe-
wijzen in de inventarns zijn ingeschreven.

§ 4. Devennoorschap kan de krachtens § 1 verkre-

gen aandelen of winstbewijzen slechts vervreemden

opgrond van een besluitvan de algemenc vergadering

genomen met inachineming van de in artikel 70bis
bepaalde voorschriften inzake quorum en meerder-
heid; de algemene vergadering bepaalt de voorwaar-
den waaronder deze vervreemdingen geschieden.

De voorafgaande toestemming van de algemene
vergadering is evenwel niet vereist voor:

1o de aandelen opgenomen in de eerste marke van
een effectenbeurs of in de officiéle notering van een
effectenbeurs gelegen in een Lid-Staat van de Euro-
pese Unie, welke krachtens een aitdrukkelitke statu-
taire bepaling door de raad van bestuur vervreemd
kunnen worden;

2° de vervreemding op de beurs of als gevolg van
ecn aanbod tox verkoop, gericht aan alle aandeclhou-
ders tegen dezelfde voorwaarden, van dé aandelen of
winstbewijzen die de raad van bestuur, krachtens een
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statutaire adoptée dans les conditions prévues au
§ 1¢, alinéa 3, a décidé d'aliéner pour éviter 4 la
société un dommage grave etimminent; danscecas,le
conscil d’administration procure & I'assemblée géne-
rale qui suit I'aliénation, les informarions prévues au
§ 1<, alinéa 3;

30 les actions ou parts bénéficiaires acquises en vue
de leur distribution au personnel, lesquelles doivent
tee cédées dans un délai de douze mois 3 compter de
leur acquisition;

49 les actions ou parts bénéficiaires acquises en
vertu du § 2, 29 et 3°, lesquelles doivent &tre aliénées
dans un délai de douze mois 3 compter de leur acqui-
sition, i concurrence du nombre d’acrions nécessaires

_pour que la valeur nominale, ou & défaue de valeur
nominale, le pair comptable des actions ainsi acqui-
ses, y compris celles acquises par une sociéré filiale au
sens de I"article 52quinquies, § 1°, alinéa 2. ainsi que,
le cas échéant, les actions acquises par une personne
agissant cn son nom propre mais pour le compre de
cetee filiale ou de la société anonyme, ne dépasse pas
dix pour cent du capital souscric 4 I'expirarion de ce
délai de douze mois; le conseil d’administration fait
rapport sur ces aliénations i I'assemblée générale qui
suit; .

$° aux actions ou parts bénéficiaires acquises en
vertu du § 2, 4°, qui doivent écre alienées dans un délai
de trois ans & compter de leur acquisivion; elles
peuvent également éere annulées dans le meéme délai,
si elles ont été acquises d la suite d'une décision de
I'assemblée générale de réduice le capital, le cas
échéan, en vue de constituer une réserve indisponible
conformément A laricle 72bis, $§2; en cas
d'annulation, le conseil d'administration détruit les
ticres et en dipose la liste au greffe du tribunal de
commuerce; le consesl d'administracion fair rappors
sur ces ahenations ou annulattons i I'assembiee gene.
rale qui suit,

I3

§ 5. Les actions ou parts benéficiaires acquises en
violation du § 19 ainsi que celles qui n'ont pas &t
aliénées dans les délais prescrits par le § 4, alinéa 2,
393 5° sont nulles de plein droit. Le conseil
d'administration détruit les titres nuls ec en dépose la
liste au greffe du tribunal de commerce.

L'alinéa 1¥ est également applicable lprsque ia
société devient propriétaire a titre gratuit de ses
propres actions on parts bénéficiaires.

En cas de nullité des actions représentatives du
capital social, la réserve indisponible visée au § 3,
alinéa 3, est supprimée. Si cette réserve n'a pas éé
constituée, les réserves disponibles doivent étre dimi-
nuées a due concurrence ¢, a défaue de pareilles réser-
ves, le capital sera réduir par I'assembiée générale
convoquée au plus tard avant la cldture de I'exercice
en cours.

statutaire machtiging goedgekeurd onder de in § 1,
derde lid, bedoelde voorwaarden, beslist heeft te
vervreemden. ter vermijding van dreigend ernstig
nadeel voor de venniootschap; in dat geval verstrekt
de raad van bestuur de in § 1, derde lid, bedoeide
infichtingen aan de eerstvolgende algemene vergade-
ring na d¢ vervreemding;

3¢ de aandelen en winstbewijzen, verkeegen met
het oog op de aanbicding crvan aan het personeel, die
overgedragen mocten worden binnen een termijn van
cwaalf maanden te rekenen van hun verkriiging;

40 de aandelen en winstbewijzen verkregen
krachtens § 2.2° ¢n 3°,die verveeemd moeten warden
binuen ecn termijn van twaalf inaanden te rekenen
van hun verkrijging, ten belope van ket aamal aande-
len dat nodig is opdat de nominale waarde of, bij
gebreke daacvan, de fractiewaarde van de aldus
verkzegen aandelen, met inbegrip van de aandelen
verkregen door een dochteevennootschap in de zin
van arsikel 52quinguies, § 1, tweede fid, alsmede, in
voorkomend geval, de aandelen verkregen door cen
persoon die handclt in eigen naam maar voor reke-
ning van die dochtervennootschap of van de naam-
loze vennootschap, niet meer bedraagr dan tien
procent van het bij heg verstrijken van die termijn van
twasitf maanden geplaatsie kapitaal; de raad van be-
stiur brenge omtrent die vervreemdingen verslag uic
op de ecrstvoigende algemene vergadering;

$% de aandelen ¢n  winstbewnzen verkregen
keachtens § 2, 49, die vervreemd moeten worden
binnen cen termijn van drie jaar e cekenen van bun
verkrijging; binnzn dezcifde termin kunnen deze
evencens woeden vernierigd indien 24j werden veckre-
gen ten gevolge van een besluit van de slgemene
vergadering tot vermindering van her kspitaal, in
vootkamend geval, met het oog op de vorming van
cen onbeschikbare reserve overenkomstig at-
kel 72bis, § 2: tn dae geval vermctige de raad van be-
stuur de effecten en legt de liscervan neer op degrifhie
van de rechtbank van koophandel; de raad van be-
stuur brengt omerent die vervreemdingen of vernict:
gingen verslag it op de cerstvolgende algemene
veegadering.

§ 3. De aandeien of winstbewijzen verkregen met
overtreding van § 1 alsook die welke nier zin
vervreemd binnen de termiinen gesteld in § 4, tweede
kd, 3° tot 59, ziin van rechtswege nietig. De raad van
bestuur vernictigt voornoemde effecten en lege de lijse
ervan aeer op de griffie van de rechtbank van koop-
handel.

Het cerste lid is eveneens van voepassing indien de
vennootschap om niet eigenaar wordt van haar eigen
aandelen of winsthewijzen.

In geval van nietigheid van aandeien die het maat-
schappelijk kapitaal verregenwoordigen, wordr de in
§ 3, derde lid bedoclde onbeschikbare reserve opge-
heven. Indizn geen onbeschikbare reserve is aange-
legd, moeten de beschikbare reserves ten belope van
dat bedrag worden verminderd en, bij gebreke van
dergelijke rescrves, wordt her kapitaal verminderd
door de algemene vergadering die uiterlik voor de
afsluiting van het lopende boekjaar worde bijeenge-
roepen.

T 17499
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§ 6. Les soci¢tes dont les titres conférant le droit de
vore sont €n teUr Ou en PAartic fnscrits au premier
marché d'une bourse de valeurs mobiliéres ou admis a
la cote officielle d'une bourse de valeurs située dans
un Erar membre de I'Union européenne dotvent
déclarer & 1a*Commission de la Bourse les opérations
qu'elles envisagent d'effectuer en application du § 1°°.

La Commission de la Bourse vérifie la conformité
des opérations de rachat avec fa decision de P'assem-
blée générale; elle rend public son avis si eile estime
qu'elles n'y sont pas conformes.

Le Roi détermine les modalicés de la peocedure
prescrite au présent paragraphe. v

Art. 13

L'article 32quater, § 197, alinéa 17, des mémes lois
coordonnées, inséré par la loi du § décembre 1984 «t
modifié par ia loi du 18 juililet 1991, est remplacé par
la disposition suivante:

«La prise en gage par une soci¢té de ses propres
acrions ou parts bénéficizires soit par elfe-méme, soit
par une sociéeé filiale au sens de P'ardicle S2quinguies,
§ 1%, alinéa 2, soir par une personne agissant cn sen
nom propte mais pour le compte de certe filiale oude
Ja socista, est assimilée & une acquisition pour Fapphi-
cation de Varticle 52bis, § 1V 0t § 2, 29, et de {arer
cle 77, alinéa 5.«

EY(ORT

A Parucle 32qumigees des memes lois coordon-
nees, wmsére par lalordu 18 puilles 1991, sont apportess
les modificanons sutvantes:

A) Le§ 1%, alinga 197, est complété par Ja dispost
ion suivante:

«Les drotrs de vote atraches aux titres ainsi dére-
nus sont suspendus. »;

B) Au méme § 17, I'ahneéa suivant estinséré entre
fes alinéas 1%f et 2:

«En outre, les socictés filiales dans lesquelles 1a
sociéré mére dérient, exerce ou contrdle directement
1a majorité des droits de vote, seule ou en vertu d'une
convention d'acricrnaires, ou dans lesquelies elle ale
droit de nommer directement la majorité des admi-
nistrateurs ou gérants, ne peuvent posséder, ensemble
avec la société mére, des actions ou parts bénéficiaires
de celle-ci que dans les condirions prescrites 4 Parti-
cle 52bis, saufle§ 17, 50, 16§ 2, 12, etle§ 3, alintas 2 et
3; ceci n'est toutefois pas applicable lorsque les
actions ou parts bénéficiaires de la sociéré mére sont
détenues par une société filiaie qui est, en sa qualité
d'opératcur professionnel sur titres, une société de
bourse ou un érablissement de crédit. »;

§ 6. De vennootschappen waarvan de effecten met
stemreche geheel of gedeeltelijk zijn opgenomen in de
ecrste marke van een effectenbeurs of in de officigle
notering van een effecrenbeurs gelegen in een Lid-
Staat van de Europese Unie, moeten ¢z Beurscommis-
sie kennis geven van de verrichtingen die zij met
toepassing van § I overwegen.

De Beurscommussie gaat na of de verrichtingen tot
wederinkoop in overeenstemming zijn met het besluie
van de algemene vergadering; indien zij van oordeel 1s
dat ze daarmee niet in overcenstemming zijn, maakt
z1j haar advies openbaar.

De Koning bepaalt de nadere regels van de in deze
paragraaf voorgeschreven procedure. »

Are. 13

Arcikel 52geater, § 1, ecrste lid, van dezeltde
gecoordineerde wetten, ingevoegd door de wet van
3 december 1984 en gewijzigd bij de wet van 18 juli
1991, wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Het in pand nemen van eigen aandelen of winst.
bewiizen door de vennootschap zelf, door een doch-
tervennootscnap in de zin van arttkel 52quinguies,
§ 1, twesde lid, of door een perscon die handelt in
eigen naam maar voos rekening van die dochrerven-
nootschap of van de vennootschap, worde met een
verkryging eehiikgesteld voor de toepassing van ar
tikel 52008, 8 ben§ 2, 28, en van artikel 77, vyfde lid. -

Are, 14

In artsked S2guinqiaes van dezelfde gecoordineerde
wetten, ingevoegd door de wer van 18 jubi 1991,
worden de volgende wilzigingen aangebrache:

A} Pasagraaf 1, eerste hid, wordr aangevuld met de

vodgsade bepaling:

« Her stemrecht verbonden san de aldus o bezne
gehouden effecten wordt geschorst, «;

B; in dezelfde § 1 wordr russen her cerste en het
eweede lid her volgende lid ingevoegd:

« Bovendien mogen de dochtervenncotschappen
waarin de moedervennootschap, alleen of krachiens
cen aandeethoudersovereenkomse, rechestrecks de
meerderheid van de stemrechren bezit, uitoefenr of
congroleers, of waarin zij over het recht beschikr om
rechtstrecks de meeederheid van de bestuurders of
zaakvoerders te benoemen, samen mer de moederven-
nootschap slechts aandelen en winstbewsjzen van
deze laatste vennootschap bezitten onder de
voorwaarden bepaald in artikel 52bis, met uitzonde-
ringvan §1,5%,§2, 1%en § 3, tweede en derde lid;
zulks geldr evenwel niet wanneer de aandelen of
winstbewijzen van de moedervennootschap in het
bezit ziin van een dochtervennootschap die in haar

4 hoedanigheid van professionele effectenhandelaar

een beursvennootschap of cen kredierinstelling is. »;

i
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C) Al'alinéa 2 du méme § 17, les mots «I'alinéa
précédent » sont remplacés par les mots «I"alinéa 157 »;

D) Au§3,lesmots « droitsde vore artachés aux » et

les mots « Les droits de vore atrachés aux acrions ou

“ parts bénéficiaires qui doivent &ure aliénés sont
suspendus. » sont supprimés;

E) Auméme§ 3, les mots «alinéa 1°°» sont insésés
entre les mots «en méconnaissance du § 17~ et les
mots «doivent étre»;

F) Le méme § 3 est complété par I'alinéa suivant:

«Les actions ou parts bénéficiaires possédées en
méconnaissance du § 1%, alinéa 2, doivent étre alié-
nées dans un délai d’un an d-compter de leur acquisi-
rion ou dans les délais ec conditions prescrits par
I'article 52bis, § 4, alinéa 2, 3° et 4°. A défaut
d’accord, les aliénations se font proportionnellement
a 1a fraction du capital représentée par les titres déte-
nus pas chacune des sociétés concernées. A défaur de.
leur cession dans ces délais, les actions et parts dére-
nues sont nulles de plein droit, conformément a I'arci-
cle 52bis, § 5. Les titres nuls sont remis 3 la societe
mere en vue de leur destrucrion; celle-ci en restitue la
contre-valeur.»

Art. 15

A Parricle 32sexies des mémes lois coordonnées,
inséré par la loi du 18 juiller 1991, sonc apporées les
modifications suivantes:

A) Le§ 197 est compléré par les mots «ces droits de
vote attachés aux tifres ainsi détenus sOnC suspane
dusw;

B) Au$§2,alinéa 3, les mots « 52quinguies, § 17 et »
sonc insérés entre les mors ~32bis, § 3, et «7547

Art. 16 .

L'article 55, alinéa ler, des mémes lois coor-
données, modifié par la loi du 21 fevrier 19835, est
compléré par la disposition suivante: .

« Toutefois, lorsque la société est constituée par
deux fondateurs ou que, i une assemblée genérale des
actionnaires de {a société, il est constaté quc celle-ci
n"a pas plus de deux actionnaires, la composition du
conseil d"administration peur &tre limitée 3 deux
membres jusqu'a l'assembléc générale ordinaire
suivant la constatation par toute voie de droit de
I’existence de plus de deux acrionnaires.

C) In het rweede lid van dezelfde § 1, worden de
woorden - het vor¥ge lid» vervangen door de woor-
den «het eerste lid »;

D) In § 3 vervailen de woorden ~sremrechten

verbonden aan de» en de woorden « Het stemrecht
verbonden aan de te vervreemden aandelen en winst-
bewijzen wordt ges"chqrst.»

E} Indezelfde § 3 worden tussen de woorden «met
overtreding van § 1 » en de woorden « in bezit worden
gehouden', de woorden «, eerste lid, » ingevoegd;

F) Dezelfde § 3 wordr aangevuld mer het volgende
lid:

«De aandelen of winstbewijzen die met overtre-
ding van § 1, tweede lid, in bezic worden gehouden,
moeten worden vervreemd binnen één jaar te rekenen
van hun verkrijging of binnen de termijnen en onder
de voorwaarden bepaald in artikel 52bis, § 4, tweede
lid. 3° en 45, Indien geen overeenstemming wordt
bereikr, vinden de vervreemdingen ploats naar even-
redigheid van het gedeelte van het kapitaal vertegen-
woordigd door de effecten die ieder van de betrokken
vennootschappen bezii. Indien voornoemde aandelen
en winstbewsizen nier binnen de gestelde teraujnen
worden overgedragen, zijn z¢ overeenkomstig arci-
kel 52bis, § 5, van rechiswege metig. Die effecten
woeden ter vernietiging aan de moedervennootschap
bezorgd, die de tegenwaarde crvan eerugbetaale. «

Arr. 15

In artikel 52sexies van dezelide gecoordineerde
watren, ingevoegd door de wee van 18 jubi 1991,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

A) Paragraaf 1 words aangevuld met de volgende
bepaling « Her sxemrecht verbonden aan de aldus in
bezit gehouden effecten worde geschorst »;

B} in§ 2, vijfde lid, worden de woorden « 32qun-
quiies, § 1,» ingevoegd tussen de woorden 52bis,§ 3, -
en n73,

Ast. 16

Artikel 53, eerste lid, van dezelfde gecoordinectde
wetten, gewijzigd bij de wet van 21 februan 1983,
wordt aangevuld mer de volgende bepaling:

«Wanneer de vennootschap evenwel is opgeriche
door twee personen of wanncer op cen algemenc
vergadering van aandeclhouders van de vennoot-
schap is vastgesteld dac de vennootschap nie: meer
dan twee aandeethouders heeft, mag de raad van be-
stuur uit slechzs nwee leden bestaan tot de dag van de
gewone algemene vergadering die volge op de vast-
stelling, door alle middelen, dat er meer dan cwee
aandecthoulders zijn.
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La disposition stafuraire octroyant une voix
prépondérante au président du conseil d’administea-
tion cesse de plein droit de sortir ses effets jusqu'a ce
que le conseil d’administration soit & nouveau
composé de trois membres au moins. »

Art. 17

L’article 60 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 18 juiller 1991, est remplacé par la dispo-
sition suivante:

« Art. 60. ~—— § 1¢7, Si un administrateur a, directe-

ment ou indirectement, un intérét opposé de nature
patrimoniale 4 une décision ou i une opération rele-
vant du conseil d’administration, il doit fe communi-
quer aux autres administrateurs avane la délibération
au conseil d*administration. Sa déclaration, ainsi que
les raisons justifiant I'intérér opposé qui existe dans le
chef de I'administeateur concerné, doivene figurer
dans le proceés-verbal du conseil d"administration qui
devra prendre fa décision. De plus, if doit, lorsque la
sociére a nomme 8 ou plusicurs commissaires, fesen
mformer. .

En vue de 12 publicacion dans le rapport de gestion,
visé a 'article 77, alinéa 4, le conseil d admimsiracion
décrit, dans le procés-verbal, la natuee de la décision
ou de 'operation visee & Palinga 197 er une justifisa
non de la décision qui a gre prise mnst gue les conse:
quences parcimoniales pour la sociere, Le rappare de
gestion contient enaeree du procés-verbal vise ¢
avant,

Le rapport des commussaires, vise i Varncle 63, doie
comporter une description separée Jes conséquences
patnmoniales qui réseleent pour la sovete des dear
stons du conseil d'admunistration, gt compornarent
un ntérét opposeé an sens de 'alinea 17,

Pour les societés avant faic ou faisant publiquement
appel a I'épargne, I'administrateur vis€ a "alinéa 17
ne peut assister aux deélibérarions du conseil
d’administration relatives A ces opécations ou a ces
décisions, ni prendre part au vore.

§ 2. Sans préjudice de 'article 62, alincas 2 et 3, les
administrateurs sont personnellement et solidaire-
ment responsables du préjudice subi par la société ou
les tiers a la suize’de décisions prises ou d’opérations
accomplies en conformité avec le présent article si la
décision ou l'opération leur a procuré ou a procuré &
I'un d’evx un avantage financier abusif au détriment
de la sociére.

§ 3. La société peur agir en nullice des décisions
prises ou des opérations accomplies en violation des
régles prévues au présent article, si "autce partie d ces
décisions ou opérations avait ou devait avoir connais-
sance de cetee violation. =~

De statutaire bepaling dic aan de voorzitter van de
raad van bestuur een beslissende stem toekent, houdt
van rechtswege op gevolg te hebben tot de raad van
bestuur opnicuw uit ten minste drie leden bestaat. »

Art. 17

Artikel 60 van dezelfde gecoordineerde wetten,
gewijzigd bij de wet van 18 juli 1991, wotde vervangen
door de volgende bepaling:

» Art.60. —§ 1. Indien een bestuurder, rechestrecks
of onrechtstreeks, een beiang van vermogensrechte-
tijke aard heefr dat ste.jdig is met een beslissing of zen
vercichting die tot de bevoegdheid behoor: van de
raad van bestuur, moet hij dit mededelen aan de
andere bestuurders véor de raad van bestBur een
besluit neeme. Zijn verklaring, alsock de rechtvaar-
digingsgronden betreffende voornoemd mnijdig
belang moeten worden opgenomen in de notulen van
de raad van bestuur die de beshssing moet nemen.
ingeval de vennootschap één of meer commisgarissen
heeft benoemd, moer de betrokken bestuurder tevens
Jdie commissarissen van her strijdig belang op de
hoogee brengen.

Met het oog op de publicatie ervan in het verslag
Bedockd in areikel 77, vierde fid, omschrijfe de raad
van bestuur m de notulen de aard van de in heteersce
id bedoelde beshsssng of verrichting en verantwoords
hee genowen beshut, Qok de veemegensrechtelike
gevolgen ervan voor de vennootschap moeten in de
votuten worden vermeld. n bet verslag mocten de
vaornoemde notulen in bun gebeel worden oppeno-
mweh,

Herin arukel 65 bedoclde verslag van de convmsae
tissen moet ven afzenderlyhke omschenving bevarren
van de vermogensrecheeinke  gevolgen voor de
vennootschap van de besluen van de raad van be-
stuur, fen asnaen waaevan een stripdig belang 0 de
zin van her eerste lid bestaar.

By de vennootschappen dic ¢en publick beroep op
hes spaarwezen doen of hebben gedaan, mag de in hee
ecrsee lid bedoelde bestuurder met declemen aan de
beraadslagingen van de raad van bestuur aver deze
verrichringen of beslissimgen, noch aan de scemming
in dat verband.

4 2. Onvernunderd artike! 62, rweede en derde bid,
st de bestuurders persoonlitk en hoofdelik san-
sprakehijk voor de schade geleden door de vennioot-
schap of door dzrden ten gevolige van beslissingen of
verrichungen die hebben plaatsgevonden met inache-
neming van dic amikel, indien dic beshissing of
verrichting aan hen of aan één van hen een onrecht-

“matig financieel voordeel heeft bezorgd ten nadele

van de vennootschap.

- § 3. De vennootschap kan de nierigheid vorderen
van beslissingen of verrichtingen die hebben plaars-
gevonden mer overtreding van de in dic arikel
bepaalde regels, indien de wederpartij bij die beslis-
singen of verrichtingen van die overireding op de
hoogte was of had moeten ziin.
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§ 4. Le §1° n’est pas applicable lorsque les deci-
sions ou les opéracions relevant du conseil d'admi-
niscration concéenent des décisions ou des opérations
conclues entre sociétés dont I'une décient directement
ou indirectement nonante cing pour cent au moins des
voix attachées i I"ensemble des titres émis par I"aurre
ou enire sociétés dont nonante cing pour cent au
moins des voix atcachées a I'ensemble des titres émis
par chacune d’elles sont détenus par une autre sociéee.

De méme, le premier paragraphe n'est pas
d'application lorsque les déasions du  consel
d'administration concernent des opérations habituel-
les conclues dans des conditions er sous les garanties
normales du marché pour des opeérations de méme
nature. »

Art. 18

Ur article 60bis, rédigé comme suit, est inséré dans
les mémes lois coordonnées:

« Art.60bis. —§ 157, Pour les sociétes dont les titres
sont ~Amis a la cote officielle d'une bourse de valeurs
située dans un Etat membre de 'Union européenne,
toute décision relevant du conseil d’administeation er
pouvant donner lieu & un avantage parcimontal direct
ou indirect 4 un actionnaire détenant une snfluence
deécisive ou notable sur 1a désignation des administra-
teurs de cette société, est soumise a {a procédure
sutvante,

Le conseil d’administranion de la sociéte concernée
charge tro's administrateurs choisis pour leur indé-
pendance par rapport & la décision ou a 'opération
envisagée, assisté d'un expert choss pour les mémes
raisons, de proceder & une description et 3 une évalua-
tion mouvee des conséquences financiéres pour la
sociéte concernée de la décision ou de I'opération
envisagie, Cette descripnon et cente évaluation
devront érablir I'intérét pour la société er 'ensembie
de ses actionnaires de la décision ou de I"operation,
ainst que Fabsence d'un avantage ayant un caracrére
de remunération privilégiée qui serait consents direc-
tement ou indirectement 3 un ICHORNAITE.

A la lumiére des rapports précités et moyennant les
abstenuons d'usage telies que défimies aw dernier
ahinea de I"arncle 60, § 14, le conseil d'administration
deélibére et vote,

Le recours a cette procédure est mentionné au
procés-verbal de la réunion. Les commissaires en sont
informeés. Les conclusions des rapports précites et la
description des décisions prises sont incluses dans le

-rapport annue! de gestion.

Le rapport annuel des commissaires contient fa
méme description et les commentaires appropriés.

€ 4. Paragraaf [is niet van toepassing wanneer de
beslissingen of verrichtingen die tot de bevoegdhed
behoren van de raad van bestuur, beerekking hebben
op beslissingen of verrichtingen die tot stand zyn
gekomen tussen vennootschappen waarvan de ene
rechtstreeks of ontechtstreeks ren minste vijfennegen-
tig procent bezic van de scemmen verbonden aan het
geheel van de door de andere nitgegeven effecten, dan
wel tussen vennootschappen waarvan ten munste
vijfennegentig procent van de stemmen verbonden
aan het geheel van de door elk van hen uitgegeven
effecten m het bezic zin van een andere vennoot-
schap. .

Bovendien is §1 niet van tocpassing wanneer de
beslissingen van de raad van bestuur berrekking
hebben op gebrutkelijke verrichtingen die plaatsheb-
ben onder de voorwaarden en tegen de zekecheden
die op marke gewoonhijk gelden voor soortgelijke
verrichtingen, »

Art. 18

In dezcifde gecoordineerde wetten worde een ar-
tikel 60bis, ingevoegd, luidende:

« Art. 60bis. — § 1. Bij de vennootschappen waar-
van de cffecten zijn opgenomen in de officiele note-
ring van zen effectenbeurs gelegen i een Lid-Staat
van de Enropese Unie, worden de beshissingen die tot
de bevoegdheid beharen van de raad van bestuur en
die erte aanleiding kunoen geaven dat een recht-
streeks of onrechestreeks venmogensvoordee) worde
verleend aan een sandecthouder die ecn beslissende
mvioed of cen invioed van betekents witoefent op de
aanwijziging van de bestuuedess van deze vennoor
schap, onderworpen aan de valgende procedure,

De raad van bestuur van de betrokken vennoot-
schap belast drie bestuurders gekozen wegens bun
onafhankeliykheid ten aanzeen van de boshssing of de
overwogen verrichung, daann bigestaan door een
deskundige gekozen ons dezelfde redenen, ermee de
financiele pevolgen van de beshissing of de overwogen
vernichtiig voor de betrokken vennostschap e
omschepven en cen gemonveerde becordehing ervan
te peven. Deze omschnyving en deze beoordeling
macten ket belang van de beslissing of de vernichung
voor de vennootschap en de gezamenhihe aandecl-
houders asntonen, alsook de ontstentenss vaa emg
voordee} in de aard van een bevoorrechte vergoeding
die rechestrecks of onrechistrecks aan cen aandesl-
houder zou worden tosgekend.

De raad van bestuur beraadslaagr en stemt aan de
hand van voormoemde verstagen en mer inachtne-
ming van de gebruikelijke onthoudingen bedoeld i
artiked 60, §1, laatste lid.

De toepassing van deze procedure wordr vermeld
in de notufen van de vergadening. De commissarissen
worden ervan op de hoogte gebracht. De besluten
van de bovengenoemde verslagea en de omschnijving
van de genomen beslissingen macten in het jaarver-
slag worden opgenomen,

Her jaarverslag van de commissanissen bevac de-
zelfde omschrijving, alsook het nodige commentaar.
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§2. La société peut agir en nul'ité des décisions
prises cu des opérations accomplies en violation des
régles prévues au présent article, si I'autre partie i ces
décisions ou opérations avait ou devait avoir connais-
sance de cette violation.

§3. Le§ 1" n'est pas applicable forsque les décisions
ou les opérations relevant du conseil d"administration
concernent des décisions ou des opérations conclues
entre soctérés dont 'une détient directement ou indi-
rectement nonante cing pour cent au moins des voix
attachées a P'ensemble des titres émis par 'autre ou
entre sociétés dont nonante cing pour cent au moins
des voix attachées i 'ensemble’des titres émis par
chacune d’elles sont détenus par une autre sociéeé.

De méme, le § 17 n'est pas d"application lorsque les
décisions du canseil d'administration concernent des
opérations habituelles conclues dans des conditions
et sous les garanties normales du marché pour des
opérations de méme nature.»

Are. 19

L'atticle 64 des mémes lots coordonnées, modifie
par 1a loi du 21 février 1983, est compleré par ua §3,
redige comme suig:

«§3. Pour I"application du §2, chaque sociéee seri
considerée individueliement, sauf:

~ les sociérés qui font partie d'un groupe ui est
tenu d'établis et de publicr des comptes annuels
consclidés;

— les socieres a portefewlle qui tombent sous
I'application de I'arsété royal n° 6% du 10 novembre
1967 organisant fe statue des sociérés 3 portefeuifle;

— les sociétés donr les titres sont inscrits i fa core
officielle d'une bourse de valeurs. »

Art. 20

L'article 67 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 21 fevrier 1983, est compléte par les
alinéas suivants: :

«Dans les cas exceprionnels diimenc justifiés par
T'urgence et I'incérét social, les décisions du conseil
d'administration peuvent étre prises, si les statuts
I'aurorisent, par consentement unanime des adminis-
trateurs, exprimé par écrit. ’

I ne pourra cependant pas étre recouru i cetre
procedure pour [arrét des comptes annuéls,
Putilisation du capital autorisé ou tout autre cas que
les statuts entendraient excepeer. »

§2. De vennootschap kan de nieugheid vorderen
van beslissingen of verrichtingen die hebben plaars-
gevonden mer overtreding van de in dic artikel
bepaalde regels, indien de wederpartii by die beslis-
singen of verrichringen van die overcreding op de
hoogte was of had moeten zijn.

§3. Paragraaf | is niet van toepassing wanneer de
beslissingen of verrichtingen die tot de bevoegdheid
behoren van de raad van bestuur, betrekking hebben

“op beslissingen of verrichtingen die tot stand zijn

gekomen tussen venncotschappen waarvan de ene
rechrstreeks of onrechtsteeeks ten minste vijfennegen-
tig procent bezit van de stemmen verbonden aan her
geheel van de door de andere vitgegeven effecten, dan
wel tissen vennootschappen waarvan ten mtaste
vijfennegentig procent van de stemmen verbonden
aan her geheel van de door etk van hen uvitgegeven
effecten in het bezit zijn van een andere venpoot-
schap.

Bovendien is §1 niet van toepassing wanneer de
beslissingen van de raad van bestuur betrekking
hebben op gebruikelijke verrichtingen die plaarsheb-
ben onder de voorwaarden en tegen de 2ckerheden
die op de mark: gewoonlijk gelden voor soortgehijke
verrichtingen. »

Art. 19

Arukel 64 van dewclfde gecooedineerde wetten,
gewnyzngd by de wet van 11 februan 1985, worde
aungevald met een §3, ludende:

«§3. Voor de toepassing van §2 worde sedere
vennootschap afzondedith beschouwd, behoudens
L

— de vennoonchapoen die deel wemaken van cen
groep die gehouden is een gooonsolderrde aatrcke-
"ning op te¢ stellen en o publiceren;

— de porefemtlemaatschappien onderworpen
aan het kommklijk beshue we. 64 van 10 november
1967 tor regeling van het statuur van de portefeuil-
temaatschappien;

— de vennootschappen waarvan de effecten zijn
opgenomen in een officicle notering van een effeceen-
bruss. »

Are 20

Artikel 67 van dezelfde gecoordineerde wetren,
gewijzigd bij de wet van 21 februan 1985, word(
aangevuld met de volgende leden:

«In uirzonderlijke gevallen, wanneer de dringende
noodzakelijkheid en het belang van de vennootschap
zulks vereisen, kunnen de besluiten van de raad van
bestuur, ingeval de statuten dat toestaan, worden
genomen bij cenparig schriftelijk akkoord van de be-
stuurders. -

Die procedure kan echter niec worden gevolgd
voor dz vaststelling van de jaarrckening, de aanwen-
ding van het toegestane kapitaal of imenig ander geval
dat deor de scatuten is uitgesloren.«
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A 21

L'article 72bis, § 2, alinéa 1°%, des mémes lois coor-
donnges, insére par la loi du 5 décembre 1984, est
complété par les mots «ou en vue de constituer une
réserve indisponible conformément a I'article 52bis,
$4, 5%,

Are. 22

A 'article 74 des mémes lois coordonnées, modifié
. par les lois des 10 novembre 1953 er 18 juiller 1991,
sont apportées iés modifications suivantes:

A) Le § 1¢7, alinéa 2, est remplacé par la disposition
suivante:

« Ledroitde participer i I'assemblée générale d’une

.

sociéré ayant fait ou faisant publiquement appel & .

I'épargne est subordonné, soit a l'inscription de
I"actionnaire sur le registre des actions nominatives de
ia sociéré, soit au dépdr des acrions au porteur aux
lieux indiqués par I'avis de convocation, dans le délai
porté par les statuts sans que celui-ci puisse &tre supé-
rieur 4 six jours ni inférieur 4 wrois jours ouvrables
avant la dre fixée pour la réunion de "assemblée
générale. En cas de silence des statuts, ce délai expi-
rera le troisiéme jour avanr la date fixée pour ia
réunion de Passemblée générale. o}

B) Le § 3, alinéa 1, 39, est supprimé.

Are. 23

A l'article 746135 des mémes lois coordonnées, inséré
par la loi du 18 juiller 1991, sont apporrées les modifi-
cations suivantes:

A) Au § 3, alinéa 1¢, les mots « par la majorité des
administrateurs et des cornmissaires » sont remplacés
par les mots «par un ou plusieurs administrateurs,
conformément 3 ce que prévoient les statuts»;

B} Au méme § 3, les alinéas 3 2 8 sont supprimés.

Art. 24

Al'atticle 742er des mémes lois coordonnées, inséré
par la loi du 18 juillet 1991, sont apportées les modifi-
cations suivantes:

A) Le § 17, alinéa 1%, est remplacé par Ja disposi-
tions suivante:

«L'exercice du droit de vote peut faire I"objet de
conventions entre acfionnaires.

Ces conventions doivent étre limitées dans le temps
et étre justifiées par U'intérét social 2 cout moment. »

B) Au § 3, les mots «§§ 1°7, deuxiéme alinéa, et 2»
sont remplacés par les mots «§§ 1°, alinéa 3, et 2.

Art. 21

Artikel 72bis, § 2, eerste lid, van dezelfde gecoordi-
neerde weteen, ingevoegd door de wee van 5 december
1984, wordt aangevuld met de woorden «of om een
onbeschikbare reserve te vormen overeenkomstig ar-
tikel 52bis, § 4, 5%, :

-

_ Are. 22
In artikel 74 van dezelfde gecodrdineerde werten,
gewijzigd bij de wetten van 10 november 1953 en
18 juli 1991, worden de volgende wijzigingen aange-
brache:

A} Paragraaf 1, eweede lid, wordt vecvangen door
de volgende bepaling:

«Het rech: om deel te nemen aan de aigemene
vergadering van een vennootschap die een publick
beroep op het spaarwezen doet of heeft gedaan,
wordt slechts verleend, hetzij op groad van de in-
schrijving van de aandeethouder in het register van de
aandelen op naam van de vennootschap, hewzij op
grond van de neerlegging van de aandelen aan toon-
der op de plaatsen aangegeven inde oproepingshrief,
zulks binnen de statutair vasigestelde termiijn, maar

‘ten minste drie werkdagen en ten hoogste zes werkda-

gen vodr de dacum bepaald voor de brjcenkomst van
de algemene vergadenng. Bi gebreke van enige
vermelding ter zake inde statuten versteiykede rermijn
op de derde dag vodr de datum bepaald voor de
bijecnkomst van de algemene vergadering. ~;

B; Paragraaf 3, eerste hd, 3°, wordt opgeheven.

A 23

in artikel 74bis van dezelfde gecoaedinesrde
wetten, ingevoegd door de wet van 18 juli 1991,
worden de volgende wijzigingen aangebrachs:

A} In § 3, cerste lid, worden de woorden ~door de
meerderheid van de bestuurders en van de commissa-
rissen » vervangen door de woorden e door één of
meer bestuurders, zoals bepaald in de statuten~;

B) In dezelfde § 3 worden her derde tot het achrste
lid opgeheven.

Art. 24

In artikel 74ter van dezelfde gecoordineerde
wetten, ingevoegd door de wet van I8 julh 1991,
worden de volgende wijzigingen aangebracha:

A) Paragraaf 1, eesste lid, worde vervangen doorde
volgende bepaling: -

« Aandeelhoudersovereenkomsten
gitoefening van her stemrechr regelen.

Deze overeenkomsten moeten in de tijd beperke
zijn en steeds verantwoord zijn op grond van her
belang van de vennootschap.»

B) In § 3 worden de woorden «§§ 1, tweede lid,
en 2» vervangen door de woorden «§§ 1, derde lid,
en 2.,

kunnen de .
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Art. 25

L'article 76 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 18 juiller 1991, est remplaceé par la dispo-
sition suivante:

« Art. 76. — Les statuts peuvent limiter Ie nombre
de voix dont chaque actionnaire dispose dans les
assemblées, sous la condition que cette limitation
s'impose a tout actionnaire quels que soient les titres
pour lesquels il prend part au vote. »

Art. 20

A Particle 77 des mémes lois coordonnées, modifié
par les lois des 24 mars 1978, § décembre 1984 et
18 juiller 1991, sont apportées l=s modifications
suivaniges:

A) Lalinéa 4 est complété par {a disposition
suivante:

« Le rapport contient également, e cas échéant, des

indications relatives i I'existence des succursales dela
sOcieté n;

3} A l'alinéa §, les mots « ou lorsque ses actions oy
parts ont été acquises par une société filiale au sens de
Carticle S2quinquies, § 1, alinda 2, soit par ele.
méme, SOit par une PLrsonne agissant en son fom
propre mais pour compee de la filialew sont inséeés
entse les mots « pour compre de la sociéré » et les mors
«, le rapport de gestion est complétés;

C) L'article est compléré par V'alinéa suivant:

«L'alinéa 4 n'est pas applicable aux sociétés qui
répondent aux critéres prévus 3 I'arricle 12,§ 2, dela
lot du 17 juiller 1975 relative a 1a comprabilicé er aux
comptes annuels des entreprises. Les indications
visées a 'alinéa 5 doivent toutefois dtre reprises dans
I"annexe avx comptes annuels.»

Art. 27

A l'article 79 des mémes lois coordonnées, modifie
par la loi du § décembre 1984, sont apportées les
modifications suivantes:

A} Aux alinéas 17 et 2, les mots «le bilan» sont
remplacés par les mots «les compres annuels;

B) Al'alinéa 3, les mots = du bilan » sont cemplacés
par les mots «~des comptes annuels» et les mots «le
bilan ne contient» sont remplacés par les mots «les
compres annuels ne contiennent .

Ar. 25

_ Artikel 76 van dezelfde gecotirdinecrde wertten,
gewijzigd bij de wet van 18 juli 1991, wordt vervangen
door de volgende bepaling:

« Art. 76. — De statuten kunaen her aancal stem-
men waarover iedere aandeethouder in de vergade-
ring beschike, beperken, op voorwaarde dac die

. beperking verplicht van rtoepassing is op iedere

aandeelhouder zonder onderscheid van het effect
waarmede hij aan de stemming declneeme, »

Arc. 26

In artikel 77 van dezelfde gecodrdineerde wetten,
gewijzigd bij de wetten van 24 maart 1978, 5 decem-
ber 1984 en 18 juli 1991, worden de volgende wijzi-
gingen aangebrache.

A) Her vierde lid wordt aangevuld merde volgende
bepaling:

«In voorkomend geval bevat her verslag tevens
gegevens berrefferide het bestaan van bijkantoren van
de vennoorschap »;

B} In her vijfde lid worden tussen de woorden
« voor rekening van de vennootschap handelt» en de
woorden «, worden in het jaarverslag ten minste de
valgende bijkomende gegevens vermeld » de woorden
«of wananeer de aandelen of winstbewijzen van de
vennootschap zijn verkeegen door een dochreeven-
noutschap in de zin van artikel S2quinguies, § 1,
rweede lid, heczij door de docheervennootschap zelf,
hetzij door de persoon die in eigen naam maar voor
rekening van de dochrervernootschap handele« inge-
voegd:

€} Het artikel worde aangevuld mee her volgende
ligd:

«Her vierde lid is niet van roepassing op de
vennootschappen die beantwoorden aan de criteria
van arrikel 12, § 2, van de wer van 17 juli 1975 betref-
fende de boekhouding en de iaarrekening van de
ondernemingen. De gegevens bedoeld in het vijfde lid
moeten evenwe] worden vermeld in de roelichting bi}
de jaarrekening. »

Are. 27

in artikel 79 van dezelfde gecodrdineerde wetten,
gewijzigd bii de wet van 5 december 1984, worden de
volgende wijzigingen aangebrache:

A} Inhereerste en hertweede lid worden de woor-
den «de balans» vervangen door de woorden «de
jaarrckening »;

B) In het derde lid worden de woorden ~van de
balans » vervangen door de woorden «van de jaacre-
kening » en de woorden ~in de balans » door de woor-
den «in Je jaarrekening».
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Anr. 28

L article 80 des mémes lois coordonnées, modifié
par les lois des 24 mars 1978, § décembre 1984,
21 fevrier 1985 et 18 juiller 1991, est complété par
Palinéa suivant:

«Si les comptes annuels n'ont pas &é soumis i
['assemblée générale dans les six mois de la cloture de
I’exercice ou si les comptes annuels n’ont pas écé
déposés conformément a I'alinéa 1¢, le dommage subi
par les riers est, sauf preuve contraire, présumé résul-
ter de ceite omission. »

Art. 29

L'article 81, alinéa 1¢7, 29, des mémes lois coordon-
nées, modifié par les lois des 6 mars 1973 et 24 mars
1978, est complété. par les mots:

«dans le cas prévu a I'article 164bis, cerre mention
ou ces initiales doivent étre suivis des mots « a finalité
sociale.» :

Art. 30

L'article 104bis des mémes lois coordonnées, insére
par la loi du 5 décembre 1984 et modifié par Ia loi du
14 juiller 1987, dont le texte actuel formera le § 197, est
complété par un § 2, rédigé comme suit:

«§ 2. Lindication de la réunion de toutes les
actions entre les mains d’une personne ainsi que
I'identité de cette personne doivent étre versées dans
le dossier visé 3 l'article 10, § 2, alinéa 1¢f,

L'actionnaire unique exerce les pouvoirs dévolus 3
I'assemblée générale. Ii ae peut les déleguer.

Les décisions de I'acrionnaire unique agissant en
lieu et place de I"assemblée générale sont consignées
dans un registre tenu au siége social.

Les contrats conclus entre Pactionnaire unique er {a
société sont, sauf en ce qui concerne les opérations
courantes conclues dans des conditions normales,

inscrits dans un document a déposer en méme temps

que les compres annuels. »

Arg 31

L'arricle 114, alinéa 1%, 2°, des mémes lois coor-
données, modifie par la loi du 6 mars 1973, est
compléré par les mots:

«dans le cas prévu a P'article 164bis, cette mention
doit étre suivie des mots «a finalité sociale. »

Art. 28

Artikel 80 van dezelfde gecoordineerde wetten,
gewijzigd bij de werten van 24 maart 1978, 5 decem-
ber 1984, 21 februari 1985 en 18 juli 1991, wordt
aangevuld met het volgende lid:

«Indien de jaarrekening niec binnen zes maanden
na de afstuiting van hec boekjaat is voorgelegd aan de
algemene vergadering of indien de jaarrekening niet is
neergelegd zoals bepaald in het eersce lid, worde de
door derden geleden schade, behoudens tegenbewiis,
geacht voort te vioeien uit dit verzuim.»

Art. 29

Artikel 81, cerste lid, 2° van dezelfde gecodrdi-
neerde werren, gewijzigd bij de werten van 6 maart
1973 en van 24 maart 1978, worde aangevuld mec de
woorden:

«in het geval omschreven in artikel 164bis moeten
deze vermelding of afkortingen worden gevolgd door
de woorden «met een sociaal cogmerk. »

Art. 30

Arcikel 104bis van dezelfde gecoordineerde wetten,
ingevoegd door de wet van § december 1984 en ge-
wijzigd bii de wet van 14 juli 1987, waarvan de
huidige cckst § 1 zal voemen, wordt aangeviild met een
¢ 2, luidend als valge:

«§ 2. Het gegeven dat alle aandelen in eén hand 2yn
verenigd, alsmede de idenniteir van de enige aandeck
houder moneten worden vermeld in her dossier
bedoeid in arukel 190, § 2, ecrsie hid,

De enige aandeeihouder oefent de aan de algemene
vergadening toegekende bevoegdheden uie, Hit kao
die bevoegdheden nict overdragen.

De beslissingen van de enige aandeelhouder dic
handelt in de plasts van de slgemene vergadering,
worden vermeld in een register dat op de zztel van de
vennootschap worde bijgehouden.

De tussen de enige aandecthouder en de vennoot-
schap gesloten overcenkomsten worden, tenzij het
courante verrichtingen betreft dic onder normale
omstandigheden plaatsvinden, ingeschreven in een
stuk dat tegelijk met de jaarrekening moet worden
neergelegd. »

Arr 3t

Artikel 114, eerste lid, 2°, van dezelfde gecoordi-
neerde wertten, gewijzigd bij de wet van 6 maart 1973,
wordr aangevuld mer de woorden:

«in het geval omschreven in artikel 164bis moetens
deze vermelding of afkortingen worden gevolgd door
de woorden « mer een sociaal oogmerk. »

.
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Arc. 32

L’article 120quinquies des mémes lois coordon-
nées, inséré par la loi du 18 juiller 1991, est complété
par I'alinéa suivanc:

«Les personnes visées a Farricle 122, 4°, et, en cas

d'augmentation du capital, les gérants sont person-
nellement tenus a la libéracion des actions souscrites
ea violation de ["alinéa précédent.»

Are. 33

A Tarticle 122, § 2, des mémes lois coordonnées,
modifié par la loi du 5 décembre 1984, les mots «les
articles 119 er 120 sont remplacés pac les mots « les
articles 120 et 120quinguies ».

Art. 34

L’article 124, alinéa 1°, des mémes lois coordon-
nées est remplacé par la disposition suivanie:

«Le capital se divise en parts égales, avec ou sans
mentia de valeur.

Art. 35

L’article 128terdes mémes lois coordonnées, insére
par {a loi du 15 juillet 1085, est complété par Jes alindus
suivants:

«L'alinéa précédent ne s’ applique pas aux avances,
préts et slirerés consentis:

1° 4 des membres du personnel de la société pour
I'acquisition de parts d# cerre derniére;

2° 4 des sociétés lices dont fa moitié au moins des
droits de vote est détenue par les membres du person-
nel de la société, auxquels est artach@ la moitié au
moins des droits de vore.

Toutefois, ces opérations ne peuvent avoir lieu que
dans la mesure ot les sommes affectées aux opéra-
tions énoncées & 1"alinéa premier sont susceptibles
d'&rredistribuées conformeément i I'arsicle 137 en tant
qu'il se rapporte a I"article 77bis. »

Art. 36

A T'article 132bis, aiinéa 1%, des mémes lois coor-
données, inséré par la loi du 18 juiller 1991, les mots
« Les articles 66bis, 66terct 66quaterrelatifs i I'action
sociale~ sont remplacés par les mots «Les articles
66bis], 66quateret 70guater, alinéa 3, relatifs 3 'action
socialex.

Art. 32

Artikel 120quinquies van dezelfde gecovrdineerde.
wetten, ingevoegd door de wet van 18 juli 1991 wordc
aangevuld met het volgende lid:

«De personen bedoeld in arcikel 122, 4°, en in geval
van kapitaalverhoging, de zaakvoerders, zijn hoofde-
lijk gehouden tor volstorting van de aandelen waarop
in strijd met het vorige lid is ingeschreven. »

Art. 33

In artikel 122, § 2, van dezelfde gecodrdineerde
wetten, gewijzigd bij de wer van 5 december 1984,
worden de woorden «de actikelen 119 en 120
vervangen door de woorden «de artikelen 120 en
120quingsdies ».

Art. 34

Artikel 124, eerste hid, van dezelfde gecoordineerde
wetten wordt vervangen door de volgende bepaling:

«Het kapitaal wordr verdeeld in gelijke aandelen,
met of zonder vermelding van waarde. »

Art. 3§

Artikel 1281ervan dezelide gecodrdineerde wereen,
gewijzigd bij de wer van 15 juli 1985, worde aange.
vuid mer de volgende leden:

«Her vorige lid is nier van toepassing op veor-
schoteen, leningen en zekerheden tocgekend aan:

1° leden van het personcel van de vennootschap
mer het cog op de verkrijging van aandelen van die
vennoosschap;

2% vecbonden vehnocischappen waarvan ten-
minste de helft van de stemeechien in heg bezit is van
de leden van het personeel van de vennocotschap,
waaraan ten ranste de heift van de stemrechion
verbonden is.

Dic verrichringen mogen cvenwel stechis plaars-
vinden wanneer de bedragen bestemd voor de ver-
sichtingen omschreven in het eerste fid, vatbaar zijn
voor uitkering overeenkomstig artikel 137 voor zover
het verwijst naar artikel 77bis. »

Art. 36

In artike] 132bis, cerste lid, van dezelide gecoordi-
neerde wetten, ingevoegd bij de wet van 18 juli 1991,
worden de woorden «De artikelen 66bis, 66ter en
66quater betreffende de vennootschapsvordering»
vervangen door de woorden =De artikelen 66bis,
66quater en 70quater, derde lid, betreffende de

‘vennootschapsvordering ».
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" Are. 37

Alarticle 133 des memcs 1ois coordonnées, modifié
parlaloi du 18 juillet 1991 sonc apportées les modifi-
cations suivantes: :

A) Le§ 1¢ estremplacé par la disposition suivante:

«§ 1’r Le membre d’un collége de gestion qui a,
directement ou indirectement, un intérér opposé de
nature patrimoniale a une décision ou & une opéra-
tion soumise au colléege de gestion est fenu de se
conformer & l'article 60.»;

B) Au$§2,lesmors «$'iln'y aqu'ungérantetqu'il se
trouve placé dans cewre dualité d'intérérs» sont
remplaces par les mots «$'il n’y a pas de collége de
" gestion et qu'un gérant se trouve place dans certte
opposition d’intérérs »;

C) Au § 3, alinéa 1°7, les mots «dualité d'intérécs »
sont remplacés par les mots «opposirion d'intéréts »;

-

D) Le méine § 3 est complété par 'alinga suivant:

« Lorsque le gérant est I"associé unique, les contears
conclus entre lui et la société sont, sauf en ce qui
concerne les opérations courantes conclues dans des
conditions normales, inscrits au document visé 3
I"alinéa 1°,»

Are. 38

L’article 136, alinéa 1¢%, des mémes lois coordon-
nées, modifié par la loi du 18 juiller 1991, esccemplaceé
par la disposition suivante:

«L'assemblée générale des associés délibéresnivant
les régles prévues aux articles 70, 70bis, 70ter,
70quater, alinéa 1% er alinéa 2, 71, 73, 74, 74bis, §§ 1¢*
et 2, alinéa 3,74ter, 76 et 81, alinéa 17, sur les sociétés
anonymes. »

Art, 39

L'article 138, alinéa 1%, 2°, des mémes lois coor-
donné¢es, modifié par les {ois des 6 mars 1973, 24 mars
1978 et 15 juiller 1985, est complété par les mots:

«dans le cas prévu i 'article 164bis, cette mention
ou ces initiales doivent étre suivis des mots « 3 finalite
socialew.

Art. 40
A l'article 141 des meémes lois coordonntes, inséré

par la loi du 20 juillet 1991, le § 3 est suppriméetle § 4
devient le § 3.

- der wvoor die

Art. 37

In artikel 133 van dezelfde gecoordihcerdc wetten,
gcwuzngd bij de wet 18 juli 1991, worden de volgende
wijzigingen aangebrache: .

A) Paragraaf 1 worde s vcrvangcn door de volgende
bepaling:

«§ 1. Het lid van zen college van zaakvoerders dat,

rechestreeks of onrechestreeks, een belang van vermo-
gensrechtelijke aard heeft datstrijdig is met een beslis-
sing of een aan het college van zaakvoerders voorge-
legde verrichting, is gehouden artikel 60 na te
komen.»;

Bj In § 2 worden de woorden «Is er sleches eén
zaakvoerder en is hij voor die regenstrijdigheid van
elangen geplaatst» vervangen door de woorden «Is
er geen college van zaakvoerders en is een zaakvoer-
tegensuriidigheid van  belangen
geplaarse»;

C) In de Franse tekst van § 3, eerste id, worden de
woorden «dualite d'intéréis» vervangen door de
woorden « opposition d’intérétsn;

" D) Dezelfde § 3 wordr aangevuld met het volgende
lid:

oIndien de zaakvoerder de enige vennoot is,
worden de tussen hem en de veanoouschap gesloten
overeenkomsten, tenzii her courante vercichtingen
betreft die onder normale omstandigheden plaats-
viézden. opgeaiomen in het stuk bedoeld in hee cerste
fid.»

Art. 38

Artikel 136, eerste lid, van dezelfde gecodrdineerde
wetren, gewijzigd bij de wet van 18 juli 1991, wordt
vervangen door de volgende bepaling:

«De slgemene vergadering van vennoten beraad-
slaagt en besluic volgens de regels bepaald in de arti-

“ kelen 70, 70bis, 70ter, 70quater, e2rste en tweede lid,

71,73, 74, 74bis, §§ 1 en 2, derde lid, 74ter, 76 en 81,
cerste lid, betreffende de naamioze vennootschap-

pen.«

Are. 39
Artik=l 138, eerste lid, 2°, van dezelfde gecoardi-
neerde werten, gewijzigd bij de wetten van 6 maare
1973, 24 maare 1978 en 13 juli 1985, wordr aangevuld
mer de woorden:

«in het geval omschreven in ariikel 164bis moeren
deze vermelding of afkortingen worden gevolgd door
de wocrden «met een sociaal oogmerk ».

Arz. 48
Artikel 141, § 3, van dezelfde gecodrdineerde

wetten, ingevoegd door de wet van 20 juli 1991, wordt
opgeheven en § 4 van hetzelfde artikel wordt § 3.
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Art. 41

A P"article 142 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 20 juiller 1991, sont apporrées les modifi-
cacions suivantes:

A)Au§ 1, alinéa3, la prcm'rér'e phrase est rcmpla-

. cée par la disposition suivante:

« Néanmoins, les parts d’une société coopérative 3
tesponsabilicé illimitée et solidaire représencant les
apports effectifs ne consistant pas en numéraire ne
peuvent &tre cédées que dix jours aprés le dépér des

" deuxiémes comptes annuels qui suivepr leur créa-

tion. »;

B) Au § 2, alinéa 1%, les mors «, pour ce qui
concerne la part fixe du capital social, » sont insérés
entre les mots «la société ne peur» et le mot

- wsouscrire».

Art. 42

A I'article 143, alinéa 1¢*, des mémes lois coordon-
nées, reodifié par les lois des 5 décembre 1984 et
20 juiller 1991, les phrases suivantes sont insérées
entre les premiére et deuxiéme phrases:

« Cer-> dénomination doit érre différentede celle de
toute autre société. Si clle est identique ou si sa
ressemblance peut induire en erreur, tour intéressé
peut la faire modifier et réclamer des dommages et
intérées s'il y a lieu. »

Art. 43

Al'article 144 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 20 juiller 1991, sonr apporeées les modifi-

carions suivanies:

A} L'alinéa 1°* est compiéte pas la dsposition
suivante:

« 32 pour les sociétés coopératives a responsabilite
limitée, la spécification de chaque appert qui n'est pas
effectué en numéraire, le nom de apporeeur, le nom
du réviseur d'entreprises et les conclusions de son
rapport, le nombre et la vaicsur nominale des parts
émises en contrepartie de chaque apport ainsi que, le
cas échéaat, les autres conditions auxquelies 'apport
est fait. »;

B) L'alinéa suivant est inséré entre les alinéas i<
et2:

« Les procurations doivent reproduire les énoncia-
tions visées & {"alinéa 1%, 1° 3 3°,»

Art. 44

L'article 146, 4°, des mémes lois coordonnées,
modifié par les lois des 5 décembre 1984, 21 février
1985 et 20 juiller 1991, est compléré par la disposition
suivante:

«sans préjudice des dispositions particuliéres
prévues a la présente section, les résolutions sont
prises en suivant les régles applicables aux sociétés
anonymes; ».

Art. 41

In artikel 142 van dezelfde gecosrdineerds werien,
gewijzigd bij de wet van 20 juli 1991, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

A} In § 1, derde lid, wordt de eerste zin vervangen
door de volgende bepaling:

«De aandelen van een codperatieve vennootschap
met onbeperkte en hoofdelijke aansprakelijkheid die
werkelijke, nice-geldelijke inbrengen vertegenwoor-
digen, kunnen evenwel niet eerder worden overgedra-
gen dan tien dagen na overlegging van de eweede jaur-
rekening na hun uitgifte. »;

B} In§ 2, eerste lid, worden tussen de woorden « De
vennootschap mag niet» en de woorden «op haar
eigen aandelen inschsijvena» de woorden » ,war het
vaste gedeeles van her maacschappelijk kapiraal
betreft, » ingevoegd.

Act. 42

In artikel 143, eersee hid, van dezelide gecoéedi-
neerde wetten, gewijzigd bij de werten van 5 decem-
ber 1984 ens 20juli 1991, worden tussen de ecrsteende
rweede zin de volgende zinnen ingevoegd:

vDeze bemaming moer verschillen van die van
enige andere vennontschap. Indien zij volkomen
gelijk is aan een andere benaming of ¢r zozect op ge-
lile dat verwarring kan ontstaan, kan clke
belanghebbende ze doen wijzigen en, indien daartoe
grond bestaat, schadevergoeding eisen. »

Arr, 43

15 artikel 144 van dezelfde gecoordincerde werten,
gewijzigd by de wet van 20 juli 1991, worden de
volgende wijzigingen asngebrache:

A) Het eerste lid worde aangevuid met de volgende
bepaling:

=32 voor de codperatieve vennootschappen met
beperkte aansprakelijkheid, de nadere omschriyving
vaniedere inbreng anders dan in geld, de naam van de
pessoon die de inbreng vesriche, de naam van de
bedriifsrevisor en de conclusies van zijn verslag, het
aantal en de nominale waarde van de aandelen die als
tegenprestatie voor elke inbreng zijn uitgegeven en, in.
voorkomend geval, de andere voorwaarden waaron-
der de inbreng is gedaan. «;

B) Tussen her cerste en het tweede lid wordr het
valgende lid ingevoegd:

«In de volmachten moeten de in het cerste lid,

Ptot 35°, voorgeschreven vermeldingen worden |

opgenomen. »

Art. 44

Artikel 146, 4°, van dezelfde gecobrdineerde
wetten, gewijzigd bij de wetten van S december 1984,
2} februari 1985 en 26 juli 1991, wordt aangevuld mer
de volgende bepaling:

«onverminderd de bijzondere bepaliggen om-
schreven in deze afdeling, worden de besluiten geno-
men volgens de regels die van toepassing zijn op de
naamloze vennootschappen;».

LY
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Art. 45
_ L'arricle 146bisdes mémes lois coordonnées, inséré
par la loi du 20 juiller 1991, esc abroge.
Art. 46
~ A l'article 147bis des mémes lois coordonnées,

inséré pac la loi du 20 juiller 1991, sont apportées les
maodifications suivantes:

A) Le§ 197, dernier alinéa, est remplacé par ladispo-

sition suivange:’

« Dans 'hypothése prevue a P'articl: 164bis et par
dérogation au deuxiéme alinéa, le montant de la part
fixe du capital social ne peut &rre inférieur 2 250 000
francs. Ce montant doit étee intégralement souscrir; il
doit étre libéré a concurrence de 100 000 francs 2 la
constitution de la société; er intégralement libéré
aprés deux ans. »

B) Un § 2bis, rédige comme seit, est inséré:

«§ 2bis. Sans préjudice des dispositions du § 2, les
parts correspondant en tout ou en partie 3 des apports
en nature doivent étre entiéremert libérées dans un
délai de c:.q ans a darer de la constitution de la
suciere. »

At 47

A Tarticle 14707 des mémes lois cuordonpees,
insére par la ot du 20 juiller 1991, sont apportées les
modifications suivantes:

A) Lalinés suivant est inseré avant alinéa
premier: « Nonobscant toute stipulation contraire, les

comparants 3 Pacte consticutif sont considérés
comme fondateurs ».

B) A I'alinéa 1¢" devenu alinea 2, les mots « 147bis,
§ 2+ au 2° sont remplacés par les mots « 147bis, §§ 1¢f
et 2.

C) Au 3° du méme alinea, les mots «ou de
I'inexactitude » sont supprimés.

Art. 48

A Particle 147guater des mémes lois coordonnées,
inséré par la loi du 20 juiller 1991, les mots « alinéas 1
i 7~ sont supprimes. E

Art. 49

A T'article 1497 queinguues, § 1%, alinéa 3, des mémes
lois coordonnées, inseré par la lot du 20 juiller 1991,
les mots « sur production de son titre » sont remplacés
par les mots «sur demande de sa part».

Arr. 45

Artikel 146bis van dezelfde gecodrdinecrde werten,
ingevoegd door de wet van 20 juli 1991, wordr opge:
heven.

Art. 46

In arcikel 1470is van dezclfde gecosrdineerde
wetten, ingevoegd door de wet van 20 juli 1991,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

A) Paragraaf 1, laatsee lid, wordt vervangen door

" de volgende bepaling:

«In het geval omschreven in artikel 164bfs en in
afwijking van het rwveede lid mag hee vaste gedeelte
van het maaeschappelijk kapitaal niet lager 2ijn dan
250000 frank. Hee moet volledig geplaatse ziin; bij de
oprichting van de vensootschap moet het volgestort
zijn ten belope van 100000 frank en na twee jaar moet
het voiledig volgestort zijn. »

B) Een § 2bis, luidend als vcigt, wordt ingevoegd:

«§ 2bis. Onvermianderd het bepaalde in § 2, mocten
de aandelen dic geheel of gedeelelijk overeen-
stemumen met een inbreng in narura, volgestort nin

binnen een termiin van vif jaar te rekenen van de

oprichting van de vennootschap. -«

Az, 47

in artikel 14710 van deeelide gecoordineerde
werren, ingevoegd door de wer van 20 jub 1994,
worden de volgende wiizigmgen aangebeacht:

A) Het volgende tid wordt véor het gersee bd inge-
vorgd: « Nicttegenstaande enig andershuidend be-
ding, worden de personen die bij de oprichtingsakte
verschijnen, aly oprnichiers beschouwd -

8) In het eerste Nid, det het wweede Iid wordr,
worden in het 2° de woorden « 147bis, § 2 « vervangen
door de woorden « 147bis, §§ 1 en 2+,

C} In het 37 van hetzelfde lid worden de woorden
~ respectievelifk de onjuistheid » geschrapr.
Arr. 38

in artikel 147quater van dezelfde gecosrdineerde
wetten, ingevoegd door de wer van 20 jub 1991,
vervailen de woorden - eerste tot zevende lid -

Art. 49

In artikel 147guinguaes, § 1, vijfde lid, van dezelfde

gecoordineerde wetten, ingevoegd doer de wet van 20
jul 1991, worden de woorden « tegen overlegging van
zijn effect~ vervangen door de woorden <op ziyn
verzoek e.
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Are. 50

A Larticle 147sexies, §22, des mémes lois coordon-
nées, insére par la loi du 20 juillec 1991, les mots «en
cas & augmentation de capital» sont remplacés parles
mots «en cas daugmentacion de la part fixe du capi-
tal -

Are, St

A Tarucle 147septies des meémes lois coordannées,
insere pac la loi du 20 juiller 1991, sone apportées les
modifications suivantes:

A) Lalinga unique, qui deviene ['ahnes 1, est
compléte par la disposition suivante:

« Ce document n'est pas publié en méme temps que
I"acte mais conserve par e notaire. »;

B} L'article est complété par un second alinéa,
redige comme suit:

« Dans les cas vises & 'areicle 147cer, 9, if est trans-

mis au tnbur.al par le notaire, a la demande du juge-
comt..ssaire ou du procureur du Ror -

”~

Art. 52

Alarncle 155 des mémes fons eoordonnees, modifie
par Lalor du 20 yuitlet 1991, les mots «sa eeteane x éie
publice » sont remplaces par les mors » 52 demssion
ou son exclusion se sont produnes .

Art. 33

L'article 158 des mémes lois coordonnées, modihie
par ies lois des § décembre 1984, 20 jurliee 1991 ¢1 29
juin 1993, est remplacé par la disposition suvante:

« Art. 158. — Sont applicables aux socieiés coope-
ratives & responsabilize imitee:

1° Particle 33eer;
29 Jarticle 62
39 'article 77, alinéas 1*7 34,6 et 7,

49 'article 78, a 'exception de alinga 157, 3% et de
I'alinéa 2;

3° P'article 79;

6° Parricle 80, 2 'exception de I'alinéa 2, 3%

7° Yarticle 8Gkis;

8° larucle 1328iss;

@ Tarticle 133bis. »

Are. 30

In artike] 147sexies, § 2. van dezelfde gecoordi-
neerde werten, ingevoegd door Jde wet van 20 juli
1991, warden de woorden « by kapiaalverhoging »
vervangen door de woorden « by een verhoging van
her vaste gedeslre van her hapiaal».

Ars. 51

In arickel 147scpres van dezelfde gevourdineerde
¢ S

wetten, tngevorgd door de wer van 20 pul 1991,

worden Jde volgende whziamgen azagebrache:

A} Her emg hd dae her eeeste id wordr, wordt
aangevuld met de volgende bepaling:

< Dir stuk wordt mel cpenbaar gemaake fegelik
mes de akte maar door de notaris bewaard. »;

8) Her artikel wordt aangevuld me: een twvzede lid,
lutdend als volgt:

«In de gevallen bedoeld in artikel 1477er, 47, wordt

et door de notars op verzock van de rechrer-

commissatis of van de provareur des Komngs 2an de
rechthank overgelegd. -

A, 52

fe arnkel 135 van dezelfde geeoordmensde wetten,
gewiyzd bip de wet van 20 qul 1991 worden de
woorden » zun wittreding of wisluinng epenbaar o
grmaakes vervangen doot de woorden ~zyn wiecre-
ding of wishinnng zich heslt vonrgedaaaa,

1L,

iy
tae

Artikel 158 van dezelfde gecoordinesrde weiten,
gewijzigd b de werren van 3 december 1934, 20 puki
1991 en 29 jumi 1993, wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« Art. 158, — Op de covperaticve vennootschap-
pen met beperkee sansprakeliykhend 2in van roepas-
SHIg:

19 arukel 32er

20 qrukel £2;

35 arcikel 77, serste tot vierde }id, zesde en zevende
hid,

40 arrikel 78, met uitzondering van het eerste hd,
3, en van het rweede hid;

3@ aruikel 79;

6° artikel 80, mer vitzondering van het nwveede hd,

3%

7o arukel 80bes;
82 artikel 132b4s;
9" arrkel 1336is. -

’
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Arr, 54

A I"article 158bis, alinéa 3, des mémes lois coordon-
nées, inséré par la loi du 29 juin 1993, les mots «ou,en
cas d"application de Particle 147bis, § 1¢, alinéa 5, a
100 000 francs, » sont insérés entre les mots « 250 000
fiancs» et les mots «tout intéressé».

Art. 55

Un article 158ter, rédigé comme suit, est inséré dans
les mémes lois coordonnées:

« Art. 158ter. — L'article 70bis est applicable i la
société coopérative a responsabilité limitée. Toute-
fois, les rapports et ['érat visés 4 cet article ne doivent
pas &tre transmis aux associés conformément a
1"alinéa 1¢%. Dans ce cas, tout associé¢ a le droit de pren-
dre connaissance desdits documents au siége social
quinze jours au moins avant 'assemblée et d’en obte-
nir, sans frais et sur simple demande, une copie dansle
méme delai.»

Arr, 36

Un article 138guater, rédigé comme suit, est inséré
dans les mémes lois coordonnées:

« Art, 158quater. — L'article 70ter est applicable &
la société coopérative 4 responsabilité limitée, Toute-
fois, I"alinéa 1% de cet asticle n'est pas applicable dans
le cas ol la communication de donnges ou de faits
pourrait nuire 4 {a société, AuX A55OCIES OU A person-
nel de Tentreprise. »

At 57

Un arricle 158quinguies, rédigé comme suit, est
inséré dans les mémes lois coordonnées:

« Art. 158quinquies. — En ce qui concernc les
sociétés coopératives a responsabilité limitée, aucune
distribution ne peut &tre faite lorsqu'a la date de
cloture du dernier exercice, Iactif net te! qu'il résulte
des comptes annuels est, ou deviendrait & fa suite
d’une telle distribution, inférieur au montant dela
part fixe du capital ou du capital libéré lorsque celui-
ci est inférieur  la part fixe du capital, augmenté de
routes les réserves que la loi ou les statuts ne’permet-
tent pas de distribuer.

Par actif nex, il faut entendre le total de Pacuif tel
qu'il figure au bilan, déduction faite des provisions et
detzes. )

Pour la distribution de dividendes et tantiémes,
I*actif net ne peut comprendre:

1° le montant non encore amorti des frais
d'établissement;

-

Art. 54

In avtikel 158bis, derde lid, van dezelfde gecodrdi-
neerde werten, ingevoegd door de wet van 29 juni
1993, worden tussen de woorden « 250 000 frank » en
«kan iedere belanghebbende» de woorden «of, in
geval van 1oepassing van artikel 147bis, tor 100 000
frank » ingevoegd.

. Art. 55

In dezelfde gecoordinzerde wetten wordt een ar-
tikel 158ter ingevoegd, luidende:

« Art. 158ter. — Artikel 70bis is van toepassing op
de codperatieve vennootschap met beperkte aan-
sprakelijkheid. De verslagen en de staat bedoeld in
dat arntikel moeten evenwel nict aan de vennoten
worden overgezonden, zoals is bepaald in het eerste
lid. In dat geval heeft iedere vennoot het recht om ten
minste vijfrien dagen voor de algemene vergadering
op de zetel van de vennootschap van -~gornoemde
stukken kennis te nemen. Op eenvoudig verzoek kan
hij binnen dezelfde termiin kosteloos cen afschriftvan
dic stukken verkrijgen.»

Art. 56

In dezelfde gecoordineerde wetten wordt cen ar-
tikel 138quarer ingevoegd, ludende:

v Art. 158quacer, — Attikel 70ter 1s van toepassing
op de cadpetanieve vennootschap met beperkee 3an-
sprakelijicheid. Het eerste lid van dat arvikel is echier
niet van toepassing indien de mededeling van gege-
vens of feiten aap de vennootschap, de vennoten of
het perseneel van de onderneming schade zou kunnen
berokkenen. »

Are. 57

in dezelfde gecoordingerde wetten worde cen ar-
tikel 158guinguies ingevoegd, luidende:

«Art. 158quinquics. — Met betrekking tot de
cooperatieve vennootschappen mes beperkee aan-
sprakelijkheid mag geen uitkering geschicden indien
op de datum van afsluiting van het laacste boekjaae
het netro-actief, zoals dat blifkr uiz de jaarrekening, is
gedaald of ten gevolge van de uitkering zou dalen
beneden her bedrag van het vaste gedeelte van her
kapitaal of van her gestorte kapitaal, wanneer dit
minder bedraage dan her vasce gedeelre van her kapi-
taal, vermeerderd met alle reserves die volgens dewer
of de staruten miet mogen worden witgekeerd.

Onder netro-actief moet het totaalbedrag van de
activa worden verstaan, zoals dae blijkt nic de balaas,
verminderd met de voorzieningen en schulden.

Voor de uitkering van de dividenden en rantiémes
mag, her eigen vermogen de volgende bedragen niet
omvatten: .

1° het nog niet afgeschreven bedrag van de kosten
van oprichring en uitbreiding;
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29 sauf cas exceptionnels 3 mentionn.r et a justifier
dans I'annexe aux comptes annuels, le montant non
encore amorti des frais de recherche et de développe-
ment. )

Toute distribution faite en contravention de cette
disposition doit &tre restituée par les bénéficiaires de
cerre distribution si la sociéé prouve que ces bénéfi-
ciaires connaissaient Pirrégularité des distribucions
faites en leur faveur ou ne pouvaient I'ignorer compte

tenu des circonstances. »

Are. 58

L'article 159, dernier alinéa, des mémes lois coot-
données, modifié par la loi du 20 juiller 1991, est
- remplacé par la disposition suivante:

«Dans "hypothése prévue a I'article 164bis, les
mots ou initiales dont il est question a 'alinéa préce-
denc doivent &tre suivis des mots « i finaliré sociale. »

Art, 59

L’arricle 162 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 20 juillec 1991, est remplacé par la dispo-
sition suivante:

« Art. 162. —= Dans les huit jours de ia nomination
ou de la cessation du mandat des gérants, un extraic
de V'acte constatant leur pouvoir ou la cessation de
leur mandat er portant leur signature doit &tre dipose
au greffe du tribunal de commerce. »

Art, 60

L'article 163 des mémes lois coordonnées;, modifié
par les lois des 24 mars 1978 er 20 juiller 1991, est
remplacé par la disposition suivante:

= Arz. 163. —— Le public est admis 4 prendre gratui-
tement connaissance des listes des membres et des
actes conférant ou mettant fin 4 la gérance. Chacun
peut en demander copie moyennant paiement des
frais de greffe.»

Arr. 61

Une section VIibis, comprenant les articles 164bis
a 164quater, et rédigée comme suir, est insérée dans
les mémes lois coordonnées:

=SECTION Viibis
Des sociétés a finalité sociale

Art. 164bis. — § 1°7. Les sociétés énumérées i

Particle 2 sont appelées sociétés a finalité sociale -

lorsqu'elles ne sont pas vouées i I'enrichissement de
leurs associés et lorsque leurs statuts: .

1° stipulent que les associés ne recherchent qu'un
bénéfice patrimonial limité ou aucun bénéfice patri-
monial;
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29 behoudens in uitzonderlijke gevallen die in de
toelichting bi} de jaarrekening moeten worden
vermeld en gemotiveerd, her nog nier afgeschreven
bedrag van de kosten voor onderzoek en ontwikke-
ling. '

Elke uitkering in strijd met deze bepaling moer
door degenen aan wie de uitkering is verriche, worden
terugberaald indien de vennootschap bewijst dar deze
laaesten wisten dac de uitkering te hunnen gunste in
stritd met de voorschriften is geschied of dat zij,
gezien de omstandigheden, daarvan niet onkundig
konden zijn.»

Art, 58

Artikel 159, laacste lid, van de gecosrdineerde
werren, gewijzigd bij de wer van 20 juli 1991, words
vervangen door de volgende bepaling:

«In het geval omschreven in artikel 164bis, moeten
de woorden of afkortingen vermeld in het vorige lid,
wotden gevolgd doeor de woorden «mer een sociaal

_oogmerk.»

Art. 59

Artikel 162 van dezelide gecoordineerde wereen,
gewijzigd bij de wet van 20juli 1991, wordt vervangen
door de volgende bepaling:

» Art, 162, =~ Binnen acht dagen na de beroeming
of de ambrsheeindiging van de zzaakvoerders moct een
door hen onderrekend uitreekse! uir de akee die bun
bevoegdheid of de betindiging van hur ambr vasc-
stele, rer griffie van de rechtbank van koophandel
worden neergelegd. »

Art. 60

Actikel 163 van dezclide gecodrdinesrde werten,
gewijzigd bij de wetten van 24 maarc 1578 en 20 juli
1991, worde vervangen door de volgende bepaling:

« Art.163. —Een teder kan kosteloos inzage nemen
van de lijsten van de vernoten en van de skeen van
benoeming of ambishetindiging van de zaakvoerders,
Een ieder kan een afschrift ervan vragen tegen beta-
ling van de griffickosten. »

Art. 61

In dezelfde gecodrdineerde wetten wordr ecn afde-
ling Vilbis ingevoegd, die de artikelen 164bis roc
164quater bevat en die luide als volgt:

«AFDELING VIlbis

Vennootschappen met een sociaal oogmerk

Art. 164bis.— § 1. De vennootschappen opgesomd
in arrikel 2 worden vennootschapoen met een sociaal
oogmerk genoemd indien ze niet gericht zijn op de

- verrijking van hun vennoten en wanneer hun statu-

ten: ‘
1° bepalen dat de vennoten geen of een beperke
vermogensvoordeel nastreven;
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20 définissent de fagon précise le but social auquel

sont consacrées les activités visées dans leur objer .

social et n"assignent pas pour but principal A la société
de procurer aux associés un bénéfice patrimonial
indirect;

30 définissent la politique d’affectation des profits
conforme aux finalités internes et externes de la
société, conformément a la hiérachie établie dans les
statuts de ladite sociéré, erla politique de constitution
de réserves;

4° stipulent que nul ne peut prendre part au vote i
I"assemblée générale pour un nombre de voix dépas-
sant le dixiéme des voix atrachées aux parsts ou
actions représentées; ce pourcentage #stporté au ving-
tiéme lorsqu’un ou plusieurs associés ont la qualité de
membre du personnel engagé par la société;

59 stipulent, lorsque fa société procure aux associés
un bénéfice patrimonial direct limité, que fe bénéfice
distribué & ceux-ci ne peur dépasser le taux d'intérée
fixé par le Roi en exécurtion de fa loi du 20 juiller 1955
portant icstitution d’un Conseil national de la coopé-
ration, appliqué au montant effectivement libéré des
parts ou actions;

6° prévoient que, chaque année, les administra-
teurs ou gérants feront rapport spécial sur fa maniéce
dont la sociécé a veillé 3 réaliser le but qu'elfe s’est fixé
conformément au 29 ce rapport établira notamment
que les dépenses relatives aux investissements, aux
frais de fonctionnement et aux rémunérations sont
congues de fagon a privilegier la céalisation du bus
social de la sociéreé;

7° prévoient les modalités permewant a chaque
membre du personnel d'acquériz, au plus taed un an
aprés son engagement par la société, la qualire
d’associé; cente disposition ne s"applique pas aux
membres du personnel qui ne jouissent pas de la
pleine capacite civile;

8° prévoient les modalités permertant que le
membre du personnel qui cesse d’étre dans les liens
d’un contrat de travail avec la société perde, un an au
plus rard aprés la fin de ce lien contractuel, la qualiré
d’associé;

9° stipulent qu'aprés i'apurement de tout le passif
ct le remboursement de leur mmise aux associés, le
surplus de liquidation recevra une affectation qui se
rapproche le plus possible du but social de 12 sociécé.

Le rapport spécial visé au 6° sera intégeé au rapport
de gestion devant étre établi conformément aux arti-
cles 77, 107, 137 er 158.

§ 2. Lessociérés visées au § 17 qui adoprencde telles
dispositions statutaires doivent ajouter i route
mention de leur forme juridique les mots «a finalité
sociale=. C'est ainsi complétée que la forme de la

LA AT o D N S S, e b e gt

k)

2° nauwkeurig _omschrijven watr het sociale

* oogmerk is van de activiteiten die ze overcenkomstig

het doe! van de vennootschap verrichten, waarbii het
voornaamste cogmerk niet mag bestaan in het verle-
nen van een onrechtstreeks vermogensvoordeel aan
de vennoteti;

3° amschrijven op welke wijze de winst wordt be-
steed overeenkomstig hetinterne en externe oogmerk
van de¢ vennootschap met inachtneming van de
hiérarchie vastgelegd in de statuten van de vennoot-
schap en op.welke wijze de reserves worden gevormd;

'4° bepalen dat niemand aan de stemming in de
algemene vergadering mag deelnemen met meer dan
een tiende van het aantal stemmen verbondern aan de
vertegenwoordigde aandelen; dic percentage worde
ep één twintigste gebracht wanneer één of meer
vennoten de hoedanigheid hebben van personeelslid
in dienst genomen door de vennootschap;

5° bepalen dat het beperkte rechtsireckse vermo-
gensvoordeel dat de vennootschap aan de vennoten
unitkeerr, nier hoger mag ziin dan de rentevoet vase-
gesteld door de Koning ter sitvoering van de wet van
20 juli 1955 houdende instelling van een Nationale
Raad voor de Codperatie, toegepast op her werkelijk
gestorre bedrag van de aandelen;

6° bepaten dardebestuurders of zaakvoerdersieder
jaar een bijzonder verslag vitbrengen over de wijze
waatop de vennoortschap roeziche heeft uirgenefend
op het cogmerk dat 2ij overeenkomstig het 2° heeft
vastgesceld, dac verslag moer inzonderheid aangeven
dat de uitgaven inzake investeringen, inzake de
werkingskosten ca bezoldigingen bestemd zijn om de
verwezenlitking van het socale oogmerk van de
vennootschap te bevorderen;

7 de regels vaststellen op grond waarvan aan ieder
personeeislid de mogelijkheid wordt geboden om
viterlijk €én jaar na zin indienstneming door de
vennootschap, de hoedanigheid van vennoot te ver-
krijgen. Deze bepaling is niet van toepassing op de
personecisleden die niet voiledig handelingsbekwaam
zijn;

80 de regels vastseelien op grond waarvan perso-
neelsleden die nier langer door een acbeidsover-
eenkomst met de vennootschap zijn gebonden,
niterlijk één jaar na het cinde van die overeenkomst,
desgewenst afstand kunnen doen van de hoeda-
nigheid van vennoor;

9 bepalen dat na de aanzuivering van het hele
passief en de terugbetaling aan de vennoten van hun
inbreng, hetgeen na de vereffening overblijfe, cen be-
stemming krijge die 20 nauw mogelijk aaastuic bij het
sociaal cogmerk van de vennootschap.

Het bijzonder verslag bedoeld in het 6° moet
wortden ingevoegd in het jaarverslag dar volgens de

artikelen 77, 107, 137 en 158 moet worden opgesteld |

§ 2. De in § 1 bedoclde vennootschappen die der-
gelijke statutaire bepalingen aannemen, moeten 3an
iedere vermelding van hun rechesvorm de woorden
«met een sociaz) oogmerk » toevoegen. Deze woor-
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société doit &re mentionnée dans les extraits publiés
conformément aux articles 7ec 9. - :

‘ -y
§ 3. Si une société ne respecte plus les dispositions
visées au § 1, les réserves existantes ne peuvent, sous
quelque forme que ce soit, faire 'objet d"une distribu-

tion. L'acte de modificacion des statuts doit dérermi-
ner leur affectation en se rapprochant le plus possible
du bur social qu'avait la société; il doit étre procédé a
cette affectation sans délai.

A dafaut, le tribunal condamne solidairement, i la
requéte d'un associé, d’un tiers intéressé ou du minis-
tére public, les administrateurs ou gérants au paie-
ment des sommes distribuées ou a la réparation de
toutes les conséquences provenant d'un non-respect
des exigences prévues ci-dessus a propos de
"affectation desdires réserves.

Les personnes visées a |'alinéa précédent peuvent
aussi agir contre les bénéficiaires si elles prouvent que
ceux-ci connaissaient Pirrégularité des distributions
effectuées en leur faveur ou ne pouvaient I'ignarer
compte tenu des circonstances.

Art. 164ter. — A la requéte soit d'un associé, soit
d'un tiers intéressé, soit du ministére public, le tribu-
nal peut prononcer la dissolution:

19 d'une société qui se présente comme socigté 3
finalité sociale alors que ses statuts ne prévoient pas
ou ne prévoieut plus tout ou partie des dispositions
visées a i'article 164biss, § 17,

20 d’une sociécé i finalitd sociale qui, dans sa prati-
que effective, contrevient aux disposicions statutaires
qu'elle a adoptées conformeément i l'arricle 164bis,
§ 1o

Art. 164quater. — § 1. Lorsqu'une association
sans but lucratif s'est transformée en société & finalité
sociale conformément aux articles 26bisa 26septies de
la loi du 27 juin 1921, le montant d’actif net visé &
arricle 26sexies, § 1%7, de cetee loi doit éure idencifie
dans les comptes annuels de la sociéré.

§ 2. Ce montant ne peut faire I'objet, sous quelque
forme que ce soit, d’un remboursement aux associés
ou d’une distribution. -

Aprés le réglement de rous les créanciers sociaux en
cas de cessation, le liquidateur ou, le cas échéant, e
curateur donne i ce montant une affectation qui se
rapproche autant que possible du but assigné a la
société conformément a Varticle 164bis, § 1¢7, 29,

Ce monzant est soumis au régime prévu i l'arri-
cle 164bis, § 3, si, par suite d’une modification statu-
taire, la société n'est plus une société a finalité sociale.

den- moeten évencens worden tocegevoegd aan de
vermelding van de rechtsvorm in de uitcreksels, zoals
die overeenkomstig de artikelen 7 en 9 bekendge-
maakt moeten worden.

§ 3. Indien een vennootschap de bepalingen van
§. 1 nice langer naleefr, mogen de bestaande reserves,
in welke vorm ook, niet worden uitgekeerd. De akte

rot wijziging vasn de statuten moet aan die reserves een
bestemming geven die 20 nauw mogelijk aansluic bij
het sociaal oogmerk dat de vennootschap voorheen
had; zulks moer onverwijld geschieden.

Gebeurt dat niet, dan veroordeelt de rechtbank, op
verzoek van een vennoot, van een belanghebbende
derde of van het openbaar ministecie, de bestuurders
of zaakvoerders hoofdelijk tot betaling van de uirge-
keerde sommen of tot herstel van de gevolgen voort-
viceiend uit de niet-naleving van de hierboven ge-
stclde eisen inzake de bestemming van de reserves,

De in het vorige lid bedoelde personen kunnen
evencens tegen de begunstigden cen vordering in-
stellen indien zij bewijzen dat deze laatsren kennis

‘hadden van de onrechtmatigheid van de vitkering te

hunnen voordele of, gelet op de omstandigheden,
daacvan nier onkundig konden zijn.

Art. 16dtcr, — Op vordering van een vennoot, vau
zen belanghebhende derde of van het openbaar minis-
tecie kan de rechibank de ondhunding uitspeeken:

19 van een vennootschap die zich voordoet als een
vennaotschap met een sociaal oogmerk, hoewel haar
statuten niee voorzien of niet meer voorzien in alle of
in cen deel van de bepalingen bedocld in artikel
164les, § 1;

22 van een vennootschap met een socisal oogmerk
die in de prakeijk handele in surijd met de starueaire
bepalingen welke zij overeenkomstig areikel 164bis,
§ 1, heeft nangenomen;

Art. 184quater. —~ § 1. Wanneer een vereniging
zonder winstoogmerk overeenkomstig de arcike-
len 26bis tor 26sepries van de wer van 27 juni 1921
wordr omgezet in cen vennootschap met cen sociaal
oogmerk, wordr het bedrag van het netro-acticf,
bedoeld in artike! 26sexies, § 1, van die weg vermeld in
de jaarrekening van de vennootschap.

$ 2. Dat bedrag mag aan de vennoten nict worden
terugberaald of uitgekeerd, in welke vorm dan ook.

Na voldeening van alle schuldeisers bij de stopzet-
ting van de vennootschap geeft de vereffenaar of, in
voorkomend geval, de curator, aan voornoemd
bedrag een bestemming die zoveel mogelijk aanshuit
bij hetoogmerk dat de vennootschap overeenkomstig
artikel 164bis, § 1, 2°, heefr vooropgesteld.

Dat bedrag is onderworpen aan de regels bepaald
in artikel 164bis, § 3, indien de vennootschap, ten
gevolge van ecn wijziging van de statucen, niet langer
cen vennootschap met een sociaal oogmerk is.
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§ 3. A la requéte soit d'un associé, soit d’un tiers
intéressé, soit- du ministére public, le tribunal
condamne solidairement soit les administrateurs ou
gérants, soit le ou les liquidareurs, soit le ou les cura-

teurs au paiement des sommes qui auraient été
remboursées ou distribuées en contrariéré avecle § 2.
Ces sommes sont soit versées a un compte de réserve

indisponible, soit affectées par le tribunal conforme-

ment au § 2, alinéa 2.

Les personnes visées a 'alinéa précédent peuvent
aussi agir contre les bénéficiaires si elles prouvent que
ceux-ci connaissaienc I'irrégularité des rembourse-
ments ou distributions effectués en leur faveur ou ne
pouvaient Pignorer compte tenu des circonstances. »

Art. 62

L'article 172, 5°, des mémes lois coordonnées,
modifié par les lois du 6 mars 1973 et du 5 décembre
1984, est remplacé par la disposition suivante:

« 50 de la répararion du préjudice qui est une suite
immediacc etdirecte soit de Ja nullicé de 'opération de
transformation cn raison de la violation des régles
prévues i I'article 13zer, alinéa 17, 2° 4 49, 144, alinéa
2, 124 39, appliquées par analogie, ou 170, alinéa 1%,
soit de I'absence ou de la fausseré des énonciations
prescrites par les articles 30, alinga 1%, 4 Fexcepion
des 119 et 159 4 18°, 121, alinéa 1%, i {'exception des
89 3 120, et 170, alinéa 2.»

Art. 63

A Tlarticle 174/1 des mémes lois coordonnges,
inséré par la loi du 29 juin 1993, sont apportées les
modifications suivances:

A} Au$ 1, les mots « le cinquiéme » sont remplacés

par les mots «le dixiéme»;

B) Au § 3, alinéa 17, les mots « le cinqui¢me » sont
remplacés par les mots «le dixiemes,

Art, 63

- A Particle 174/4 des mémes lois coordonnées,
inséré par 1a loi du 29 juin 1993, sont apportées les
modifications suivantes: -

A) Le § 1er est complété par la disposition suivante :
«Toutefois, lorsque les sociétés sont des sociétés coopéra-
tives Aresponsabilité limitée, le projetetlesrapportsvisés
a l'alinéa 1¢r ne doivent pas étre transmis aux associés
conformément aux alinéas 2 et 3.

§3. Op verzoek van een vennoot, vasi een
belanghebbende derde, of van het openbaar ministe-
rie, veroordeelt de rechtbank de bestuurders of zazk-
voerders, de vereffenaar(s) of de curator(en) hoofde-

lijk ot betaling van de bedragen die in strijd met § 2
zijn terugbetaald of uitgekeerd. Deze bedragen
worden hetzij op een onbeschikbare-reserverekening
gestort, herzij door de rechtbank overeenkomstig § 2,
tweede lid, toegewezen.

De in her vorige lid bedoelde personen kunnen
eveneens tegen de begunstigden een vordering in-
stellen indien zij bewijzen dat deze faatsten kennis
hadden van de onrechimatigheid van de terugbetaling
of uitkering te hunnen voordel: of, gelet op de om-
standigheden, daarvan niet onkundig konden zijn.»

Are. 62

Artikel 172, 5°, van dezelfde gecoordineerde
wetten, gewijzigd bij de werten var 6 niaart 1573 en
5 december 1984, wordt vervangen door de volgende
bepaling:

« 3% tor vergoeding van de schade die her onmiddel-
lijk en rechestzecks gevolg is, herzif van de nietigheid
van de omzctlingsvesrichting wegens de niet-
naleving van de regels bepaald in de artikelen 13ter,
ceeste hed, 2° tot 49, 144, tweede lid, 19 coc 38, die naar
analogie warden toegepast, of 170, errste lid, hetzi)
wegens hee ontbreken of de onjuistheid van de
vermeldingen voorgeschreven in de artikelen 30,
cerste hid, mer uizondering van her 11° en het 137wt
het 180, 121, eerste hid, met vitzonderiag van hee 8% ot
het 129, en 170, tweede Hid. =

Art, 63

In artikel 174/1 van dezelfde gecoordinecrde
wetren, ingevoegd door de wet van 2% juri 1993,
worden de voigende wiizigingen aangebrache:

A) In § 1 worden de woorden « een vijfde » vervan-
gen door de woorden «een tiende~;

B) In § 3, cerste lid, worden de woorden «een
vijfde » vervangen docr de woorden «een tiende».

Art. 63

In arsikel 174/4 van dezelfde gecodrdineerde wet-
ten, ingevoegd door de wet van 29 juni 1993, worden
de volgende wijzigingen aangebrachr:

A) § 1, wordt aangevuid met volgende bepaling
«Wanneer hetevenwel gaatomeen codperatieve vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid, moeten het voor-
stel en de verslagen bedoeld in het eerste lid, niet aan de
vennoten worden overgezonden overeenkomstig het
tweede en het derde lid.
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Dans ce cas, tout associé a le droit de prendre
connaissance desdits documents au siége social
conformément au § 2 et d'en obtenir copie, conformeé-
ment au § 3, un mois au motins avant la réunion de
l'assemblée genérale. »

B} Au§2,alinéa 4, la premiére phrase est rempla-
cée par la disposition suivante: « Les modifications
des évaluations figuranc au dernier bilan peuvent étre
limitées a celles qm résultent des mouvements
d’écriture. »

Art. 65

Larticle 174/6, § 17, des mémzs lois coordonnées,
inséré par la loi du 29 juin 1993, est Compléré par
I'alinéa suivanc: « Larticle 33bis, So n'est pas apph-
cable en cas de tusion. »

Art. 66

ATarticle 174/10, § 2, des mémes lois coordonnées,
inseré par la loi du 29 juin 1993, sonc apportées les
maoditications suivantes:

AJA 'alinéa 2, les mots «les articles 17 ez 5 » sont
remplcés par les mots «larticle 147,

B} Le parapraphe ¢st c.ompl:.tr. pat I nl.m.s suvang:

« Le transfert des droits de proprieté intellecrueile oo
industrielle n'est opposable aux tiers que dans ey
vonditions prevues par des lois spiciales qur régrssent
Ces opeérations, »

Art. 57

A Particle 174717 des mémes lois coordonades,
insére par la ot du 29 juin 1993, sont apporiéns les
modifications suivances:

A)Au § I, les mots « le cinquiéme » sont remplacés
par les mots «le dixidme;

B) Au § 3, les mots « le cinquiéme » sont remplaces
par les mots «le dixieme».

Arz. 63

A !'artide 174726 des mémes lois coordonnées,
wnséré par la lot du 29 juin 1993, sont appor(ces fes
modifications suivantes:

A) Au§ 1¥7, les mots « Je cinquiéme » sont remplacés
par les mots «le dixiéme »;

B) Au § 3, alinéa 1°7, les mots ~ le cinquiéme » sont
remplacés par les mots « le dixiéme ».

Art. 69

L'article 174/38 des mémes lois coordonnées, inséré
par la lo1 du 29 juin 1993, est complété par un § 3,
rédigé comme suit:

«§ 3. Lessociétés bénéficiaires demeurent solidaire-
maent tenues des dettes certaines ex exigibles au jour de
la publication aux annexes du Moniteur belge des

_ In dat geval heeft tedere vennoot overeenkomstig
§ 2 het recht om uiterlijk een maand vaor de algemene
vergadering op de zetel van de vennocotschep van
voornoemde stukken kennis te nemen en kan hij
overeenkomstig § 3 binnen dezelfde termijn een af-
schrift ervan verkrijgen. »

B} In§ 2, vierde lid, wordt de eerste zin vervangen
Jdoor de volgende bepaling: « De wijzigingen van de
in de laatste balans voorkomende waarderingen
kunnen beperke ziin 1ot de wijzigingen die voort-
vioeten uir de verrichte boekingen. »

Art. 63

Artikel 17476, § 1, van dezelfde gecoordinecrde
wetten, ingevoegd door de wer van 29 juni 1993,
wordt aan,,.vuid mer de volgende bepaling: « Artikel
33bis, § 6, is niet van toepassing in geval van fusie. »

Art. 66

ln arrikel 174710, § 2, van dezelfde yecosrdineerde
wetten, ingevoegd door de wet van 29 jumi 1993,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

A) in her aweede hid worden de woerden « de artt-
kelen 1 ea 3 o vervangen dour de woorden «arnkel 1o

By De parogiaaf wordt 1angevuld met het volgende
fud: « De overdrache van rechien van m:ci!ecrxidc e
industnele egendom kan aan derdon sleches worden
{eRENREwOrpEn onder de voorwadsedens bepaald by de
byrondere wetten xv.cHu: die vertichungen beheer.

S8, w
Agr. 67

ln arnke! 174717 van dezelfde geconrdineerde
wetten, ingevoegd door de wet van 29 jumi 1993,
worden de volgende waynigingen 2angebeache

AYIn§ 1 worden de woorden « een vijfde » vervan-
gen door de woorden »cen uende -

B) In § 3 worden de woorden « een vyfde » veevan-
gen Jdoor de woorden «een pendes.

Art. 68

In arukel 174726 van dezeifde geccdrdineerde
werten, ingevoegd door de wer van 29 juni 1993,
worden de volgende wijzigingen aangebrache:

A) In § 1 worden de woorden « esn vijfde » vervan-
gen door de woarden «een tiende;

B} In § 3, eerste lid, worden de woorden «een
vijtde « vervangen door de woarden «ecn tiende ~.

Art. 69

Artkel 174/38 van dezeifde gecodrdineerde
werten, ingevoegd door de wet van 29 juni 1993,
wordt aanges uld met een § 3, luidende:

«§ 3. De verkrijgende vennootschappen blijven

hoofdelijk gehouden tor betaling van de zekere en
opeisbare schulden diz bestaanop de dagdatdeakeen
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actes constatant la décision de participation 4 une
opération de scission, qui'sont transférés a une autre
société issue de la scission. Cette responsabilité est
limitéea I'actif net attribué a chacune de ces sociétés, »

Arft. 70

A larticle 174/45 des mémes lois coordonnées,
inséré par la loi du 29 juin 1993, sont apportées les
modifications suivantes:

AY Au§1¢, les mors « le cinquiéme » sont remplacés
par les mots «le dixiemes;

B) Au § 3, alinéa 1%, les mots'« le cinquiéme » sont
remplacés par les mots «le dixiémen.

Art. 71

Un arricle 174/52bis, rédigé conime suir, est inséré
dans les mTmes lois coordonnées:

« Art. 174/32bis. — § 157, La procédure prévue aux
articles 147quater, 147sexies ex 174/1 3 174/52 n’est
pas applicable aux fusions, scissions et apports de
branches d’activité entre socidtés dans une fedération
d'érablissements de crédit, telle qu'elle est définie a
I"article 61 de la oi du 22 mars 1993 relative au scatur
er au contrdle des établissements de crédit, pour
autant que les conditions suivantes soient remplies:

— il doit s’agir de sacietés coopératives;

— les statuts doivent prévoir qu'en cas de retrait
ou de liquidation de la sociéwé, les associés n’ont droit
qu'au montant nominal de leur apport et qu'encas de
dissolution de la societé, les réserves sont transférées &
I'organisme central ou 2 une autre société de la fedéra-
tion;

— la fusion, la scission ou I"apport d'une branche
d’activité doit s'effectuer a la valeur comptable.

§ 2. La fusion, la scission ou I'apport d’une branche
d"activitéest réalisé aprés que les assemblées générales
des sociétés concernées, délibérant aux conditiéns de
majorité requises pour la modification des statuts, ont
approuvé le projet de fusion, de suission ou d*apport
d’une branche d'activité proposé par le conseil
d'administration.

La fusion, la scission ou 'apport d'une branche
d’actrivité entraine de plein droit et simulranément les
effets prévus par Fareicle 174/10, § 155, 1° 4 3°.»

houdende vaststelling van het bestuit tot deelneming
aan de splitsing in de Bijlagen tot het Belgisch Staats-
blad worden bekendgemaakt en die overgaan op een
andere vennootschap die door dé splitsing tot stand is
gekomen. Voornoemde aansprakelijkheid gelde
uitsluitend voor het netto-actief dat aan ieder van die
vennooischappen wordt toegekend. »

-

T Art. 70

In artikel 174/45 van dezelfde gecodrdineerde
werten, ingevoegd door de wet van 29 juni 1993,
worden de volgende wijzigingen aangebrache:

A) In§ 1 worden de woorden «een vijfde » vervan- '
gen door de woorden «een tiende »;

B) In § 3. eerste lid, worden de woorden ~een
vijfde» vervangen door de woorden «een tiende ».

Art. 71

In dezelfde gecoordineerde werten worde een ar-

- tikel 174/52bis ingevoegd, luidende:

« Art, 174/52bis, — § 1. De procedure omschreven
1n de astikelen 147 n0ater, 147sexies en 174/ 1 tot 174/
32 1 niet van toepassing op fusies, splitsingen en
inbrengen van bedrijfstakken tussen vensnootschap-
pen in een federatie van kredietinstelhingen, zoals
gedefinicerd in artikel 61 van de wer van 22 maart
1993 op het staruuc van en het weziche op de kre-
dietinstellingen, voor 2over aan de volgende
voorwaarden 15 voldaan:

— het moet gaan om coGperMieve vennoor-
schappen;

— de statuten mocten bepalen dat de vennoten bi
uvittreding, of bii vereffening van de venncotschap
siechrs recht hebben op ket nominale bedrag van hun
inbreng en dat de reserves by ontbinding van de
vennoorschap naar de centrale instelling of cen
andere vennootschap van de federatie worden over-
geboekr;

— de fusie, de splitsing of de inbreng van een
bedrijfstak geschiedt tegen bockwaarde.

§ 2. De fusie, de splitsing of de inbreng van een
bedrijfstak wordr tor stand gebrache nadat de alge-
mene vergaderingen van de betrokken vennootschap-
pen, die een besluit nemen met inachtneming van de

voorschriften inzake meerderheid vereist voor een
statutenwijziging, hebben ingestemd met her door de
raad van bestuur gedane voorstel tor fusie, splitsing of -
inbreng van een bedrijfstak.

De fusie, de splitsing of de inbreng van een bedrijfs-
tak brengt van rechrswege en gelijkrijdig de gevolgen
mee bedoeld in actikel 174710, § 1, 1° tor 3°.»

T 17519
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Are. 72

Une section Villguatercomprenant les articles 174/
53 3 174465 et rédigée comme syit, est insérée dans les
mémes lois coordonnées:

«SECTION VI Ilgrmrer

Des apports d'universalité
ou d’une branche d’activite

Art. 174/53. — L'apport d'universaiité, au sens de
la présente section, est 'opération par laquelle une
société rransfére, sans dissolution, I'intégralite de son
patrintoine, activement et passivement, @ une ou
plusieurs sociétés existantes ou nouvelles, moyennant
une rémunération consistant exclusivement en
actions ou parts Je la ou des sociétés bénéficiaires des
apports.

Art, 174/54. — L apport d’une branche dactivité,
au sens de fa présente section, est I'opération pac
laquelle une sociéré transfére, sans dissolution, a une
autre sociéré une branche de ses activités ainsi que fes
passifs et Jes acrifs qui s’y rattachent, moyennant une
rémunération consistant exclusivement en acticns ou
parts de la saciéte benéficiaire de apporr.

- Constitue une branche d'acnivitg, un ensemble qui
du point de vue rechnique et sous {"angle de
I'organisation, exerce une acrivire aurcnRoOMe et st
susceptible de fonctivnner par ses propres moyens.

Art. 174153, — L'appore d'universalité entraine de
plein droit e transfert 4 la sociéeé bénébiciaire de
'ensemble du parrimoine actif ec passif de fa sociéed
avant effectué I"apport.

L'apport d'une branche d'activite entraine de plein
droit le rransfert 3 la sociéte béneficiaire des acufs et
passifs s'y rattachant.

Art. 174/56, — §1¢%. Les organes chargés de
Padministration- de la société apporteuse et de la
société bénéficiaire établissent un projet d’apport
d’universalité ou d"apport de la branche d*activité par
acte auchentique ou par acte sous seing privé.

Lorsque I'apport est realisé a I'occasion de 1a cons-
titution de la sociéte benéficizire, le prejer est étabh
par les organes charges de Padministration de la
sociéré apporreuse.

H est établi autant de projets distincts qu'il ¥ a de
sociétés bénéficiaires.

§ 2. Le projet d'apport mentionne au moins:

a} la forme, la dénomination ou la raison sociale,

P'objer et le siége social des sociétés participant &

Papport;

b} la date a pactir de laquelle les acrions ou parts
attribuées par la société bénéficiaire donnent le droit
de participer aux bénéfices ainsi que toute modalité
relative a ce droir;

Are. 72

In dezelfde gecodrdineerde wetten wordt een afde-
ling VIllgueater, met de artikelen 174/33 ot 174/65
ingevoegd, fuidende :

« AFDELING Villguater

Inbreng van cen algemeenheid
of van cen bedrijfstak

Art. 174753, — In de zin van deze afdeling wordt
onder inbreng van een algemeenheid de recheshan-
deling verstaan waacbij een vennootschap haar gehele
vermogen, zowel de activa als de passiva, zonder
ontbinding overdraagt aan één of meer bestaande of
nieuwe vennootschappen tegen een vergoeding die
uststuitend bestaat in aandelen van de verkrijgende
vennootschap of vennoctschappen. .

Art. 174754, — In de zin van deze atdeling wordt
onder inbreng van een bedrijfstak de rechrshandeling
verstaan waarbij een vennootschap, zonder ontbin-
ding, een bedrijfstak alsmede de daaraan verbonden
activa en passiva overdraagt aan een andere vennoot-
schap tegen een vergoeding die uitsluitend bestast in
aandelen van de verkrijgende venaootschap.

Een bedrijfstak is een geheel dat ap techaisch en
organisatorisch gebied een autonome activiteit uit-
oefent en op eigen kracht kan werken.

Art. 174755, - De inbreng van een algemeenheid
heefs van rechtswege tor gevolg dat her geheel van de
achiva en de passiva van de veanoorschap die de
inbreng heeft gedaan, worede overgedragen aan de
verkeijgende veanootschap.

De inbreng van een beduifsrak heeft van rechis-
wege tot gevolg dat de dasraan verbonden activa en
passiva worden overgedragen aan de verknjgende
vennootschap.,

Are. 17436, — § 1. De bestuursorganen van de
vennootschap die de inbreng doet en van de verkrij-
gende vennootschap stellen bij auchenticke of onder-
handse akze een voorstel op van inbreng van een alge-
meenheid of van nbreng van een bedrijfstak.

Wanneer de inbreng worde gedaan by de
aprichting van de verkrijgende vennootschap, wordt
hes voorste! opgesteld door de bestuursorganen van
de vennootschap die de inbreng doet.

£r worden evenveel afzanderlifke voorstellen op-
gesteld als er verkrijgende vennootschappen zijn.

§ 2. In het voorstel van inbreng moeten ten minste
de volgende gegevens zijn vermeld:

a) de rechtsvorm, de naam of firma, her doelende
zetel van de vennootschappen die bij de inbreng
beurokken zijn;

b} de darum vanaf welke de aandelen uitgereikt

door de verkrijgende vennootschap recht geven te
delen in de winst, alsmede elke bijzondere regeling

- berreffende dir rechs;
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¢) la dare a partir de laquelle les opéracions de la
société apporteuse sont considérées du poinc de vue

comptable comme accomplies pour le compte de -

I'une ou ["autre des sociétés benéficiaires;

d) tous avantages particuliers acrribués aux
membres des organes d"administration des sociétés
participanc a "apport.

Lorsque I"apport d'universalité est réalisé au profic
de plusieurs sociérés ou en cas d'apporr de branche
d*activité, le projet d’apport décrit et précise la répar-
tition des éléments du patrimoine de Papporteuse.

§ 3. Six semaines au moins avant Ja réalisation de
I'apport et, le cas échéant, la tenue de I'assemblée
geénérale de la saciété apporteuse appelée d se pronon-
cer sur le principe de I'apport d’universalité, le projet
drappor doit érre déposé au greffe du rribunal de
commerce par chacune des sociétés participant a

I’apport.

Art. 174/57.— § 1. Lorsqu'un élément du patri-
moine actif n'est pas attribué dans le projer d’2pport
et que Pincerprétation du projet ne permet pas de déci-
der de la répartition de cet élément, celui-ci ou sa
contre-valeur est réparti entre toutes les sociétés
concernées de maniére proportionnelle & {'actifnec
attribué i chacune de celles-ci dans le projer d'appore.

§ 2. Lorsqu'un élément du patrimoine passif n'est
pas attribué dans le projet d'apporr et que
I'incerprétation du projet ne permet pas de décider de
cer élement, chacune des socitrés dans le cas de
I'apport de branche d'activite ou, dans le cas de
apport d'universalité, chacune des socidtés bénefi-
ciaires, en est solidatrement responsable.

Art. 174/58. — § 1% L'apport d'usiversalité aot
&tre décide par Fassemblée genérale des associésdela

* SOCieré apporteuse,

§ 2. L'organe chargé de P'administration de ha
société apporteuse établit un rapporr écrit et circons-
tancié qui expose la sicuation patrimoniale des socié-
tés concernées et qui explique et justifie, du point de
vue juridique et économique, l'opportunité, les
conditions, les modalités et les conséquences de
I"apport.’

EY

Une copie du projer et de ce rapporrt est adressée
aux actionnaires en nOM OU aux assOCIEs un Meis au
moins avaat la réunion de I'assembléc générale. Elle
est également transmise sans délai aux personnes qui
ont accompli les formalités requises par les sraturs
pour &rre admises & "assemblée.

Toutefois, I'alinéa 2 ne s’applique pas lorsque les
sociétés apporteuses sont des sociétés coopératives, le
projet étant tenu i la disposition des associés au siége
social. »

¢) de darum vanaf welke de verrichtingen van de
vennootschap die de inbreng doet, boekhoudkundig
geacht worden te zijn verricht voor rekening van één
van de verkrijgende vennootschappen;

d) ieder bijzonder voordeel roegekend aan de
leden van de bestuursorganen van de vennootschap-
pen die bij de inbreng betrokken zijn.

Wanneer de inbreng van een algemeenheid wordt
gedaan ten voordele van verscheidene vennootschap-
pen, of bij inbreng van een bedrijfstak, wordt in hee
voorstel van inbreng omschreven en nader gepreci-
scerd op welke wijze de vermogensbestanddelen van
de vennootschap die de inbreng doet, worden
verdeeld.

§ 3. Her voorstel van inbreng moet door elke
vennootschap die bij de inbreng betrokken is, ten
munste zes weken véaor deinbreng worde gedaan en, in
voorkomend geval, v6or de algemene vergadering
van de inbrengende ventivotschap die over de inbreng
van de algemeerheid cen beslissing moet nemen, ter
griffie van de rechtbank van koophandel worden
neergelegd.

Art. 174/57. — § 1. Wanneer een gedeelte van de

- activa van het vermogen in het voorstel van inbreng

nice wordt toegekend en de rekse van het voorstel geen
wirshuise! gaefc over de verdeling ervan, woredr dit
gedeclie of de waarde ervan verdeeld over alle
betrokken vennootschappen naars verhouding van het
netto-acticf dat aan ieder van hen in het voorstel van
inbreng is toegekend.

§ 2. Wanneer een gedeele van de passiva van het
vermogen in het voorstel van inbreng niet worde
toegekend en de tekst van dit voorstel geen uitsluitsel
geeft over de verdeling crvan, dan zijn, bij snbreng van
een bedaijfstak, alle vennootschappen en, bij inbreng
van cen algemeenheid, alle verkrijgende vennoot
schappen daarvoor hoofdelik aansprakelik,

Art, 174758, ~5 1. De algemene vergadering vande
vennoten van de vennootschap die de inbreng doct,
moet een beslissing nemen over de inbreng van ¢en
algemecnheid.

§ 2, Het bestuursorgaan van de venncotschap die
de inbreng doer, stelt een cmstandig schrifrelijk
verslag op waarin de stand van het vermogen van de
betrokken vennootschappen wordt uitesngezet en
waarin tevens vanuit een juridisch en economisch
oogpunt, de wensclijkheid van de inbreng, de
voorwaarden waaronder en de wijze waarop z¢ ge-
schiedt, alsook de gevolgen ervan worden toegeliche
en verantwoord.

Een afschrift van het voorstel en van dat verslag
wordt ten minste één maand v6or de algemene verga-
dering toegezonden aan de houders van aandelen op
paam of aan de vennoten. Her wordr evencens oa-
verwijld toegestuurd aan de personen die alle door de
statuten vereiste formaliteiten hebben vervald om tot
de vergadering te worden roegelaten.

Her wweede lid is evenwel nier van toepassing
wanneer de vennootschappen die de inbreng doen,
cobperatieve vennootschappen 2ijn aangezien het
voorstel en het verslag ten kantore van de vennoot-
schap ter beschikking liggen van de vennoten.

s
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§ 3. La décision de procéder a I'apport est prise aux
conditions de présence et de majorité fixées par
I'article 70, alinéa 3 4 5, sous réserve de dispositions
statutaires plus rigoureuses,

Dans les sociétés en commandite simple et dans les
sociétés coopératives, & I'exceprion des sociérés
coopératives qui sont visées par article 141, § 3,
alinéa 1¢, le droir de vote des associés est proportion-
nel 4 leur parr dans I'avoir social et le quorum de
présence se calcuie par rapport 4 I'avoir social.
L'accord de tous les associés est requis dans la sociéte
en nom collectif et I'accord de tous les associés
commandités est en outre requis dans les sociétés en
commandite simple et dans les sociétés en comman-
dite par actions.

Art. 174/59. — L'acte constatant 'apport d’une
universalité ou I"apport d’une branche d'activité est
déposé ¢t publié par extraits conformément i
Particle 10. L'apport est opposable aux tiers aux
conditions prévues 3 Iarticle 10, § 4. '

Art. 174/60. — Au plus tard dans les deux mois de
la publication aux annexes du Moniteur belge des
actes constatant 'apport, les créanciers de chacune
des sociétés qui pasticipent & l'opération, dont ia
_eréance est antérieure & cetre publication er n'est pas
encore échue, peuvent exiger une sGrete, nonobstant
toute convention contraire,

La société bendficsaire a laquelle cette obligation
est areribuee conformement au projer d'apport, et le
cas échéant, la sociere apporteuse peuvent chacune
écarrer cette demande en payant la créance @ sa
valeur, aprés deduction de Pescompte.

A défaut d'accord ou si le créancier n'est pas paye,
la contestation est soumise par la parsie la plus dili-
gente au président du tribunal de commerce dans le
ressort duquel la sociéte debitrice a son siége. La
procédure est introduite et instruite comme en référé;
il en estde méme de "exécution de la décision rendue.
Tous, droits saufs au fond, le président détermine la
streté & fournir par la société et fixe le delai dans
lequel elle doit &tre constituée, & moins qu'il ne décide
qu'aucune siireté ne sera fournie, eu égard soit aux
garanties et priviléges dont jouit le créancier, soita la
solvabilité de la sociéte benéficiaire intéressée.

 Si la stireté n’est pas fournie dans les délais fixés, la
créancedevientimmédiatement exigible et les sociérés
concernées sont tenues solidairement de cette obliga-
tion.

Art. 174/61. — § 1. La sociéwé apporteuse demeure
solidairement renue des dettes certaines et exigibles
au jour de I'apport qui sont transférées i une sociéré
bénéficiaire. :

- § 3. De'beslissing om de inbreng te doen worde
genomen onder de voorwaarden inzake aanwe-
zigheid en meerdecheid vastgelegd in artikel 70, derde
tot vijfde lid, tenzij de seatuten strengere regels bevar-
ten.

In de gewone commandicaire vennootschappen en
de cotperatieve vennoorschappen, met uitzondering
van de codperatieve vennootschappen bedoeld in ar-
tikel 141, § 3, eerste lid, staat het stemreche van de
vennoten in verhouding tot hun aandeel in het
vennootschapsvermogen en wordt het quorum bere-
kend op grond van dat vermogen. De instemming van
alle vennoten is vereist bij de vennootschap onder
firma; bij de gewone commanditaire vennootschap-
pen en de commandilaire vennootschappen op
aandelen is bovendien de instemming van alle behe-
rende vennoten vereist,

Art. 174759, —- Dc akie tor vasestelling van de
inbreng van een algemeenheid of van een bedrijfsrak
wordt neergelegd en bij uittreksei bekendgemaake
overcenkomstig artikel 10. De inbreng kan aan
derden worden tegengeworpen onder de voorwaar-
den bepaald in arsikel 10, § 4.

Art. 174/80.— Ten laatste twee maanden nadat de
akten rot vastseelling van de inbreng in de bijlagen bij
het Belgisch Staatsblad zijn bekeadgemaakr, kunnen
de schuldeizers van iedere vennootschap die aon de
vercichting declneen:t en van wie de vordering is ont-
staan voar die bekendmaking en nog niet is vervallen,
nicttegenstaande enig anderstuidend beding, 2cker-
heid eisen.

De verkrijgende vennoatschap waaraan deze
schuldvordesing overeenkomstig hee voorstel van
inbreng is tocgekend en, in voorkomend geval, de
veanootschap die de inbreng doet, kunnen elk deze
w15 aiweren door de schuldvordecing te voldoen tegen
haar waarde, na aftrek van het disconto.

Indien geen overcenstemming worde bereike of
indien de schuldeiser geen voldoening heefe gekregen,
worde het geschil door de meest gerede partij voorge-
legd aar de voorzitter van de rechtbank van koop-
handel van het gebied waasrbinnen de schuldplichtige
vennootschap haar zetel heeft. De rechispleging
wordr ingeleid en behandeld 20als ia kort geding;
hewzelfde gelde voor de tenuirvoeelegging van de
gewezen beslissing. Onverminderd de rechten in de
zaak zelf bepaalt de voorzitter de zckerheid die de
vennootschap moet stellen en de termijn waarbinnen
zulks moet geschieden, tenzij hij beslist dat geen
zekerheid moer worden gesteld gelet op de waarbor-
gen en de voorrechten waarover de schuldeiser be-
schike of geler op de solvabilitcit van de berrokken
verkrijgende vennoorschap.

Indien de zckerheid niet binnen de bepaalde
termijn is gesteld, wordt de schuldvordering onmid-
delliik opeisbaar en zijn de verkrijgende vennoot-
schappen hoofdelijk gehouden rot nakoming van
deze vesbintentis.

Art.174/61.—§ 1. De vennootschap die de inbreng
doet, bliift noofdelijk aansprakelijk voog de séhulden
die op de dag van de inbreng zeker en opeisbaar zijn
en die worden overgedragen aan een verksijgende
vennootschap.



 MONITEUR BELGE — 17.06.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

17523

e i S R A o 7 5 5 5 S o BT o T, Lo 9 e ke . i R 3 e L e

Certe responsabilité est limitée a 'aciif net conserve
_par la société apporteuse en dehors du patrimoine
apporre. .
~ §2. Si la société:apporteuse est une société en nom
collectif, une société en commandite simple, une
-société en commandite par actions, ou une sociécé
coopérative i responsabilité illimitée, les associés en
nom collectif, les associés commandités ou les coopé-
rateurs restent tenus solidairement ex indéfiniment a
I'égard des tiers, des engagements de la société appor-
reuse antérieurs i Popposabilicé aux tiers de l'acre
d’apport conformément a ["article 10, § 4.

§ 3. Tour tiers intéressé peut se prévaloir de
I'inopposabilité a son égard des effers visés 3 I'article
174/55 de l'appore réalisé en violation des arricles
174756 4 174/60: En ce cas, Papport n'a pas les effets
visés i Particle 174/55.

Art. 174/62. — Les sociétés concernées peuvent
décider de ne pas soumerttre I'apport de branche
d'acti-ité au régime organisé par les articles 174/56 3
174/61 et il en fait mention dans 'acte d’apport.

En ce cas, I'apport n’a pas les effets visés a I'arricle
174/55.

Art. 174/63. — En cas d'appore de branche
d'activité a une societé par une personne physicue, les
parties peuvent soumertre I'opération au régime orga-
nisé parles arricles 174/36,174/57,§ 2er 174/593 174/
61. Le projer d'apport est signé par 'apporteur lui-
méme. Pour la responsabilité visée & Varticle 174/61,
§ 2, apporteur est assimilé a un associé solidairement
tenu. L'apport a les effets vises 4 "article 174/35.

Art. 174/63. — Eun cas de cession 3 titre gratuit ou
onéreux d'une universalicé ou d'une branche
d’activité répondant aux définitions des articles 174/
53 et 174/54, les parties peuvent soumettee I"opération
au régime organisé par les arricles 174/36 4 174/61 ou
174/63.

Certe volonté est mentionnée expressément dans le
projet de cession établi conformément a Iarticle 174/
36 et dans I'acte de cession dépose conformeément &
Iasticle 174/59. Ce projet 2t cet acte sont établisen la
forme authentique.

La cession a en ce cas les effers visés a H'arricle
174:55.

Art. 174/65. — Les articles 174/1 3 174/52 sont
applicables respectivement aux opérations définies
aux articles 17471, 174/17, 174/26, 173/45 et 174/52,
sans que. toutes les sociétés transféranres cessent
d’exister. »

Deze aansprakelijkheid is beperkt fot het netto-

~ actief dat de inbrengende vennootschap behoudt

buicen her ingebrachte vermogen.

§ 2. Indien de vennoorschap die de inbreng doet,
cen vennootschap onder firma is, cen gewone
commanditaire vennootschap of een commanditaiie
vennootschap op aandelen dan wel een cooperacieve
venmootschap et onbeperkre aansprakelijkheid,
blijven de vennoten onder firma, de beherende venno-
ten of de leden van de cooperatieve vennootschap
jegens derden hootdelijk en onbeperkt aansprakelijk
voor de verbintenissen van de inbrengende vennoot-
schap die zijn ontstaan voor het tijdsup vanaf hetwelk
de akie van inbreng volgens het bepaalde bij arri-
kel 10, § 4, aan derden kan worden tegengeworpen.

§ 3. federe belanghebbende derde kan doen gelden
dac de in artikel 174/35 bedoelde gevolgen van de
inbreng gedaan in strijd mee de arcikelen 174/56 ot

. 174/60 aan hem niet kunnen worden tegengeworpen.

-Art. 174162, — De betrokken vennootschappen
kunnen besluiten de inbreng van cen bedrijfstak niee
ze onderwerpen aan de regeling omschreven indearti-
kelen 174736 tot 174/61; daarvan worde melding

gemaake in de akte van inbreng,

In dar geval heeft de inbreng niet de gevolgen
hedoeid in artikel 174/55.

Art, 174/63. = Wanneer een naruurlijke persoon
¢en bedriffstak in cen vennootschap inbrenge, kunnen
de partijen deze verachting onderwerpen aan de rege-
ling omschreveninde arukelen 174756, 174/57,§ 2, ¢n
174/59 tor 174/61. Het voorstel van inbreng worde
door de inbrenger 2¢lf onderrekend. In verband met
de aansprakelijkheid bedoeld in actikel 174/61, § 2,
wordt de inbrenger gelijkgesteld mer een hoofdeiik
aansprakelyke vennoot. De inbreng heeft de gevolgen
bedoeld in arrikel 174755,

Art. 174/64, — In geval van overdracht om niet of
onder bezwarende titel van een algemeenheid of van
een bedrijfstak, in de zin van de definities gegeven in
de arrikelen 174753 en 174/54, kunnen de partijen
deze verrichiing onderwerpen aan de regeling om-
scheeven in de artikelen 174/56 tot 174/61 of 174/63.

Hiervan worde uitdrukkelijk melding gemaake in
het voorstel van overdracht opgesteld overeenkom-
stig artikel 174756, alsook in de akte van overdrache
neergelepd overcenkomstig astikel 174/59. Dat voor-
stel en die akre worden in aurhensicke vorm opge-
maake.

In dac geval heeft dec overdracht de gevolgen
bedoeld in arokel 174/55.

Art. 174/65. — De artikelen 174/1 tot 174/52 zijn
respectievelifk van toepassing op de verrichungen
omschreven in de artikelen 174/1, 174/17, 174/26,

174/45 en 174/52, 20onder daz alle overdragende’

vennoots-happen ophouden te bestaan.»
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Art. 73

Une section [Xter, comprenant acticle 177sexies,
et rédigée comme suit, est insérée dans #¢s mémes lois
caocdonnées:

«SECTION IXter

De Ia dissolution judiciaire
des sociétés qui ne sont plus actives

Art. 177sexies. — § 1°7. A la demande de tour nté-
ressé ou du ministére public, le tribun=! peut pronon-
cer la dissolution d'une société restée en defaue de
satisfaire & 'obligation de déposer les comptes
annuels conformément i I"arcicle 80 pour erois exerci-
ces consécutifs, 4 moins qu’une régularisation de fa
situation ne soit possible et n’intervienie avant qu'il
soit sratué sur le fond.

§ 2. L’action en dissolution visée au paragraphe
premier ne peut érre introduite qu'a 'expiration d'un
délai de sept mois suivant la date de clrure da trot-
siéme exercice comptable.

Cette action est dirigée contre la sociéé.

La dissolucion produit ses effcts 4 dater de la déci-
sion qui la prononce.

Toutefois, ¢lle n'est opposable aux tiers qu'a partir
de la publication de la décision prescrite par I'article
12, § 1%, 59 et aux conditions prévues par ['article 10,
sauf si la sociéré prouve que ces Tiers en avaient anté-
rieurement connaissance.

§ 3. Le tribunal peut soit prononcer la <loture
immédiate de la liguidation, sott déterminer {e mode
de liquidation et désigner un ou plusieurs liquida-
teurs. Lorsque 1a liquidation est terminée, le liquida-
teur fait rapport au tribunal et, le cas échéane, lui
soumet une situation des valeurs sociales et de leur
emploi. :

Le tnibunal prononce la cléture de la liquidation.

§ 4. Le Roi détermine la procédure de consignation
des actifs qui appartiendraient 4 la société etle sorede
ces actifs en cas d'apparition de nouveaux passifs. »

Ar. 74

Un article 178bis, rédigé comme suit, estinséré dans
les mémes lois coordonnées:

« Art.178bis.— § 1%, La proposition de dissolution
d’une société coopérative a responsabilité limitée,
d’une société2 en commandite par actions, d'une
société privée 2 responsabilité limitée ou d’une société
anonyme fait I"objet d'un rapport justificauif établi

>

Art. 73

In dezelfde gecoérdineerde wetten worde een afde-
ling IXter, bestaande uit artikel 177sexies, ingevoegd,
luidende: ‘ ' :

« AFDELING [Xter

Gerechtelijke ontbinding van
niet meer actieve vennootschappen

Art. 177sexies. — § 1. De rechebank kan op vraag
van iedere belanghebbende of van het openbaar
ministerie de ontbinding uitspreken van een vennoot-
schap die gedurende drie opeenvolgende boekjaren
niet heeft voldaan aan de verplichting om een jaarre-
kening neer te leggen overcenkomstig artikel 80,
tenzij een cegularisatie van de roestand mogelijk isen
plaatsvinde vooraleer uitspeaak wordt gedaan overde
grond van de zaak.

§ 2. De vordering tot ongbinding bedoeld in § 1 kan
slechts worden ingestzld na het verscrijken van een
termijn van zeven maanden te rekenen van de datum
van afsluiting van het decde bockjaar.

Die vordering wordt ingesteld tegen de vennoot-
schag.

De antbinding heeft gevolg vanaf de dscum waarop
7ij is vitgesproken.

De onthinding kan evenwel aan derden sleches
warden tegengeworpen vanaf de bekendmaking van
de bestissing vootgeschreven door artkel 12, § 1, 59,
en onder de voorwaarden bepaald in aruikel 10,
behalve indien de vennootschap bewse dac dic
derden er voordien van op de hooge waren,

§ 3. De rechtbank kan hetzij de onmiddellijke
afsluiting van de vereffening uvivspreken, hetzij de
vereffeningswijze bepalen en één of meer vervflenaars
aanwijzen. Wanneer de vereffening is betindigd,
brengr de vereffenaar verslag vit 2an de rechtbank en
legt, in voorkomend geval, aan de rechebank een
overzicht voor van de wasrden van de vennootschap
en van het gebruik ervan.

De rechtbank spreekt de afsluiting van de vereffe-
ning uit.

§ 4. De Koning bepaalt welke procedure gevolgd
moet worden voor de consignarie van de activa die dz
vennootschap zouden toebchoren en wat er met dic
activa moet gebeuren ingeval nieuwe passiva aan her
licht komen. »

Art. 74

In dezelfde gecosrdineerde werten wordr een ar-
tikel 178bis ingevoegd, luidende-

« Art. 178bis. — § 1. Her voorstel tor ontbinding
van een couperatieve vennootschap met beperkre
aanéprakelijkheid, van een commanditaire vénnoot-
schap op aandelen, van cen besloten venncorschap
met beperkte aansprakelijkheid of van een naamioze
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par les gérants, les administratcurs ou le conseil
d’administration et annoncé dans l'ordre du jour de
I'assemblée genérale appelee a statuer.

i

- A ce rapport est joint un état résumant la situation
active et passive de la société, arrété 2 une date ne
remontant pas 4 plus de trois mois. Sauf dérogation
motivée, cet état est établi conformément aux régles
d'évaluation fixées en exécution de la loi du 17 juiller
1975 relative i la comprabilité er aux comptes 2nnuels
des entreprises pour les cas ol I'entreprise renonce 4
poursuivre ses activités ou lorsque la perspective de

continuité de ses activités ne peut &re maintenue.

Le commissaire-réviseur ou, a défaut, un réviseur
d'entreprise ou un expert-comptable inscrit au
tableau des experts-compeables externes de I'Institut
des Experts-Comptables désigné, selon le cas, par les
gérants ou le conseil d’administration faic rappogtsuc
cet état et indique, notamment, 5'il refléte compléte-
ment, fidélement et correctement la situation de la
société.

§2. Line copie des rapports et de I'état resumant la
sicuation active et passive, visés au § 1, est annexéc 2
1a convocation des porteurs d'action et de pasts nomi-
natives.

Une copie est également transmise sans delai aux
personnes qui ont accompli les formalités requises par
les statuts pour pouvoir étre admises 3 'assemblée.

Toutefois, lorsque la société est une société coopé-
rative i responsabilité limitée, les rapports e¢ Pétat ne
doivent pas &cre transmis aux associés. Dans ce cas,
rout associé a Je droit de prendre connaissance desdits
documents au siége social. Tout actiopnaire ou asso-
cié a le droitd’obtenir gratuitement, sur la production
de son titre, quinze jours avant I"assemblée, un exem-
plaire des rapports et de V'érar résumant la situation
active et passive visés au §1°7. .

§3. Avant de dresser I"acte authentique de la déci-
sion de dissolution de ia socieé, Ic notaite doir veri-
fier et attester I'existence et la legalité externe des
actes et formalités incombant, en vertu du §1%%, 3 fa
société auprés de laquelle i} instrumente..

. ) - K . .

L'acte reproduit les conclusions du rapport établi

conformément au § 1°7 par le commissaire-réviscur ou
par le réviseur ou par 'experr-comprable.» .

Ant. 75

L'article 180 des mémes lois coordonnées est
remplacé par la disposition suivante:

« A défaut de nomination de liquidateurs, les asso-
ciés gérancs dans les sociétés en nom collectif ou en
commandite, et les administrateurs ou les gérants

vennootschap wordt toegeliche in een verslag dat
door de zaakvoerders, de bestuurders of de raad van
bestuur worde opgemaakt en dat vermeld wordein de
agenda van de algemene vergadering die zich over de
ontbinding moer uitspreken.

- Bij dat verslag wordr een staac van activa en passiva
gevoegd, die niet meer dan drie maanden voordien is
vastgesteld. Voor'de gevallen waarin de onderneming
besiuit haar activiteiten te begindigen of indien niet
langer ervan kan worden uitgegaan dat de onderne-
ming haar bedriif zal voortzetten, worde voornoemde
staar, behoudens met redenen omklede afwijking,
opgesteld conform de waarderingsregels vasigesteld
ter vitvoering van de wet van 17 juli 1975 met
betrekking tot de boekliouding en de jaarrckening
van de ondernemingen. ‘

De commissacis-revisor of, bij zijn ontstentenis,
cen bedrijfsrevisor of een accountant ingeschreven op
het tableau van de externe accountants van het Insti-
tuut der Accountants die, naar gelang van het geval,
door de zaakvoerders of de raad van bestuur wordt
aangewezen, brengt over deze staat versiag uit en
vermeide inzonderheid of daarin de toestand van de
vennootschap op voiledige, gutrouwe en juiste wijze
is weergegeven.

§2. Een afschrift van dein § 1 bedoelde verslagenen
staat van activa en passiva wordt, samen met de
oproeping voor de aigemene vergadering, gezonden
aan de houders van aandelen op naam.

Er wordt ook onverwijld een afschrift gezonden
aan de persanen die de formaliceiten hebben vervuld
welke door de statuten zijn voorgescheeven om tot de
algemene vergadering tc worden cocgelaten.

Wanneer het evenwel gaat om een cooperatieve
vennootschap met  beperkte  aansprakelijkhed,
moeten de v-f-;;s!agen.en de staat nict 3an de vennoten
worden overgezonden, In dat geval heefr iedere
vennoot het recht om op de zetel van de vennootschap
van voornoemde stukken kennis te nemen. ledete
aandecthouder of vennoot kan tegen overlegging van
zijn effect, vijfrien dagen voor de vergadering, koste-
loos een exemplaar verkrijgen van de verslagenenvan
de staat van activa en passiva bedoeld in §1.

§3. Véor de beslissing tot ontbinding van de
vennootschap bij authenticke akre wordt opgesteld,
moet de notaris n2 onderzock het bestaan en de
externe wettigheid bevestigen van de rechishan-
delingen en formaliteiten waartoe de vennootschap
waarbij hij optreedt, overeenkomstig § 1 gehouden is.

In de akte worden de conclusies overgenomen van
hex verslag dat de commissaris-revisor, de revisor of
de accountant overeenkomstig § 1 heeft opgemaake. »

Art. 75

Agtikel 180 van dezelfde gecodrdineerde wetten
wordt vervangen door de volgende bepaiing:

«Zijn geen vereffenaars benoemd, dan worden de
vennoten-zaakvoerders in de vennootschappen onder
firma of in de commanditaire vennootschappen,
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dans les sociétés anonymes, les sociétés privées i
responsabilité limitée et les sociétés coopératives,
_seront, 4 I'égard des tiers, considérés comme liquida-
teurs.

1l en va de méme en cas de cléture immeédiate de fa
liquidation conformément 4 I'article 177sexies.»

Arc. 76

A Particle 187 des mémes lois coordonnges, tel que
modifié par la loi du 24 mars 1978 ez par la loi du
13 juiller 1983, les mots « se conformer aux articles 77,

. afinéas 1% & 3, er 80» sont remplacés par les mots

! wétabiir des comptes annuels conformément i
Jarticle 77, alinéas 1° 4 3, les soumettre d I"assemblée
et, dans les trente jours de la date de I"assembiée, les
déposer i la Banque Nationale de Belgique, accompa-
gneés des aucres documents prévus par le présent arti-
cle; les alinéas 4 4 9 de Particle 80 sont applicables a ce
dépoen.

Act, 77

A Particle 190bis, § 197, 30, des mémes lois coordon-
nées, inséré par la loi du 29 juin 1993, sonc apportees
les modifications suivantes:

A) Les mots «er 122, §3» sont remplacés par ks
mots « 122, §3, er 122ter»;

B) Les mots «a larticle 147quinguees, 4 l'ar-
ticle 147sexies,a "article 158bis » sont insérés entrs Jes
mots « 3 article 70his » et les mots «a Particle 167 45

C) Les mots «et & Particle 178bis» sont insérés
aprés les mors « & l'arricle 1744295,

Are. 78

Un acticle 190ter, rédigé comme suir, est inséré dans
les mémes lois coordonnées:

« Art. 190ter. — § 1°%. Le présent article s"applique
aux sociétés privées a responsabilité limitée er aux
sociétés anonymes n"ayant pas fait ou ne faisant pas
publiquement appel a I'épargne.

§2. Un ou plusieurs associés possédant ensemble
soit des titres représentant trente pour cent des voix
attachées i I'ensemble des titres existants ou vingt
pour cent st la société a émis des titres non représenta-
tifs du capital, soir des actions dont la valeur nomi-
nale ou le pair comptrable représente trente pour cent

du capital de la société, peuvent demander en justice,

pour de justes motifs, qu’un associé céde au deman-
deur ses actions ou parts et tous les titres qu'il détient

alsook de bestuurders of de zaakvoerders in de naam-
loze vennootschappen, in de besloten vennootschap-
pen met bepeckee aansprakelijkheid en in de coope-
ratieve vennootschappen ten aanzien van derden als
vereffenaars beschouwd.

Herzelfde gelde in geval van onmiddellijke afslui-
ting van de vereffening overcenkomstig artikel
177sexies.»

Art. 76

In arcikel 187 van dezelfde gécoordineerde weteen,
zoals gewijzigd bij de watten van 24 maart 1978 en
15 juli 1985, worden de woorden « zich gedragen naar
de artikelen 77, eerste tot de derde lid, en 80 » vervan-
gen door de woorden «<een jaarrekening opstellen
overeenkomstig arcikel 77, eerste tot derde lid, die
voorleggen aan de algemene vergadering en, binnen
dertig dagen na de datum van de vergadering, neerleg-
gen bij de Nationale Bank van Belgi¢, samen met de
andere bij dic accikel voorgeschreven stukken; artikel
80, vierde tot negende lid, is van toepassing op deze
necrlegging =.

A, 77

fn artikel 190bis, §1, 52, van dezelfde gecoordi-
neerde werten, ingevoegd door de wet van 29 juni
1993, worden de volgende wijzigingen aangebrache:

A} De woorden -en 122, §3+« woeden veevangen
door de woorden « 122, §3, en 122rer»;

8) De woocden «in aruke! 47guinguies, in avue
kel 147sexies, in artikel 158bis~ worden wgevocgd
tussen de woorden « naar artikel 70bis » en de woor-
deir o1y arsikel 167 +;

C) De woorden »cn in artikel 178bss» worden
ingevoegd na de wdorden « naar arukel 174/29 .

Are. 78

In dezelfde gecoordineerde werten wordt een ar-
tike! 190ter, ingevoegd, luidende:

« Art. 190ter. — § L. Dit artikel is van roepassing op
de besloten vennootschappen met beperkie aan-
sprakelifkheid en op de naamioze vennootschappen
die geen publick beroep op het spaarwezen doen of
hebben gedaan.

§ 2. Eén of meer vennoten die gezameniijk effecten
bezitten die 30 procent vertegenwoordigen van de
stemmen verbonden aan het gebeel van de bestaande
effecten, of 20 procent indien de vennootschap effecten
heeftuitgegevendiehetkapitaalniet vertegemwoordigen,
of aandelen waarvan de nominale waarde of de fractie-
waarde 30 procent van het kapitaal van de vennootschap
vertegenwoordigt, kunnen om gegronde redenen in
rechte vorderen dat een vennoot zijn aandelen en alle
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et qui peuvent &tre converts ou donnent droit a la
souscription ou a I'échange en actions ou parts de la
société. :

L'action en justice ne peut &tre intentée par la
sociécé ou par une filiale de la société. -

§3. L'action est incroduite devant le président du
cribunal de commerce de F'arrondissement judiciaire
dans lequel Ia société a son siége, siégeant comme en
référe. ‘ .

La sociécé doit étre cirée 4 comparaitre, A defaue, le
juge remet I'affaire i une dare rapprochée. La sociecé
informe a son tour les porceurs d’uctions nominatives.

§4. Le défendeur ne peut, aprés que la citation luia
été signifiée, aliéner ses actions ou parts ou les grever
de droits réels sauf avec accnrd du juge ou des parties
a la cause. La décision du juge n'est susceptible
d’aucun recours.

Lr juge peut ordonner la suspension des droirs lies
aux actions ou pares a teansférer a 'exception du
droic au dividende. Cette décision n'est susceprible
d'aucun recours. , :

§ 5. Lors du dépde de ses premiéres conclusions, le
défendeur joint une copie des statuts coordonnés
une copie ou un extrai de routes conventions restrel
gnant la cessibilite de ses actions ou pasts. Le juge
veille d respecter les droits qui résultentdeces dermers
lorsqu'il ordonne la cession forcée. Le juge peut
routefois ¢ subsutuer A 1oute partie désignée par ces
statuts ou convencions pour fixer le prix d'exercice
d'un droit de peéemprion, réduire les délais d'exercice
des droits de préemprion moyennant ui escompte, €1
écarter 'application des clauses d'agrément applica-
bles aux associés.

Pour autant que les bénéficiaires zient ére appelés a
la cause, le juge peut se prononcer sur la liceité de
toute convention restreignant la cessibilité des paris”
ou actions dans le chef du défendeur ou, le cas
échéant, ordonner le transfert de ces conventions aux
acquércurs des acrions ou parts. ’

§ 6. Le juge condamne le défendeur & transférer,
dans le délai qu'il fixe a dacer de la signification du
jugement, ses actions ou parts aux demandeurs, et les
demandeurs & acceprer les actions ou parts coatre
paiement du prix qu'il fixe.

La décision tient pour le surplus licu detitre pour fa
réalisation des formalités liges a la cession lorsque les
ntres sont nominatfs.

converteerbare effecten in zijn bezit, die recht geven op
inschrijving op of op omzetting in aandelen van de
vennootschap, aan de eisers overdraagi.

4 .

De vordering kan niet worden ingesteld dooe de
vennootschap of door een dochtermaatschappij van
de vennootschap. :

$3. De vorderjng worde ingeleid bij de voorautter
van de rechtbank van koophandel van her gerechte-
lijk arcondissement waar de zetel van de vennoot-
schap is gevestigd; deze houdt zstting zoals in kort
geding: .

De vennootschap moet worden gedagvaard om te
verschijnen. Indien zulks niec geschiedt, verdaage de
recheer de zaak naat een nabije datum. De vennoot-
schap verwittigt op haar beurt de houders van aande-
len op naam.

$4. Nadar de dagvaarding is betekend, mag de
gedaagde zijn aandelen niet vervreemden noch ze met
zakelitke rechten bezwaren, behalve met toestem-
ming van de rechter of van de partijen in het geding.
Tegen de beslissing van de rechrer staat geen rechts-
middel open. ,

Behalve mer betrekking tor het recht op dividen-
den, kan de recheer bevelen dat de recheen verbonden
aan de over te dragen aandelen worden geschorse.
Tegen deze bestissing staat geen rechtsmuddel open.

$ 5. Bij de indiening van zijn eerste conclusie voege
de gedaagde er een afschaife big van de gecoordinecrde
statuten, alsook een afschafr of cen wittreksel vanalle
overcenkomsten die de overdraagbaarheid van zyn
aandefen beperken. Wanneer de rechter de gedwon-
gen averdracht beveelt, et higerop toc dacde recheen
verbonden san die aandelen i ache worden gena-
men. De recheer kan zich evenwel in de plaats srellen
van iedere paruj die in de statuten of de overeen-
komsten s aangewezen om de prijs te bepalen waarte-
gen het recht van veorkoop kan worden vitgeoefend,
alsock om de termiinen te verkorten waarbinnen het
recht van voorkoop tegen een korting kan worden
uitgeoefend en om de toepassing te weigeren van de
goedkeuringsclausules vastgesteld ren behoeve vande
vennoten. - :

Voor zover de begunstigden in her geding zijn
betrokken, kan de recheer zich uitspreken over de
rechemarigheid van elke overeenkomst die de over-
draagbaarheid van de aandelen van de ‘gedaagde
beperkt of, in voorkomend geval, bevelen dat deze
overeenkomsten overgaan op de verkrijgers van de
aandelen.

§ 6. De recheer vercordeelrde gcaaagdc cm, binnen

de door-hem gestelde termijn te rekenen van dé bete-

kening van her vonnis, zijn aandelen 2an de eisers
over-te dragen en de cisers om de aandelen regen beta-
ling van de prijs die hij vaststelt over te nemen.

De beslissing geldr voor her overige als titel voor
het vervullen van de formaliteiten verbonden aan de
overdrachr, wanneer de cffecten op naam zijn.
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La reprise s'effectue, le cas échéant, apreés Pexercice
des éventuels droits de préemprion visés par le juge-
ment, au prorata du nombre d’actions et parts déce-
nues par chacun, 4 moins qu'il en ait &té convenu
autsemient. :

Les demandeurs sont solidairement tenus du paie-
mene du prix. La décision du juge est exécuroire par
provision, nonobstant opposition ou appel. Siladéci-
$10M est exécutee et qu'un recours est introduit, le § 4

- s"applique aux acquéreurs des actions ou parts.

§ 7. Un ou plusieurs associés possédant ensemble des
titres représentant soit 30 pour cent des voix attachées a
Pensemble des titres existants ou 20 pour cent sila société
a émis des titres non représentatifs du capital, soit des
actions dont la valeur nominale ou le pair comptable
représente 30 pour cent du capital de la société, peuvent
demander en justice gue, pour de justes motifs, celui qui
exerce le droit de vote & un autre titre que ce'ui de proprié-
taire transfére son droit.de vote au titulaire ou aux auires
titulaires de l'action ou de la part.

A peine d'irrecevabilité de la demande, le ou les
autres titulaires de Paction ou de ta part dowent 2eee
cites i comparaitre, sauf s'tls sont également deman-
deurs.

Sont d"application Jes § 2, alinéa 2, etles §§ 3,4 et 3.

La decision du juge tient lien de titee pour hareabisa-
100 de toutes les Formalites lices au transfert du dront
Jde vote.»

A, 79

Un article 190guater, sedigs comme suit, st inserd
dans Jes mémes lots coordonnées:

« Art, 190quater. — § 17, Tout assorié peut, pous
Je justes motifs, demander en justice que les associes &
Porigine de ces justes motifs, reprennent QUIEs s¢s
actions ou parts ammsi que les obligarions converribles
en actions ou les dreits de souscriptions qu'il détient.

§ 2. Larticle 190te7,§§ 1%, 3, 4, alinéa 2, et §, alinéa
2 et suivants, est applicable. Le § 3, alinéa 1%, du
méme article est applicable par analogic au deman-
deur.

$ 3. Lejuge condamne le défendeur a accepter, dans
le délai qu'il fixe & dazer de la signification du juge-
ment, les actions ou parts contre paiement du prix
fixé et le demandeur i remetcre ses titres aux défen-
Jeurs.

La décision tient pour le surplus lieu de titre pour la
réalisation des formalités fiées 3 fa cession gquand les
titres sont nominatifs.

La reprise s'effectue, le cas échéant, aprésVexercice
des éventuels droits de préemption visés par le juge-
ment. Les défendeurs sont solidairement tenus du
paiement du prix.

 De overname geschiedr, in voorkomend geval, na
de uitoefening van de eventuele rechten van
voorkoop die in het vonnis worden genoemd, naar
evenredigheid van ieders aandelenbezit, tenzy anders
is overeengekomen.

De cisers zijn hoofdelijk gehouden tot beraling van
de prijs. De beslissing van de rechrer is witvoerbaar bij
voorraad, niettegenstaande verzet of hoger beroep.
indien de beslissing ten uitvoer wordr gelegd en hoger

‘beroep wordtingesteld, is § 4 van toepassing op dege-

nen die de aandelen verkriigen.

§ 7. Eén of meer vennoten die gezamenlijk effecten
bezitten die 30 procent vertegenwoordigen van de
stemmen verbonden aan het geheel van de bestaande
effecten, of 20 precent indien de vennootschap effecten
heefiuilgegevenadie hetkapitealniet vertegenwoordigen,
of aandelen waarvan de nominale waarde of de fractie-
waarde 30 procent van het kapitaal van de vennootschap
vertegenwoordigt, kunnen om gegronde redenen in
rechte vorderen dat eer. ieder die het stemrecht uitoefent
in een andere hoedanigheid dan die van eigenaar, zijn
stemrecht overdraagt aan de bezitier of de andere bezit-
ters van het aandeel.

Op straffe van niet-ontvankelijkheid van de vorde-
ong worden de bezitter of de andere bezitters van het
aandeel gedagvaned om te verschenen, tenzig 24
EVERCEns eiser Zun.

Paragrast L oweede lid, §5 3. 3 en 5 2 van toepas-
wng.

De bestissing van de recheer gelde als nieel voor het
vervudlen van alle formabtesten verbonden atn de
overdracht van ket steinreche, »

Arg, 79

tn dezelfde gecovrdinerrde weteen worde een ar
kel 190graster ingevoegd, ludende:

-~ Are. [90quater. — § L lodece vennoot kan om
gegronde redenen in rechie vorderen Jdac ziyn aande-
fen alsmede de 1 aandefen converteerbare obligaces
of de warranes die by bezit, worden overgenomen
door de vennoten op wie Jeze gegronde sedenen
betrekking hebben.

§ 2. Arcikel 190ter, §5 1 3, 4, tweede hid, en 3,
tweede lid, en volgende is van toepassing, Paragraaf 3,
ecrste lid, van hezelfde arrikel 15 van overeenkom-
stige toepassing op de esser.

§ 3. De rechier veroordeel de gedaagde om, binnen
de door hem gesteide termiin te rekenen van de bete-
kening van het vonnis, de 2andelen tegen betaling van
de vastgestelde prijs over te nemen en de erser om zin
effecten aan de gedaagden over te dragen.

De beslissing gelde voor her overige als tizel voor
het vervullen van de formaliteiten verbonden aan de
overdrachs, wanneer de effecten op naam zin.

De overname geschiedt, in voorkomend geval, na

‘de uitocfening van de eventuele rechten van

voorkoop die in her vonnis worden genoemd. De
gedaagden zijn hoofdelijk gehouden ot betaling van
de prijs.
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La décision du juge est exécutoire par provision,
nonobstant opposition cu appel. Si la deécision est
exécutée € qu'un recours ¢st introduit, Parri-
cle 190ter, § 4, s'applique aux acquéreurs des actions
ot parts.»

Arc. 80

Un article 190guinguies, rédigé comme suit, est
inséré dans les mémes lois coordonnées:

« Art. 190quinquies. — Toute personne physique
ou morale, qui détient seule ou de concert nonante
cinq pour cent des titres conférant le droit de vore
d'une société anonyme, peut acquérir Ia totalité des
ticres de cette societe.

A Vissue de 1a procédure, les titres non présentés,
que le porteur de titres se soit Ou non manifeste, sont
réputés traasférés de plein droit & cette personne avec
consignation du prix. Les titres au porteur non
présentés sont, sur la décision de I'assembléc générale,
convertis en titres nominatifs.

Lorsque 'offre de reprise visée & |'alinga 1% porte
sur des titres d’une saciété anonyme n’ayant pas fait
_ou ne faisant pas publiquement appel 4 Fépacgne, elle
n'est soumise ni au tiere 1 de Parrdté coyal n® 185 du
9 juillet 1935 sur le contedle des banques et le cégime
des émissions de titres et valeurs, ni au chapitre 1 dela
loi du 2 mars 1989 relarive i la publicité des participa-
tions importantes dans les sociétés cotéesen bourse ex
réglementant les offres publiques d"acquisition, Dans
ce cas, le Roi détermine les modalicés de la procédure.
A cette fin, Ul veille notamment & assurer |'infor-
mation et I'égalité de traitement des porteurs de titces.

A Pissue de 'offre de reprise, la société ne sera plus-
considérée comme ayant faic ou faisant publiquement
appel & I'épargne, 4 moins que des obligations émises
par cetre société ne soient encore répandues dans le
public.

W

Art. 81

L'article 194, troisiéme nrer, des mémes lois coor-
données est remplacé par ja disposition suivante:

«— toutes actions contre les liquidarteurs, en cette
qualité ou, i défaut, contre les personnes considérées
comme liquidateurs en vertu de I'article 180, 4 partir
de la publication prescrite par Farticle 183;».

De beslissing van de rechter is uitvoerbaar bij voor- -
raad, nietregenstaande verzet of hoger beroep. Indien
de bestissing ten uitvoer wordr gelegd en hoger beroep
wordt ingesteld, is arcikel 190ter, § 4, van toepassing
op degenen die de aandelen verkrijgen.»

Art. 80

fn dezelfde gecoordineerde wetten wordt een ar-
tikel 190guinguies ingevoegd, Juidende:

« Art. 190quinquies. — federe natuurlijke persoon
of iedere rechespersoon dis, alleen of gezamenlijk,
vijfennegentig procene van de stemrecheverlenende
effecten van een naamloze vennootschap bezir, kan
het geheel van de effecten van deze vennootschap
verkrijgen.

Na 2floop van de procedure worden de niet aange-
boden effecten, ongeacht of de houder ervan zich
kenbaar heeft gemaake, geache van rechiswege op die
Persoon te zijn overgegaan mer consignatie van de_
priis. De niet aangeboden effecten aan toonder
worden bij besluit van de algemenc vergadering
omgezer in aandelen op naam.

Wanneer het in het cerste lid bedoclde uitkoopbod
betrekking heefe op cffecien van cen naamloze
vennoctschap die peen publick betoep op het
spaarwezen doet of hecft gedaan, is het niet
onderworpen aan utel {f van het koninklijk besluit
ne. 185 van 9 juli 1935 op de bankcontrale en het
uirgifteregime voor titels en efiecten, noch aan hoofd-
scuk 1 van de wee van 2 maart 1989 op de openbaar-
making van belangrijke declnemingen in ter beurze
genoceerde vennootschappen en ot reglementering
van de openbare overnameaanbiedingen. In dacgeval
stelt de Koning de procedureregels vast. Daarbij
draagt Hij inzonderheid zorg voor de informatic
versirekking aan en de gelijke behandeling van de

- effectenhouders.

Na afloop van her uitkoopbod, wordt de vennoot-
schap niet langer beschouwd als een vennootschap
dic een publick beroep op her spaarwezen doet of
heeft gedaan tenzi; de door die vennootschap uitgege-
ven obligaties nog onder het publiek verspreid zijn. »

Arc. 81

Artikel 194, derde streepje, van dezelfde gecodrdi-
neerde wetren, wordt vervangen door de voigende
bepaling: '

«— alle rechtsvorderingen tegen de vereffenaars
als zodanig, of bij ontstentenis van vereffenaars, tegen
de personer die krachtens artikel 180 als vereffenaars
worden beschouwd, te rekenen van de bekendmaking
voorgeschreven bij artike! 188;».

Ti629
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Arc. 82

L'article 198 des mémes lois coordonnées, modifié
par la loi du 24 mars 1978, est remplacé par la disposi-
tion suivante:

« Art. 198. — § 1°, Toute société érrangére qui
fonde en Belgique une succugsale ou un siége quelcon-
que d’opération est tenue de rendre publics préalable-
ment i I'ouverture de la succursale ou du siége
d'opération, les documents et indications énumérés
ci-aprés:

1° S'il s'agit d’une société qui reléve du droit d’un
auzre Etat membre de I'Union européenne:

a) Pacteconstitutif et les statuts si ces derniers font
. Vobjet d’un acre séparé ou le texte intégral de ces

documents dans une rédaction mise i jour si ceux-ci
ont fait I'obje: de modifications;

) la dénomination et la forme de la sociéré;

¢) le registre auprés duquel le dossier mentionné &
I"article 3 de la directive 68/151/C.E.E. esc ouvert
pour la société et le numéro d'immartriculation de
celle-ci dans c= registre;

d) wn document émanant du registre visé as o)
attestant l'existence de la sociéte;

ej {"adresse et Uindication des actvicés de a
* succursale, ainsi que sa dénominauon st elle ne corres-
pond pas & celle de la sociénd;

f) la nomination e lidentité des personnes qui ont
le pouvoir d'engager la sociéré a égard des tiers et de
la représenter en justice:

-~ en tant qu'organe de la sociétd légalement
prévu ou en tant que membres de cet organe;

-— en tant que représentants de la sociéré pour
Pactivité de la succursale, avec indication de feurs
pouvoirs;

g) lescompres annuels et les compres consolidés de
la société, afférents au dernier exercice cléturé, dans
la forme dans laquelie ces comptes ont &té érablis,
contrdlés et publiés selon le droit de I'Etat membre
dont la société reléve.

20 §%ils’agir d’une société qui reléve du droit d'un
Erat autre qu'un Erat membre de {'Union euro-
péenne: ’

2) Yadresse de la succursale;
b} Iindication des activités de la succursale;

¢) le droit de ’Ezar dont fa so‘gi’été reléve;

d) si ce droit le prévoit, le registre dans lequel fa
sociéré est inscrite et le numéro d'immatriculation de
celle-ci dans ce registre;

¢) un document émanant du registre visé au d)
attestant 'existence de la societé;

Art. 82

Artikel 198 van dezelfde gecotedineerde wetten,
gewijzigd bij de wet van 24 maare 1978, wordt vervan-
gen door de volgende bepaling:

« Art. 198. — § 1. Elke buitenlandse vennootschap
die in Belgié een bijkantoor of centrum van
werkzaamheden opriche, is gehouden voorafgaand
aan de opening van hec bijkantoor of van het centrum

‘van werkzaamheden de volgende stukken en gege-

vens openbaar te maken:

19 Wanneer het een vennootschap betrefr die
onder het reche van een andere Lid-Staat van de Euro-
pese Unie vale:

a} de oprichtingsakte en de statuten ingeval deze
laasste in een afzonderlifke akee zijn opgenomen,
ofwel een bijgewerkie volledige kst van deze
stukken ingeval daarin wijzigingen 2ipn aangebrache;

) de naam en de rechrsvorm van de vennoot-
schap;

¢} het register waarbij het in artikel 3 van richtlijn
68/151/E.E.G. vermelde dossvier ten behoeve van de
vennootschap is aangelegd en hee nummer waaronder
de vennootschap in dat register is ingeschreven,

d} eenstuk uiigaande van het in punr ¢} bedaelde
regester, waarin hat bestaan van de vennootschap
wordt vasegeseld:

¢) het adres en de werkzaambeden van hee bijkan.
tovr, slsmede de naam indien deze nict overeensternt
met die van de vennootschap,

i de benoeming en de identstest van de personen
die bevoegd 2ijn o de vennootschap jegens decden e
verbinden en haar 1 rechte to veetegenwoordigen:

-~ als argaan van de vennoorschap waarin de wet
voorzier, of aly leden van dac orgsan;

~ als vertegenwourdigers van de vennootschap
voor de werkzaamheden van het biikantoor, met
vermelding van hun bevoegdheden;

gj dc jaateckening en de geconsolidesrde jaarrcke-
ning van de vennootschap beweffende het laatse
afgesloten beekjaar, in de vorm waarin deze rekenin-
pen zijn opgesteld, gecontroleerd en  openbaar
gemaakt volgens her recht van de Lid-Staat waaron-
der de vennootschap vale.

29 Wanneer het cen vemnooischap betreft die
onder het reche van cenandere Staatdaneen Lid-Staae
van de Europese Unie vale:

a) het adres van het bitkantoor;
b} de werkzaamheden van het bijkantcor;

€} her rechr van de Staat waaronder de vennoot-
schap valt;

d} indien dat rechet daarin voorziet, het regisier
waarin _de vennootschap is ingeschreven en het
nummer waaronder zulks is geschied;

¢} een stuk uitgaande van her in punt d) bedoelde
register, waarin her bestzan van de venncotschap
wordt vastgesteld;




MONITEUR BELGE — 17.0

6.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

’

) Facte constitutif et les staturs, si ces derniers font

I'objet d"un acte séparé ainsi que toute modification
de ces documents;

g) laforme, lesiégeerl'objerdela sociéte ainsi que,
au-moins annuellement, le montant du capital sous-
crit si ces indications ne figurent pas dans les docu-
ments visés au f); :

b) la dénomination de la société ainsi que la déno-
mination de la succursale si celle-ci ne correspond pas
4 celle de la sociécé;

i) 1a nomination et I'identité des personnes qui ont
le pouvoir d'engager la société 4 I'égard des tiers erde
la représenter en justice:

— en tant qu'organe de la sociéeé légalement
prévu ou en tant que membres de cet organe;

— en tant que représentants permanents de la
sociéré pour l'activité de la succursale;

j) Pétendue des pouvoirs des personnes visées au
point i) et si elles peuvent les exercer seules ou doivent
le faire conjointement; :

k) les comptes annuels et les comptes consolidés de
1a société urférents au dernier exercice cloture, dans la
forme dans laquelle ces compres ont éé érablis,
conerdlés er publiés selon le droit de I'Etat done la
société reléve.

§ 2. Toute société étrangére qui a établi en Belgique
une succursale ou un siége quelconque d'opération,
est tenue de rendre publics les documents ¢t indica-
tions suivants:

19 dans les trente jours qui suivent I'un des événe-
ments ou 'une des décisions énumérées ci-aprés:

a) toure modification aux documents et indica-
tions visés respectivement au § 1¢7, 19,a),b),¢), 2) et f)
ou au § 1¢7, 20 aj, b), ¢}, d), ). g), b, i) et )i

b) la dissolution de la société, la nomination,
P"identite et les pouvoirs des liquidateurs, ainsi que ia
cidture de la liquidation;

¢) toute procédure de faillite, de concordat ou
toute autre procédure analogue dont la sociére fae
Tobjer;

d} la fermeture de la succursale;

2° annuellement, dans le mois qui suit I'assemblée
générale et au plus tard sept mois aprés la date de
cldture de 'exercice, les comptes annuels et fes comp-
tes consolides, selon les disposirions du § 17, 19, g}, et
20, k). :

§ 3. Les documents et indications visés aux §§ 17
et 2 sont rendus publics par depdr au greffe du eribu-
nal de commerce, conformément a Tarticle 10, a
exception des comptes annuels et consolidés qui
sont déposés a la Banque Nationale de Belgique.
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f) de oprichtingsakte cn de statuten ingeval deze
laatste in een afzonderlijke akre zijn opgenomen,
alsmede de wijzigingen diein deze stukken zijn sange-
brache;

g} de rechtsvorm, de zerel en her doel van de
vennootschap, alsmede, ten minste eenmaal per jaar,
het bedrag van het geplaatste kapitaal, indien deze
gegevens niet in de stukken bedoeld in punt f) voorko-
men;

h) de iaam van de verinootschap alsmede de naam
van het bijkantoor indien deze niet overeenstemt met
die van de vennootschap;

i) de benoeming en de idenriteit van de personen
die bevoegd zijn om de vennootschap jegens derden te
verbinden en haar in rechte te vertegenwoordigen:

- als orgaan van de vennootschap waarin de wet
voorziet, of als leden van cen dergelijk orgaan;

— als vaste verregenwoordigers van de vennoot-
schap voor de werkzaamheden van her bijkantoor;

j} de omvang van de bevoegdheid van de personen
bedoeld in punt i), alsook het gegeven of zij die be-
voegdheid alteen of slechts gezamenlijk kunnen uitoe-
fenen;

k) dejaarrekening en de geconsolideerde jaarreke-
ning van de vennootschap betreffende het laatst
afgesloten boekjaar, in de vorm waarin deze rekenin-
gen zijn opgesteld, gecontroleerd en openbaar
gemaake volgens hiet recht van de Staat waaronder de
vennootschap vale,

§ 2, Elke buitenlandse vennootschap dic in Belge
een bifkantoor of centrum van werkzaambeden
gevestigd hecft, is gehouden de volgende stukken en
gegevens openbaar te maken:

19 binnen dertig dagen na cen van de hierna opge-
somde beslissingen of gebeurtenissen:

a) eike wijziging in de stukken en gegevens respec.
tievelijk bedoeld m § 1, 19, a). b), ¢} ej en f), alsmede
n§1,2%ahb)chdlfhghh) i) en jh

b} de ontbinding van de vennootschap, de benoe-
ming, deidenticeis en de bevoegdheden van de vereffe-
naars, alsmede de afsluiting van de vereffening;

¢) ek faitlissement, gerechtelijk akkoord of etke
andere soorsgelijke procedure die berrekking heefr op
de vennootschap;

d) de stuiring van her bijkantoor;

2¢ jaarlijks, binnen een maand volgend op de alge-
mene vergadeting en uiterlijk zeven maanden na de
datum van afsluiting van her boekjaar, de jaarceke-
ning en de geconsolideerde jaarrekening, volgens de
bepalingen van § 1, 1°, g} en 2°, k). .

§ 3. De stukken en gegevens bedoeldinde§§ Len 2
worder openbaar gemaakt door neerlegging rer grif-
fie van de rechtbank van koophandel, overeenkom-
stig arcikel 10, met uitzondering van de jaarrekening
en de geconsolideerde jaarrekening, dic neergelegd
worden bij de Nationale Bank van Belgic.
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En casde pluralité de succursales ouver.es en Belgi-
que par une méme société étrangére, la publicité visée
aux §§ 1 ec 2, a 'exception des comptes annuels ec
consolidés, peut étre faite au greffe du tribunal de
commerce dans le ressort duquel une succursale est
stablie, selon le choix de la société. Dans ce cas,
I'obligation de publicité relative aux autres succursa-
les porte sur 'indication du registre de commerce de
cette succursale.

§ 4. Les documents visés aux §§ 17 et 2 doivent, en
vue de leur dépér, érre rédigés ou traduirs dans la
langue ou dans l'une des langues offictelies du tribu-
na! dans le ressort duquel la succursale est établie.

§ 5. Tous les actes, factures, annonces, publica-
tions, leteres, notes de commande et autres documients
émanant de succursales ou de siéges d'opération en
Belgique de sociétés étrangéres doivent contenir les
indications suivantes:

a)la dénomination de la sociéts, sa forme, e fieu de
son siége social et, le cas écheans, Je fait gu'clle se
trouve en liguidation; '

bjle regiscre dans lequel la société est inscrite ainsi
que le numéro d'imraatriculation de celle-ct dans o¢
regstre;

¢} le siege du tribunal de commesee dans le resser
duquel Ia succursale est éablie, suivi du numaeo
dhimmatricubition,

St les pieces indiguées & Pahwea 19 meatonnent je
capial sooal, celiai-cr doit éee le capairal hibére el
qu'il résulte du dernier bilan, Sicelu-cifait apparaire
gue le capitalliheré n'est plus intace, mention dou ctee
faite de PPactif ner el qu'il cesudte du dernter bilan,

§ 6. Les personnes préposées a la gesiion de
{"erablissement en Belgique sont soumises 3 {2 méme
responsabilité envers les tiers que si ¢lles géraient une
société belge.

Elles sont en outre tenues d accomplir les formalk-
tés de publicité prévues par le présenr article. »

Art. 83

A Particle 201 des mémes lois coordonnées sont
apportées les moditications suivantes:

A) Au 39, les mots « 147bis, § 4» sont insérés encre
les mots «122» et les mots «par 'article 170, ali-
néa 2»;

B) Le 3%is, inséré par la loi du 30 juin 1961 et modi-
fig par les lois des 23 février 1967, § décembre 1984,
22 décembre 1989 et 29 juin 1993, est remplacé par la
disposition suivante:

« 3%isles gérants ou administracenss qui n’auront
pas présenté le rapport spécial accompagné du
rapport du commissaire réviseur ou du réviseur

Ingeval een buitenlandse vennootschap in Belgié
verscheitlene bijkantoren cpent, kan naar keuze van
de vennoorschap de openbaarmaking bedoeld in de
§§ 1 en 2, metuitzondering van de jaarrekening en van
de geconsolideerde jaarrekening, gedaan worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel van het
rechtsgebied waar een bijkancoor is gevestigd. In dat
geval heeft de verplichung tot openbaarmaking
betreffende de andere bijkantoren betrekking op de
vermelding van her handelsregister van dat bykan-
wor.

§ 4. De stukken bedoeld in de §§ 1 en 2 mocten, met
her cog op de neerlegging eevan, worden opgesceld of
vertaald in de taal of in één van de officiéle talen van
de rechrbank van het rechesgebied waar her bijkan-
to0r 1§ gevestigd.

§ 5. Alle akeen, facturen, aankondigingen, bekend-
makingen, brieven, orders en andere stukken
uirgzande van in Bclgié gevestigde bitkantoren of
centra van werkzsamheden van  buirenlandse
vennootschappen moeten de volgende gegevens
bevatten:

ajde naam van de venncotschap, haar rechisvorm,
de plaars van de zete! van Je vennootschap en, in
voporkomend geval, het gegeven dar ze i vercifening
15,

b} ket regassey waane de vennoorschap is inge-
s¢hreven alsmede het numiner waarondee sulles s ge-
wehied,

¢} de zerel van de rechthank van koophandel van
her rechosgeed waar her brkantont i gevesogd
gevolgd door ket numemer van inscheguing,

indien de w her eorste hd bedoelde stukken het
maatschappetul kapwaal vermelden, moet dit hes
gesiorte Kapuasl zyn zoals dat bhike i de laaeae
balans. Indien daseun biske dac het gestoste kapiaal
niet langes incact s, moer melding worden gemaake
van ket netto-actief zoals dae bhikr wie de laarste
balans.

£ &, De personen belast met her bestuue van ecn
vestiging in Belgie, dragen jegens derden dezelfde
aansprakehjkheid als degenen dic een Belgische
vennaotschap besturen.

Zi ziin daarenboven gehouden de in dit arukel
voorgeschreven formaliciren inzake openbaarma-
king ie vervullea.»

Are. 83

In arriket 201 van dezelfde gecoordineerde wetten
worden de volgeade wijzigingen aangebrache:

A) In 32 worden de woorden « 14766s, § 4,» inge-
voegd tussen de woorden «122,» en de woorden
«door artikel 170, tweede lid »;

B} Her 3%bis, ingevoegd bij de wet van 30 juni 1961
en gewijzigd bij de wetten van 23 februari 1567,
35 december 1984, 22 december 1989 en 29 juni 1993,
wordt vervangen door de volgende bepaling:

«3%is de zaakvoerders of bestuurders die het
bijzonder verslag samen met het verslag van de
commissaris-tevisor, van de bedrijfszevisor of, naar
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d'entreprises, ou, selon le cas, de I'expect-comptable
inscrit au tableau des experts-comprables externes de
I'Instituc des Experts-Comptables comme il est prévu
aux articles 29quater, 33bis, § 6, 34, 120quater, 122,
§ 3, 147quinquies, 147sexies, 167, 174/3, 174/4, 174/
19 — en tant qu'il se rapporte aux acticles 174/3 et
174/4 — 174/29, 174/31 et 174/47 — en tanc qu'il se
rapporte aux articles 174/29 e 174/31~;

C) Au 30er, inséré pac la loi du 23 février 1967, les
mots «ou un experc-comptable inscric au rableau des
experts-comptables externes de I'Institut des Experts-
Comptables » sont ajourés aprés les mors « un réviseur
d’encreprises»; -

D) Le 4°, modifié par les lois des 24 mars 1978,
5 décembre 1984 et 18 juillet 1991, est remplacé par la
disposition suivante:

«4° les gérants e administrateurs ainsi que les
personnes préposées i la gestion de'établissement en
Belgique qui contreviennent & I'une des obligations
visées a I'article 80, alinéas 19 et 2, ou a I'article 198 »;

E) Au 3°, inséré par la loi du § décembre 1984, les
mots « i responsabilité limitée» sont ajoutés aprés les
mots = sociétés cooperativess;

F) Au 10°, inséré par-la loi du 5 décembre 1984 et
modifié par la loi du 22 décembre 1989, les mors « &
responsabilité limitée» sont ajoutés apeés les mots
wsocittés coopératives» et le mot « 14iquater» est
remuplacé par le mot « 147guinquies =

Art. 84

A T'article 204, 29, des mémes Iois coordonnées,
modifié par les lois des 24 mars 1978, S décembre 1984
et 18 juiller 1991, sont apportées les modifications
suivantes:

A) Au 20, les mors » oudel'acticle 198 » sonr ajoutss
aprés les mots wde P'article 80, alinéas 1°7 et 245

B) Le 3°, abrogé par la loi du ? mars 1989, est récabli
comme suit:

«3° ceux qui comtreviennent i larticle 26,
alinéas 24 4»,

Art. 85

A Pacticle 206, alinza 2, des mémes lois coordon-
nées, inséré par la loi du 18 juiller 1991, les mots
«arricle 29, § 6, ou a l'article 52ter» sont remplacés
par les mots «article 29, § 6, & Farticle 52ter, i
T'article 120quinquies, a larticle 128ter on &
Tarricle 142, § 2.

Art. 86

L'article 212, alinéa 17, des mémes lois coordon-
" mnées est abrogé.

gelang van her geval, van deaccountant, ingeschreven

-op het tableau van de externe accountants van het

Instituur der Accountants, niet voorleggen over-
ecnkomstig de artikelen 29guater, 33bis, § 6, 34,
120quater, 122, § 3, 147quinquies, 147sexies, 167,
174/3, 174/4, 174/19—voor zover dat artikel verwijst
raar de artikelen 174/3 en 174/4 — 174/29, 174/31 en
174/47 — voor zover dat artikel verwijst naar de arci-
kelen 174729 en 174/31 »;

C) In het 3%ter, ingevoegd door de wet van
23 februari 1967, worden na de woorden «geen be-
drijfsrevisor» de woorden «of accountant inge-
schreven op her rableau van de externe accountants
van her Instituut der Accountants » ingevoegd;

D) Het 4°, gewijzigd bij de weeten van 24 maart
1978, 5 december 1984 en 18 juli 1991, wordt vervan-
gen door de volgende bepaling:

«49 de zaakvoerders en bestuurders alsook de
personen belast met het bestuur van een vestiging in
Belgié, die één van de verplichtingen bedoeld in ar-
tikel 80, cerste en tweede lid, of in artikel 198 niet
nakomen »;

E} In het 99, ingevoegd door de wet van § december
1984, worden na de woorden « cobperatieve vennoot-
schappen~ de woorden «mer beperkte aansprake-
lijkheid » ingevoegd;

Fj In ket 10%, ingevoegd door de wet van
5 december 1984 en gewipigd bij de wer van
22 december 1989, worden na  de  woorden
= codperaticve vennontschappen » de woorden «met
beperkre aansprakelijkheid « ingevoegd en wordr het
woord « 14lguater» vervangen door het woord
« 147 quinguies ».

Art. 84

o artikel 204, 2° van dezelfde gecoordineerde
wetten, gewijzigd bij de wetten van 24 maare 1978,
5 december 1984 en 18 juii 1991, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

A) In het 2° worden na de woorden » van artikel 0,
eerste en tweede lid » de woorden « of van arcikel 198
ingevoegd;

B) Het 3%, opgeheven door de wet van @ maare 1989,
wordr hersteld in de volgende lezing:

« 32 2ij die artikel 26, tweede tot vierde lid, overtee-
den~.

A, 85

In zrrikel 206, tweede lid, van dezelfde gecoordi-
neerde wetten, ingevocgd door de wet van 18 juli
1991, worden de woorden » artikel 29, § 6, of van ar-
tikel S2ter» vervangen door de woorden «artike! 29,
§ 6, van artikel $2ter, van artikel 120guinguies, van
artike! 128ter of van artikel 142, § 2».

Art. 86

Artikel 212, eexste lid, van dezelfde gecodrdineerde
wetten wordr opgeheven.
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Arn. 87

L'article 219, § 4, des mémes lois coordornées,
insére par la loi du 18 juiller 1991, est remplace par ia
disposition suivante:

«§ 4. Par dérogation aux §§ 2 et 3, les pourcentages
des participations visés aux articles S2quinguies, § ¢,
alinéa 197, et 52sexies, et calculés conformeément 4 Ia
toi du 2 mars 1989 relative i la publicité des participa-
tions importantes dans les sociétés cotées en bourse et
réglemencant les offres publiques d'acquisition, exis-
tant entre une sociéré ayant fait ou faisant appel
public a I'épargne et une autre société, ne font pas
'objec  des réductions prévues " aux  articles
S2quinquieset $2sexies, 4 la condition que ces partici-
pations afent é&é communiquies d la Commission
bancaire et financiére avant le 1° janvier 1996.

Lorsque des participations au sens de I'arncie
32quinquies, § 1%, alinéa 2, existent a la dare de
P'entrée en vigueur de la loi du 13 avril 1995 modifiant les
lois' sur les sociétés commerciales, ceordonnées le
30 novembre 1935, les sociétés concernées prennent de
commun accord, avant le 3er janvier 1997, les mesures
nécessaires pour se conformer a cette disposition en tant
qu'e'le interdit aux sociétés y visées de détenir, ensembie
avec la société émettrice, des titres de cette derniére
sociéte représentant pius de dix pour cent de 500 capital
spuscerit.

A défaur d'accord entre les socigies concerness, les
ahiénations se fort proporuonneilement & a fraction
du capital correspondant aux urres detenus par
chacune des socseres,

Pour I'application de P'article 52quinqgueies, § 1+,
alineas 10 et 2, les drotrs de vote attaches sux actions
ou pasts béneficiaires acquises avant le 4 décembre
1992 pourront érre exerces jusqu'au 1 janvier 1998,
pour autant que, pour I'ensemble des saciérés visées,
ils ne représentent pas plus de dix pour cent des droits
de vote artachés a {'ensemble des titres émis, en ce
compris les titres détenus par la société émertrice en
verw de P'arncle 32bis. »

CHAPITRE 1

Modification de I"arrété royal n® 64 du 30 novembre
1939 contenant le Code des droits d’enregistre-
ment, d’hypothéque et de greffe

Arr. 88

A Tarticle 256, § 1%, de I'arrété royal n® 64 du

30 novembre 1939 contenant le Code des droits
d'enregistrement, d*hypothéque et de greffe, modifié

Are. 87

Artikel 219, § 4, van dezelfide gecosrdineerde
wetten, ingevoegd door de wet van 18 juli 1991, wordt
vervangen door de voigende bepaling:

«§ 4. In afwijking van de §§ 2 en 3 worden de
percentages van de deelnemingen bedoeld in de arci-
kelen 32quinquies, § 1, eerste lid, en 32sexies, en bere-
kend overcenkomstig de wet van 2 maarr 1989 op de
openbaarmaking van belangrijke deelnemingen in ter
beurze genoteerde vennootschappen en rot reglemen-
tering van de openbare overnameaanbiedingen, die
bestaan tussen cen vennootschap die esn publick
berocp op het spaarwezen doet of heeft gedaan er cen
andere venncowschap, nier verminderd overeen-
komstig de artikelen 52quinguies en 32sexies, op
voorwaarde dar die deeinemingen vé6r 1 januari 1996
aan de Comumussie voor hee Bank- en Financiewezen
zijin medegedeeld.

Indien bij de inwerkingtreding van de wet van
13aprii 1995 tot wijziging vande wetten opde handelsven-
nootschappen, gecobrdineerd op 36 november 1935, deel-
nentingenindezinvanartikel 52quinguies,§ 1, tweede Lid,
bestaan, nemende betcokken vennootschappeninonder-
ling overleg voir 1 januari 1997 de nodige maatregelen
met hetoog opde nakoming van die bepaling waarbij aan
dedaarin bedocidevennootsschappen verbad wordtopge-
legd om, samen met d¢ emillerende vennootschap,
uffecten van de laatstgenoemde vennootschap in hun
bezit te houden die meor dan tien procent vertegenwoor-
digen van het geplostste Kepitasl,

Indren tussen de betrokken vennootschappen geen
evercenstemnnag warde bererke, vindea de verveeem-
dingen plaats naat evenredigherd van her gedectte van
hetkaputaal dat oveceenstenu met de effectan die reder
van de vennootschappen in haar bezie houdt.

Yoor de toepassing van artkel Siguinguies, § 1,
ersee en iwesde hd, kunnen de aemrechien verbon-
den aan de aandelen of wusthewsjzen die voor
4 december 1992 zyn verkregen, tot 1 januan 1998
worden uitgeoefend voor 2over 21j voor alle bedockde
vennooschappen nier meer dan nen procent verte-
genwoordigen van het geheel van de stemrechten
verbonden san alle uitgegeven effecten, met inbegrip
van de effeczen die de emitterende vernoatschap
kracheens artikel 526ss in haar bezir houdr. »

HOOFDSTUK it

Wisziging van het koninklijk besluit nr. 64 van
30 november 193% houdende het Wethock van
registratic-, hypotheek- en griffierechten

Arc. 88

In artikel 256, § 1, van her koninklijk besluit nr. 64
van 30 november 1939 houdende her Wetboek van
registratie-, hypotheek- en griffierecheen, gewijzigd
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par la loi du 1 juilles 1983, les mots « En cas de dépoe
tardif au greffe du tribunal de commerce d’un docu-
ment qui doit y étre déposé conformément aux lois
coordonnées sur les sociétés commerciales» sont
remplacés par les mots « En cas de non-dépét ou de
dépot tardif au greffedu tribunal decommerceouala
Banque nationale de Belgique d’un document qui doit
y étre déposé en exécution de dispositions légales ou
réglementaires dans les formes prévues a l'article 10
ou a ['article 80 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales. »

CHAPITRE 1l

Modifications des lois sur le registre du commerce,
coordonnées le 20 juillet 1964

Arc. B9

L'article 8, 129, des lois sur le registre de commerce,
coordonnées le 2G juillet 1964, inséié par I'acrété royal
n® 56 du i0 novembre 1967, modifié par la loi du
1¢7 avril 1969, est remplacé par la disposition
suivante:

«12° La domiciliation et le numéro d'au mnins un
des comptes dont il est titulaire auprés de iz Poste
{Postchéque) ou d'un éablissement dé crédit établien
Belgique, autre u'une caisse d'épargne communale,
régi par la lot du 22 mars 1993 relative au statut et au
controle des érablissements de crédit. »

Art. 90

L'article 9, 119, des mémes lois coordonnéss, insérée
par I'arrété royal n 56 du 10 novernbre 1967, modifie
par la loi du 157 avril 1969, est remplacé par {a disposi-
tion suivante: i

«11° La domiciliation et le numeéro d’au moins un
des comptes dont il est titulaire auprés de 1a Poste
{Postchéque) ou d’un érablissement de crédit érablien
Belgique, autre qu'une caisse d'épargne communale,
régi par la loi du 22 mars 1993 relative au statue et aw
contrdle des érablissements de crédit. »

Are. 91
L'article 22bis des mémes lois coordonnées, inséré
par la loi du 4 aoiic 1978, est remplacé par {a disposi-
ton suivante:

«Art, 22bis. — Toute personne physique ou
morale qui désire exercer une activité commerciale en
Belgique dans les secteurs d'activité déterminés par le
Roi et pour autant qu'elle n'y ait pas établi son
érablissement principal, une succursale ou wune

bij de wet van 1 juli 1983, worden de woorden «In
geval van te late neerlegging, ter griffie van de recht-
bank van koophandel, van een stuk dat »r moet
worden neergelegd overeenkomstig de gecotrdi-
neerde wetten op de handelsvenncutschappen»
vervangen door de woorden «In geval van niet-
neeclegging of van te late neerlegging, ter griffie van
de rechtbank van koophandel of bij de Nationale
Bank van Belgi#, van een stuk dater ter uitvoering van
de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen moet
worden neergelegd in de vormen bepaald in actikel 10
of in artikel 80 van de gecoordineerde wetten op de
handelsvennootschappen. » :

HOOFDSTUK HI

Wijzigingen van de weiten betreffende het handels-
register, gecodrdinecrd op 20 juli 1964

Art. 89

Artikel 8, 129, van de werren berreffende her
handelsregister, gecodedineerd op 20 juli 1964, inge-
voegd door het koninklijk besluit nr. 56 van
10 november 1967, gewijzigd bij de wet van 1 april
1969, wordy vervangen door de volgende bepaling:

<12® De domiciliéring en hee nummer van ren
minste €én van de rekeningen waarvan hij houder is
bij de Post {Postcheque) of bij een it Belgie gevesrigde
kredietingeelling die geen gemeentelitke spaarkasisen
waatap de wet van 22 maart 1993 op het statuuc van
en her woeziche op de kecdietinsrellingen van coepas-
SHH (5.

Art. 90

Artikel 9, 119, van dezelfde gecotrdineerde wetten,
ingevoegd door her koninklijk besiuit ne. 56 van
10 november 1967, gewijzigd bij de wet van 1 april
1969, words vervangen door de volgende bepaling:

«11° De domiciliéring en het nummer van ten
minste één van de rekeningen waarvan hij houder ts
bij de Post {(Postcheque) of bij cen in Belgié gevestigde
kredierinscelling die geen gemeentelifke spaarkasisen
waarop de wer van 22 maart 1993 op her statuut van
en het toezicht op de kredietinseellingen van toepas-
sing is. »

Are. 91

Artikel 22bss van dezelfde gecodrdineerde wetten,
ingevoegd door de wet van 4 augustus 1978, worde
vervangen door de volgende bepaling: :

« Art. 22bis. — Elke natuurlijke of rechtspersoon
die in Belgié een handelsactiviteit wenst uit te oefenen
in de door de Koning bepaalde activiteitsectoren en
voor zover hij geen hoofdvestiging, bijkantoor of
agentschap heeft opgericht, moet dat vooraf ter
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agence, doit informer par une déclaration préalable le
greffe du tribunal de commerce dans Je ressort duquel
sera exercée i'activité.

Cette information préalable s’eFectue par pli
recommandé i la poste avec accusé de réception.

Elle comprend:

1° ses nom, prénoms, sexe, profession et domicile,
ou sa raison sociale et 'adresse de son siége social, 5°i
s’agic d'une personne morale;

20 Pactiviee commerciale qu'elle se propose
d'exercer en Belgique;

3% la date & laquelle elle se propose d'exercer cette
activite ainsi que la durée approximative de Pexercice
en question;

4° |a localisation précise et déterminée de Pacriviee
envisagée en Belgique;

59 la liste nominative des travailleurs qui seront
emnloyés a "activité envisagée, en précisant si leur
détachement en mariéce de sécurité sociale est envisa-
gé ou non suivant l'article 12 du Réglement (C.E.E.)
n® 574/72 du Conseil du 21 mars 1972 fixant les
meaalites d’application du Réglement {CEE)
n" 1408/71;

6 la preuve qu'elle remplit les condstions éventued-
lement requises pav les lois ec reglements pour exercer
cetee acrvité dans son pays d'origine ainsi qu'en
Belgique, compre tenu des accords inrernanonaus on
vigueur, *

Le grefficr en informe le registre centcal du
commerce, v

Art. 92

Lrarticle 39, alinéa 2, des mémes Jois coordonnees,
inséré par I"acréeé roval n® 56 du 10 novembre 1967,
madifie par la loi du 17 avnil 1969, est remplace parta
disposition suivante:

«lls porteront de méme la domicihation et le
numéro d'au moins un des compres dont is sont titu-
laires auprés de 1a Poste (Postchéque) oud’un ¢rablis-
sement de credit établi en Belgique, autre qu'une
caisse d'épargne communale, régi par la loi du
22 mars 1993 relative au statut et au conwrdle des
établissements de crédit. »

Art. 93

A Particle 44bis des mémes lois coordonnées sont
apportées ies modifications suivantes:

A) A Palinéa i°T, les mots «de nationalité étran-

gere= sont supprimes.
B) L'alinéa 2 est abrogé.

kennis-brengen van de griffic van de rechtbank van
koophandel van het gebied waar de handels-
activiteiten zullen worden uitgerocfend,

Deze voorafgaande kennisgeving moet geschieden
door middel van een ter post aangetckende brief mee
ontvangstbewijs.

Zij bevat:
1° zijn naam, voornamen, geslacht, beroeplen) en
woonplaats of, indien het gaat om een rechespersoon,

de firmanaam en het adres van de maatschappelijke
zetel;

22 de handelsacuviteit die hy) voornemens is
Belgie uit te oefenen;

32 de datum waarop hij voornemens is de activiteit
uit te oefenen en by benadering de duur ervan;

4° de nauwkevrig bepaalde localisatie van de voor-
genomen activiteit in Belgis;

3° de naamlijst van de werknemers die voor de
benogde acriviceic in dienst genomen zullen worden,
waarbij moer worden gepreciseerd of hun detache-
ring inzake sociale zekerheid overwogen worde aldan
nier overcenkomstig artikel 12 van de verordening
(£.E.G.}ar. 574/72 van de Raad dd. 21 maare 1972 ot
voststelling van de wijze waarop de verocdening
(£.E£.G.) ne. 1408/71 worde toegepast;

6" het bewijs dae hij aan de voorwaarden voldoet
die eventueal vereist nin door de wetten en verorde.
ringen om deze activicest 1 zyn land van herkomse
slsook in Belgie wie te oefenen, zulks rekening
houdend met de geldende mternananale akkoorden.

De gesflier seele hee centeaal handelstegister daar
van @ kenms. »

At 92

Arukel 39, tweede hid, van dezelfde gecoordincerde
wetten, mgeveepd door het komnkink besiun nr. 56
van 10 november 1967, gewizigd by Jde wer van
t aprsl 1969, wordt vervangen door de volgende bepa-
fing:

«Zy moeten cvencens de domiciliering en het
nummer vermelden van (en minste één cokening
waarvan zij houder zgn bij de Post {Postcheque) of bij
cen in Belgié gevestigde kredietinstelling die geen
gemeentelitke spaarkas is en waarop de wet van
22 maarr 1993 op het stazuut van en het toezicht op de
kredictinstellingen van roepassing is.»

Art. 93

in artikel 44bisvan dezelfde gecodrdineerde werten
worden de volgende wijzigingen aangebrache:

A} In het ecrste lid vervallen de woorden - van
vreernde nationaliteit~.

B} Het rweede lid wordt opgeheven.

i o S i i
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CHAPITRE IV
Modification du Co&c judiciaire

Arc. 94

A Particle 1128, alinéa 3, du Code judiciaire sont
apportées les modifications suivantes:

A) Les termes «3° 2 7°» sont remplacés par le
termes « 32 4 895 :

B) L alinéa est complété pac un 7¢ et ui 89, libellés
comme suit:

« 70 la dissolution d'une société dotée de Ia person-
nalité juridique ou la clérure de la liquidation
prononcée en verru de {'article 177sexies des mémes
lois coordonnées;

8° une cession ou un retrait en vertu des articles
190ter et 190.;iater ou se pronongant sur les condi-
tions d'une reprise en vertu de l'article 190quinguies
des mémes lois coordonnées. »

CHAPITRE V

Modification de la foi du 22 mars 1993 relative au
statut et au contrdle des etablissemcents de erédit

Arc. 95

L'article 61, § 2, 7°, de la loi du 22 maes 1993 rela-
tive au statut ¢t ad conrrdle des établissements de
crédic est abroge.

CHAPITRE VI

Modification de la loi du 21 février 1985
refative a 1a réforme du révisorat d'entreprises

Art. 96

A larticle 84 dela loi du 21 féveier 1985 sontappor-
tées les modifications suivantes:

1° 1 est inséré un deuxiéme alinéa, rédigé comme
suit: ’

«Les articles 8, 18ter et 18guinguies, premier et
deuxieme alinéas, de la loi du 22 juiller 1353 créant un
Institut des Réviseurs d'entreprises, modifiés par la loi
du 21 février 1985 relative a la reforme du révisorar
d'entreprises, s'appliquent aux personnes soumises
au contrdle et & la discipline de I'Institut des Experts-
Comptables. A cet effet, le terme s réviseur d'entre-
prises» est remplacé par « expert-comptable ou
personne ayant obtenu !'autorisation visée i I"arti-
cle 74.»

HOOFDSTUK IV
Wijziging van het Gerechrelijk Wetboek

Arc. 94

In arcikel 1128, derde lid, van het Gerechrelijk
Wetboek worden de volgende wijzigingen aange-
brache:

A) De woorden «5°% tot 79» worden vervangen
door de woorden « 3° tot 8%+

B) Hetzelfde lid wordt aangevuld meteen 7% en een
§2, luidende:

+ 79 van de ontbinding van een vennootschap mert
rechtspersonnlijkheid of van de afsluiting van de
vereffening untgesproken keacheens aruikel 177sexies
van dezelfde gecodrdineerde wetren;

82 van een overdracht of uittreding kracheens de
artikelen 190ter en 190guater, of van cen beslissing
over de voorwaarden van een overname krachtens
artikel 190guingieres van dezelfde gecoordineerde

wetien, »

HOOFOSTUK V

Wiiziging van de wet van 22 maart 1993 op het stacuut
van en het toeziche op de kredietinstsilingen

Act, 95

Aritkel 65,52, 7%, van de wet van 2l maars 1993 op
hee statout van en hee toezicht op de kredietinseed-
hingen waede opgeheven,

HOOFDSTUK VI

Wijziging van de wet van 21 februari 1985
tac hervorming van her bedriifsrevisoraat

Art. 96

In arrikel 84 van de wet van 21 februari 1985
worden de volgende wijzigingen aangebrachr:

19 Er wordt een tweede lid ingevoegd, luidende:

«De artikelen 8, 18¢er, 18guinguies, cesste en
tweede lid, van de wer van 22 juli 1953 houdende
oprichting van een Instituut der Bedrijfsrevisoren,
gewijzigd bij de wet van 21 februari 1985 tot hervor-
ming var her bedrijfsrevisoraat, zijn van toepassing
op de personen onderworpen aan het toezicht en de
beroepstucht van het Instituut der Accountants. Te
dien einde worde het woord «bedrijfsrevisors
vervangen door de woorden « accouncant of persoon
aan wic de in artikel 74 bedoelde toestemming is gege-
ven.»

17537
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29 If est inséré un troisiéme alinéa, libellé comme
suit:

«Les experts comptables sont responsables de
Pexercice de leur profession conformément au droit
commun. {I leur est interdit de se soustraire & ceste
responsabilité, méme partiellentent, par une conven-
tion particuliére. Le Conseil de I'Institur peut imposer

aux personnes soumises a la surveillance Pobligation

de faire couvrir leur responsabilité civile par un
contrat d'assurance qu'il aura approuvé. »

30 {1 est inséré un quatriéme alinéa, rédigé comme
suit:

« L'Institut des Experts-Comptables veille & ce
qu’aucune personne soumise i sa surveillance et a sa
discipline professionnetle ne se comporte d'une
maniére incompatible avec la dignité ec l'indépen-
dance de la profession. »

CHAPITRE Vi

Madifications de la loi du 17 juillet 1989 sur les
groupements d'intérét économique

Arc, 97

Alarticle 17 dela loi du 17 jusiler 1989 sue bes grou-
pements d'imérét économique sont apportées les
modifications suivantes;

A} Au § 1, les mots « celui qui, constitué» sont
remplacés par les mats « une soCiSd quti, constitude »;

B) L'article est complété par un § 3, rédigé comne
sult:

«§ 3. Le groupement dont tous les membres sont
des sociétés i finalité sociale, conformément a Parri-
cle 164bis des lois sur les sociétés commerciales coor-
données le 30 novembre 1935, oudes personnes mora-
les de droit public, est appelé groupement d'intérés
économique & finalité sociale.

Arr. 98
L’alinéa 2 de I"article 4 de Ja méme loi est remplace
par la disposition suivante:

« Le groupement est doté de la personnalité morale
au jour du dépdt visé i I"arcicle 7, § 2, alinéa 1. »

Arc. 99

L'article 5, 1°, de la méme loi est complété par la
disposition suivante:

« Dans I'hypothése prévue 3 l'article 1¢7, § 3, cente
dénomination est suivie des mots «groupement
d’intérét économique 3 finalité sociale. »

2° Er wordre een derde lid ingevoegd, luidende:

«De accountants zijn verantwoordelijk voor de
uitoefening van hun bcrocpsmken overeenkomstig
het gemneen reche. Het is hun verboden zich aan deze
aansprakelijkheid, zelfs gedeeltelitk, door een bijzon-
dere overeenkomst te onterckken. De Raad van het
Instituur kan aan de personen onderworpen aan haar
toezicht, de verplichting opleggen dar zij hun bur-
gerlijke aansprakelijkheid laten dekken door een
verzekeringsovereenkomst die hif heeft goedge-
keurd. »

3° Er wordt een vierde lid ingevoegd, luidende:

« Her Instituur der Accountaats ziet ercp toe dat
geen enkele persoon onderworpen aan zijn toezicht
en beroepstuche zich gedraagt op een wijze die on-
verenigbaar is met de waardigheid en de onathan-
kelijkheid van het beroep.»

HOOFDSTUK Vii

Wijzigingen van de wet van 17 juli 1989 betreffende
de economische samenwerkingsverbanden

Ar, 97

In arckel 1 van de wer van 17 juli 1989 beteeffende
de cconomische samenwerkingsveebanden worden
de volgende wijzigingen aangebeache:

Ay o § 1 worden de woorden «is ten samen-
werkingsverband dat~ vesvangen door de woorden
1% een vennootschap die

By Her arnkel worde aangevuld met een § 3,
luidende:

«§ 3. Her samenwerkingsverband waarvan alle
leden, oversenkamstig sreikel 164bis van de wetten
op de handelsvennootschappen, gecovredineerd op
30 november 1933, vennootschappen met een sociasl
oogmerk ziin of publickrechrelijke rechispersonen,
wordt economisch samenwerkingsverband met een
sociaal sogmerk genoemd. « ’

Arr, 98

Her rweede lid van artikel 4 van dezelfde wet wordt
vervangen door de volgende bepaling:

«Het samenwerkingsverband verkrijge reches-
persoonlijkheid vanaf de dag van de in arrikel 7, § 2,
eerste lid, bedoelde neerlegging. »

. A 99
Artikel 5, 1°, van dezelfde wet worde z.mgcvuld
met dr voigende bepaling:

~ «In het bij artikel 1, § 3, bepaaide gcval moet deze
benaming worden gevolgd door de woorden
~economisch samenwerkingsverband meteen socxaal
cogmerk. » .
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Arr. 100

L'acticle 9, § 1¢%, 29, de la méme loi est compléré par
la disposition suivante:

« Dans le cas prévu a article 1%, § 3, cette mention
ou ces initiales doivent étre suivis des mots «a finalité

sociale. »

CHAPITRE VIi!
Modifications du Code civil

Art, 101

L article 1832 du Code civil est remplacé par la
disposition suivante:

« Art. 1832.— Une société est constituée soit par un
contrat au terme duquel deux ou plusieurs personnes
mettent quelque chose en commun soit, dans les cas
prévus par *1 loi, par un acte juridique d'affectation
de biens émanant de la volonté d'une seule personae.
Elle a pour but de procurer aux associés un hénéfice
patrimonial direct ou indirect, & moins gue, dans les
cas prévus par la loi, IMacte de sociéee n'en dispose
autrement.

Une societe a pour objet dexercer une on plusieurs
activites décerminées.

Elle n’est dotée de la pessonnalizé morale que logs-
que ia loi le prévoir. »

Arr. 102

Learticle 1862 du Code civil est remplacé par {2
disposition suivante:

« Art. 1862, — Un des associés ne peut obliger lzs
autres si ceux-ci ne lui en ont conféré le pouvoir. »

Ar. 103

]

L'article 1863 du Code civil est remplacé par la
disposition suivante:

«Art. 1863. — Les associés sont tenus envers les
tiers soit par parts viriles lorsque I'objet de la sociéré
est civil, sott solidairement lorsque cer objet est
commercial. Il ne peut &tre déroge a cette responsabi-
lité que par une stipulation expresse de "acte conclu

savec le tiegs.»

Art. 100

Artikel 9,§ 1,29, van dezelfde wet worde aangevuld
met de volgende bepaling:

«In her bij arrikel 1, § 3, bepaalde geval moer deze
vermelding of de afkorting ecvan worden gevolgd
door de woorden ~¢fiet een soctaal oogmerk. »

HOGFDSTUK VI
Wipigingen van het Burgerlijh Wetboek

Are. 10t

Artikel 1832 van het Burgerliik Wethoek worde
vervanger door de volgende bepaling:

« Arz. 1832, — Een vennootschrp wordt opgeriche
bij een contract op grond waarvan twee of meer
personen avereenkomen iets in gemeenschap te bren-
gen of, in de gevallen bepasald bij de wet, door de
wilsuiing van een enkele persoon die een recheshan-
deling 1ot besiemning van goederen verricht, Zij steke
uch ten doel aan de vennoten een rechstreeks of
ontechturreeks vermopgensvoordes] tc bezorgen tenzij,
u de gevallen bepaald door de wet, de vennoot-
schapsakee anders bepaalke

Een vennoutsehap heeft de uiteefeaing van één of
meer nauwkeursg amscheeven acuviteieen ot doel.

21y verbornge slechay rechtspersennhikherd wanneer
de wee dat bepaals. -

Are. 12

Artkel 1862 van het Burgerik Werbock wordt
vervangen door de volgende bepaling:

« Art 1882 — Fén vun de vennoten kan de overi-
gen niet verbinden, indien dezen hem daarroe geen
volmacht hebben gegeven. -

Arc, 103

Artikel 1863 van her Burgerliik Werboek words
vervangea door de volgende bepaling:

« Art. 1863. — De vennoten zijn tén aanzien vag
derden verbonden hetzij voor een gelijk deel, wanneer
de vennootschap naar burgerlijk reche is opgeriche,
herzij hoofdelijk, wanneer zi} naar handelscechr is
opgeriche. Van deze aansprokelijkheid kan niet
worden afgeweken dan door een uirdrukkelijk
beding n de mer derden gesloren akre.»
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CHAPITRE IX

. Modifications a la loi du 27 juin 1921 accordant ia

personnalité civile aux associations sans buc lucra-
tif ez aux établissements d’utilité publique

Art. 104

Un article 26bis, rédigé comme suit, est inséré dans
la loi du 27 juin 1921 accordant la personnalité civile
aux associations sans but lucratif et aux établisse-
ments d'utilite publique: .

« Art. 26bis. = L'association peut se transformer
en une des formes de sociétés énumerées i l'acticle 2
des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le

¢ 30 novembre 1935, pour autant qu'il s'agisse d’une

société A finalité sociale conformément a Varticle
164bis des mémes lois.

Cette transformation n'entraine aucun change-
ment dans la personnalité juridique de I"association
qui subsiste sous sa nouvelle forme. »

Art, 165

Un article 26ter, rédige comme suit, est inséré dans
la méme loi:

« Art. 26ter. — La proposition de teansformation
faic Pobjet d'un capport justificatif eérabli par le
conseil d’adminisesation et annoncé dans {'oedee du
jour de I'assemblée appelée 4 statver.

A ce rapport est joint un érat résumant la situation
active et passive de I'association, arvété 3 une date ne
remontant pas i plus de trois mots. Un réviseur
d’entreprises ou un expert-comptable inscric au
tableau des e¥perts-comptables externes de I'lnstituc
des Experts-Comptables désigné par le conseil
d'administration, fait rapport sur cet étar et indigue
notamment s'il traduit d'une maniére complére, fidéle
et correcte la situation de Passociation,

Une copie de ces rapports ainsi que le projet de
modifications aux statuts sont annexés & ia convoca-
tion 4 l'assemblée.»

Art. 106

Un article 26quater, rédigé comme suit est inséré
dans la méme loi:

« Art. 26quater. — §1°f, La décision de transforma-
tion est soumise aux conditions de'arricle 8, alinéas 2
et 3. ‘

§ 2. Immédiatement aprés 1a décision de transfor-
mation, les statuts de la société -sont arrétés aux
mémes conditions. A défaut, la décision de cransfor-
mation reste sans effet.

§ 3. Les convocations & ["assemblée reproduisent le
texte des §§ 1¢7 et 2 du présent article.»

= HOOFDSTUK X

Wijzigingen van de wet van 27 juni 1921 waarbij aan
de verenigingen zonder winstgevend doel en aan de
instellingen - van openbaar nut rechtspersoon-
lijkheid wordt verleend

Are. 104

In de wet van 27 juni 1921 waarbij aan de vereni-

gingen zonder winstgevend doel en aan de instellin-

gen van openbaar nur rechespersoonlijkheid worde
verleend, worde een artikel 26bis ingevoegd,
luidende:

« Art. 26bis. ~ De vereniging kan worden omgezet
in één van de rechtsvermen genoemd in artikei 2 van
de wertten op de handelsvennootschappen, gecobr-
dinesed op 30 november 1935, voor zover hetgaatom
een vennootschap met een sociaal oogmerk over-
eenkomstig artikel 164bis van dezelfde wetren.

Deze omzersing laar de rechrspersoontijkheid van
de vereniging die blijft voortbestaan in de nicuwe
vorm, onverfet. s

Are, 105

In dezelfde wer wordt cen artikel 26¢er ingevoegd,
juidende:

« Art. 26ter. - Het voorsee! tot omazesting worde
toegelicht in 2en verslag dat door de raad van beheer
wordt opgemaaky en vermeld in de agends van de
algemene vergadering, die een besluir moet nemen,

Bij dae verslag wordt cen staar van activa en passiva
van de vereniging gevoegd die niet meer dan drie
maanden voordien is vastgesteid, Een bedrijfsrevisor
of een accountant ingeschreven op het tableau van
externs accountants van het Instituut der Accoun-
rants die door d= raad van beheer wordr aangewezen,
brengt over deze staat vershag uit en vermeldr inzon-
derheid of daarin de roestand van de vereniging op
volledige, getrouwe on juiste wijze is weergegeven.

Een afschrift van die versiagen, alsook hetontwerp
van statmenwijziging worden gevoegd bij de oproe-
pingsbrief voor de algemene vergadering.»

Art. 106

In dezelfde wet wordt een artikel 26quater inge-
voegd, luidende:
« Arz. 26quater. — § 1. Het besluit tot omzetting is

onderworpen aan de voorwaarden van arcikel 8,
tweede en derde lid.

§ 2. Onmiddelliik na het besluit toc omzetting
worden de statuten van de vennootschap vastgesteld
volgens dezelfde regels. Indien zulks niet geschiedt,
blijft het besluir tor omzetting zonder gevolg.

§ 3. In de oproepingsbricf voor de algemene verga-
dering wordk de tekst van de §§ 1 en 2 van dic artikel®
opgenomen. » )
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~Art. 107

Un article 26quinquies, rédigé comme suit estinséré
dans la méme loi: ;

« Art. 26quinquies. — Les dispositions prévues aux
articles 170 et 171 des lois sur les sociétés commercia-
les, coordonnées le 30 novembre 1935, sont applica-
bles. »

Arz. 108

Un arricle 26sexies, rédigé comme suit, est inséré
dans la méme loi:

« Art, 26sexies. — §1°7, L actif net de I’association
tel qu'il résulte deT'état visé 4 I'article 26ter doitentrer
dans la composition du capiral social de la sociécé ou
étre versé 2 un compre de réserve indisponible.

§ 2. Le montant de cet actif net ne peut faite 'objet
d'aucun remboursement ou distribution aux associés,
conformément 4 ce que prévoit 'article J64guaterdes
lois sur les sociétés commerciales, coordonnées le
30 novembre 1935, ».

Art. 109

Un article 26septies, rédige comme suic, est inséré
dans la méme loi:

«Art. 26septies, — Les administrateurs de I'as-
sociation qui se transforme sont tenus solidairement
envers les intéressés, noncbstant toure scipulation
contraire:

1° de la différence éventuelle entre le montant de
I"actif net de la société au moment de la transforma-
tion et le montant minimat du capital social ou de Ia
pare fixe de celui-ci tel que prescrit par les lois sur les
sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre
1935;

2° de la réparation du préjudice qui est une suite
immeédiate et directe de la surévaluarion manifeste
de T'actif net apparaissant dans Pérat prévu i
Particle 26ter; ’

3° de la réparation du préjudice qui est une suite
immédiate ex directe, soit de la nullité de I'opération
de rransformation en raison de la violation des régles
prévues 4 l'article 13ter, alinéa 1%, 2° i 4°, 144,
alinéa 2, 19 a 3°, appliquées par analogie, ou 170,
alinéa 1¢*, des lois sur les sociérés commerciales coor-
données le 30 novembre 1935 soitde"absence cudela
fausseté des énonciations prescrites par les articles 30,
alinéa 1%, i V'exception des 11° er 15° 4 18°, 121,
alinéa 17, a 'exception des 8° 3 129 et 170, alinéa 2,
des mémes lois coordonnées. »

Art. 107

In dezelfde wer wordt een artikel 26guinguiesinge-
voegd, luidende:

« Art, 26quinquies. — De bepalingen van de aruike-
ien 170 en 171 van de wetten op de handelsven-
nootschappen, gecabrdineerd op 30 november 1935,
zijn van toepassing. » '

Art. 108

In dezelfde wet wordt een artikel 26sexies inge-
voegd, luidende:

« Art. 26sexies. — & 1. Het netro-actief van de vere-
niging, zoais dat blijkt uit de staar bedoeld in artikel
2&ter, moet in ket maatschappelijk kapitaal van de
vennootschap worden apgenomen of op een onbe-
schikbare-reserverekening worden geboeks.

§ 2. Her bedrag van dat netto-actief mag over-
eenkomstig het bepaalde in artikel 164quater van de
wetten op de handelsvennootschappen, gecoordi-
neerd op 30 november 1935, niet aan de vennoren
worden terugbetaald of uitgekeerd. »

Act. 109

in dezelfde wer worde een artikel Zssépzws inge-
voegd, luidende:

~ Ant. 26septics. - De bestuurders van de vereni-
ging die wordt omgezet, 2iin mettegenstaande enig
anderstuidend beding, ten aanxien van de belangheb-
benden hoofdelijk gehouden tot:

1° hetaling van het eventuele verschil tussen her
netto-actief van de vennootschap op het tijdstip van
de omzetting <n het bij de werren op de handelsven-
nootschappen, gecodrdineerd op 30 november 1933,
voorgeschreven minimumbedrag van her maat-
schappelitk kapitaal of van het vast gedeelte daarvan;

29 vergoeding van de schade die het onmiddellijk
en rechtstreeks gevolg is van de overwaardering van
het nerto-acticf, zoals dar bliske wit de in artike! 26ter
bedoelde staar;

3° vergoeding van de schade dic het onmiddellijk
en cechestrecks gevolg is van, herzij de nictigheid van
de omzetting wegens schending van de regels bepaald
in de ardkelen 13zer, eersce lid, 29 1ot 4°, 144, tweede
lid, 1° tot 39, die naar analogic worden toegepast, of
170, eerste lid, van de wetten op de handelsven-
nootschappen, gecoordineerd op 30 november 1933,
hetzij van het ontbreken of van de onjuistheid vande
vermeldingen voorgeschreven i de artikelen 30,
eerste lid, met uitzondering van her 11° en het 15%10t
het 189, 121, eerste lid, metuitzondering van het 8 tor
het 12° en 170, tweede lid, van dezelfde gecodrdi-
neerde wetten. » ’

17541
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CHAPITRE X
Cadification

Art, 110 .

§ 1¢r. Le Roi peut codifier et mettre en concordance
toutes les dlsposmons legislatives et réglementaires
relatives aux sociétés commerciales ou i forme
~ commerciale, et notamment:

— 1= livre 1%, titre IX, du Code de commerce;

— le livre 111, titre IX, du Code civil;
. = l'arréce royal du 25 novembre 1991 relatif a la
¢ publicité des actes et documents des sociétés et des
: entreprises;

— les lois relatives au registre de commaerce coor-
données le 20 juillet 1964;

— ['arrété royal du 31 mai 1991 relatif au registre
central de commerce;

— laloidu 17 juiller 1975 relanv: i la comprabifise
et aux comptes annuels des encreprises;

— {"arrété royal du 8 octobre 1976 relatif aux
comptes annuels des entreprises;

— ["arrété royal du 12 seprembre 1983 portant
exécution de la loi du 17 juiller 1975 relative a fa
comptabilité et aux compras annuels des entrepeises;

~ 1'ascéeé royal du & mars 1990 relatif aux comp-
tes consolideés des entreprises;

~ |"arrété royal du 18 seprembre 1990 relatif aux
obligations découlant de V'admission de valeurs
mobilieres i la cote officielle d'une bourse de fonds
publics et de change du Rovaume;

— la loi du 20 seprembre 1948 portant organisa-
tion de I'eéconormie;

‘e la lot du 22 juillet 1953 créant un Institut des
Réviseurs d'entreprises;

— la loi du 10 juin 1964 sur les appels publics &
"épargne;

— laloi du 2 mars 1989 relative i la publicité des
participations importantes dans les sociétés cotées en
bourse et réglementant les offres publiques d'acqui—
sition;

— 'arréré royal du 10 mai 1989 relatif 3 fa pubh-
cité des participations importantes dans les sociétés
corées en bourse;

— T'arrécé royal du 8 novembre 1989 refanif aux -

offres publiques d'acquisition et aux modifications
du contrdle des sociétés;

— T'arrété reyal du'9 janvier 1991 relatif au carac-
tére public des opérations de sollicitation de I'épargne
et a I"assimilation de certaines opérations i une offre
publique;

— Parrété royal n°® 185 du 9 juiller 1935 sur le . h

controle des banques et le régime des émissions de
titres et valeurs;

— 'arrété roya! n® 64 du 10 novembre 1967 orga-
. nisant le statur des sociétés i portcfeuille;

HOOFDSTUK X -
Codificatie

Art. 110

§ 1. De Koning kan alle wers- en verordenings-
bepalingen betreffende de handelsvennootschappen
of de veanoctschappen die de rechtsvorm van een

- handelsvennootschap hebben aangenomen, codifice-

ren en met clkaar in overeenstemming brengen,
inzonderheid:

-~ boek I, titel IX, van het Wetboek van Koop-
handel;

—~ boek I, ticel IX, van het Burgerlijk Wetboek;

—- hetkoninklijk besluit van 25 november 1991 0p
de openbaarmaking van akten en stukken van ven-
ncotschappen en ondernemingen;

~— de wetten berretfende her handclsregmer, ge-
cobrdineerd op 20 juli 1964;

— hec koninklijk besluic van 31 mei 1991 betref-
fende het centraal handelseegister;

- de wer van 17 juli 1975 op de boekhouding en
de jaarrekening van de ondernemingen;

—- het koninklijk besluit van 8 okeober 1976 mer
betrekking tot de jsarrekening van de ondernemin-
qen;

= het koniakhik besluir van 12 september 1983
tot uitvoering van de wet van 17 juli 1975 op de boek-
houding en de jaatrekening van de ondernenungen;

~= het koninklijk bestuir van & maaer 1990 op de
geconsolidesrde jaarrekening van de ondernemingen;

= het koninklijk bestuit van 18 seprember 1990
over de verplichtingen bij teeiating van effecten tot de
officiele notering aan cen openbare fondsen- en
wissetbeurs van het Rik;

-~ de wet van 20 seprember 1948 houdende orga-
nisatic van het bedesifsleven;

— de wet van 22 juli 1953 houdende oprichuing
van een Instituut der Bedriifsrevisoren;

— de wer van 10 juni 1963% op het openbaar
aantrekken van spaargelden;

~— dewetvan 2 maart 1989 op de openbaarmaking
van belangrijke deelnemingen in rer beurze geno-
teerde vennootschappen en rot reglementening vande

openbare overnameaanbiedingen;

~ het koninklijk besluit van 10 me: 1982 op de
openbaarmaking van belangrijke declnemingen inter
beurze genoteerde vennootschappen;

— het koninklifk besluir van 8 november 1989 op
de openbare overnameaanbiedingen en de wiju-
gingen in de controle op vennootschappén;

. — het koninklijk besluit van 9 januari 1991 over
het openbaar karakrer van verrichtingen om spaargel-
den aan te trrekken en de gelijkstelling van bepaalde -
verrichtingen met cen openbzar bod;

— et koninklijk besluit nr. 185 van 9 juli 1935 0p
de bankcontrole en het uitgifreregime voor titels en
effecten;

— het koninklijk besluit nr. 64 van 10 november-
1967 tot regeling van het stacuut van de portefeuil-
lcmaatschappum,
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— la loi du 12 juiller 1979 creant la saciéi s agri-
cole; " :
— 'laloidu 12juiller 1989 portant diverses mesvres

d’application du Réglement (C.E.E.) n°® 2137/85 du

Conseil du 25 juiller 1985 relatif 4 Pinstitution d'un
groupement européen d'intéréc économique;

~— la loi du 17 juiller 1939 sur les groupements
d’intérét economique;

dans le bur de regrouper les textes dans un Code des
scciétés, de les harmoniser et d’en accroitre la
compréhension, sans toutefois y apporter de modifi-
cation de fond, :

§ 2. Afin d’assurer cette codificatioi,, le Roi peut:

1° modifier 1a forme, notamment la syntaxe et le
vocabulaire, la présentation, Pordre ct le numérorage
de ces dispositions, les regrouper en titres, livres,
chapitres, sections et paragraphes, le cas échéant en
les dotant d’un intitulé; '

2° adap:er la rédaction de ces dispositions en vue
d'assurer leur concordance et d'uniformiser leur
terminologie;

3° remplacer les reférences aux autres arcicles des
mémes lois par le texte complet desdits articles, le cas
echeant en les adaptant pour tenir compte des cégles
propres au type de société concernée;

49 mettre en concordance les céférences contenues
dans les dispositions avec le touveau numérorage et
avec la législacion en vigueur;

59 mettre en concordance les références aux lois
coocdonnées sur les societes commerciales contenues
dans les dispositions d'autces lois avec les adaprations
y apportées en vertu de la présence habilitation.

§ 3. La codification portera iaticule swivanc:
« Code des socidrés ».

§ 4. L'arcére royal de codificarion n'entre en
vigueur qu'aprés sa ratification par les Chambres
legislarives.

CHAPITRE XI
Diiposition transitoire

Arr. 111

Les sociétés antérieurement constituées doivent
rendre leurs statuts conformes aux dispositions de la
présente loi dans un délai i fixer par le Roi qui ne peut
étre inféricur i un an et supérieur 3 cing ansa compter
de 'entrée en vigueur de la présente loi.

~ de wert van 12 juli 1979 tot instelling van de
landbouwvennootschap; :

— de wet van 12 juli 1989 houdende verscheidene
maacregelen tot toepassing van' de verordening
(E.E.G.) nr. 2137/85 van de Raad van 25 juli 1985 rot
instelling van de Europese economische samen-
werkingsverbanden;

—~— de wet van.17 juli 1989 betreffende de econo-
mische samenwerkingsverbanden;

teneinde deze teksten in een  Vennootschap-
penwetboek samen te brengen, te harmoniseren ende
verstaanbaarheid ervan te bevorderen, zonder even-
wel de grond ervan te wijzigen.

§ 2. Mot het oog op deze codificatie kan de Koning:

1° de vorm, inzonderheid de zinsbouw en de
woordenschat, de voorstelling, de volgorde en de
numsmering van deze bepalingen wijzigen, z¢ onder-
brengen in titels, boeken, hoofdstukken, afdelingen
en paragrafen en ze, in voorkomend geval, van cen
opschrift voorzien;

2% de redactic van die bepalingen aanpassen om ze
met elkaar in overeenstemming te brengen en eenherd
te brengen in de teeminologie;

3® de verwijzingen naar andere artikelen van de-
zelfde wetten vervangen door de volledige tekst van
deze arrikelen, m voorkomend geval, door ze aan te
passen, teneinde rekening te houden mec de specifieke
axrd van het betrokken type van veanootschap,

4 de verwijzingen vervat wn deve bepalingen m
overcenscemming brengen mer de nicuwe nummering
en met de bestaande wergeving;

5% de verwijzingen naar de gecoordineerde wetten
op de handelsvennootschappen vervac i bepalingen
van andere wetten in overeenstemming brengen met
de aanpassingen aangebrache krachrens deze machu.

ging.

§ 3. De codificatie zal her volgende opschrite
dragen: « Vennoowschappenwerbock ».

§ 4. Her konmnklijk codificatsebesluic tecedr slechts
in werking na door de Wetgevende Kamers e zifn
bekracheizd.

HOOFDSTUK X!

Overgangsbepaling

Are. 111

De voordien opgerichte vennootschapen nioeren
hun statuten in overeenstemming brengen met de
bepalingen van deze wet, binnen een door de Koning
te bepalen cermijn die nict minder mag bedragendan.
een jaar en nier meer dan vijf jaar re rekenen van de
inwerkingtreding van deze wet.

17543
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L’article 29, § 1%, des lois coordonnées sur les socié-
tés commerciales, tel que modifié par la présente loi,

ne s"applique toutefois que cing ans aprés Pentrée en

vigueur de celle-ci aux sociétés anonymes qui exis-
taient i ce moment, sauf en cas de prolongation de
leur durée ou de modification de leur capital.

Si, a I'expiration de ce délai, fe capital d'une soviété

anonyme n'atceint pas le montant minimum fixé 4
Varricle 29, § 17, les gérants sont solidattement tenus
envers les intéressés, malgré route stipulation
cantraire, au paiement de la différence encre le capital
souscrit et le capital minimum fixé a arcicle 29, § 1°°,
Ils sont déchargés de cette responsabilité si, dans ce
délai, ils proposent 4 P'assemblée générale soic
d’augmenter le capital & due concucrence, soit de
transformer ou de dissoudre la société. Si la sociéré
n'a pas pris la mesure prescrite dans le délai fixé, sa
dissolution peut etre ordonnée par le tribunal a la
demande de tout intéressé. '

Les sociétés anonymes qui, lors de l'entrée en
vigueur de la présente loi, onr fair appel public 3
I'épargne en Belgique ou a I'érranger par une des
opérations visées 4 l'article 26, alinéa 2, et dont les
titres sont toujours répandus dans le public, doivent
modifier leurs statuts pour indiquer jeur qualite de
societé anonyme faisant ou ayant faic publiquemnent
appel 4 'épargne et pour les adapter, le cas échéant,
aux dispositions légales et réglementaires applicables
3 de telles socierrs. Elles doivent, en outre, se faire
inscrire aupess de la Commission Bancaire et finan-
ciére, Elles disposent pour ce faire d'undélaid’'unana
comprer de 'entree en vigueur de la présente loi.

Arr 112

Les sociétés coopératives de participation visées &
Particle 164 de la loi du 20 juiller 1991 portant des
dispositions sociales et diverses, doivent, dans un
délai de deux ans i compter de P'entrée en vigueur de
la loi:

— supprimer la dénomination «coopérative de
participation » figiirant dans leurs staturs et dans les
piéces visées a l'article 159, alinéa 17, des lois sur les
saciétés commerciales, coordonnées ie 30 novembre
19335;

— s'il s"agit de sociétés coopératives a responsabi-
lité limirée, augmenter le cas échéant la parr fixe de
leur capital social conformément a I'article 147bis,
§ 1¢%, alinéa 2, des mémes lois coordonneées sauf si elles
ont mis leurs statuts en conformité avec I'article
164bis des mémes lois coordonnées.

Arrikel 29, § 1, van de gecoordineerde wetten op de
handelsvennootschappen, gewijzigd door deze wer, is
evenwel slechts vijf jaar na de inwerkingtreding van
deze wet toepasselijk op de naamloze vennootschap-
pen die op dac tijdstip bestonden, behalve wanneer
aun duur wordt verlengd of hun kapiraal worde ge-
wijzigd. :

Indien bij ket verstrijken van die termijn het kapi-

-taal van een naamlozc vennootschap het in artikel 29,

§ 1, bepaalde minimumbedrag nier bereike, zijn de
bestuueders, nietregenstaande enige anderstuidende
bepaling, jegens de betrokkenen hoofdelijk gehouden
tot beealing van het verschil tussen her geplaatste
kapitaal en hee in areikel 29, § 1, bepaalde minimum-
kapitaal. Zij zijn van die aansprakelijkheid ontstagen
indien zij binnen die termijn aan de algemene verga-
dering voorsteilen her kapitaal diesovereenkomstig te
verhogen, dan wel de vennootschap om ce zetten of te
onctbinden. De vennootschap die de vereiste maat-
regelen binnen de gestelde termiin niet heefc geno-
men, kan op verzoek van enige belanghebbende
gerecheehijk worden ontbonden.

De naamloze cennocotschappen die bij de inwer-
kingtreding van deze wer, in Belgié of in het buiten-
land een publick beroep ap het spaarwezen hebben
gedaan via &én van de in artikel 26, tweede lid,
bedoelde versichtingen, en waarvan de effecren nog
steeds onder het publiek verspreid zijn, moeten hun
statuten wijzigen om er hun hoedamgheid in te
vermielden van naamloze vennootschap die een
publick bevoep op her spaarweren doet of gedaan
heeft en om 2¢, zo nodig, aan te passea aan de voor
dergelitke vennaotschappen geldende wenelijke ¢n
verprdemingshepalingen. Bovendien moeten 2ij zich
inscheijven bif de Commissic voor het Bank- en
Financiewezen. Daarvaor beschikken ze over een
terman van &én jasc te tekenen van de inwerking-
treding van deze war,

A 112

De cagperatieve vennootschappen bij wijze van
deelneming bedoeld in artikel 164 van de wet van 20
jult 1991 houdende sociale en diverse bepalingen,
moeten binnen een termijn-van owee jaar te rekenen
van de inwerkingtreding van deze wer:

— de benaming = cosperatieve vennootschap bij
wijze van decinemings schrappen in hun statuten
alsook in de stukken bedoeld in arcikel 159, cerste lid,
van de wetten op de handelsvennootschappen,
gecodrdineerd op 30 november 1933;

~— indien het cobperatieve vennootschappen mer
beperkice aansprakelijkheid betreft, het vaste gedeelte
van hun maacschappelijk kapitaal verhogen over-
eenkomstig artikel 1475is, § 1, tweede lid, van de-
zelfde gecoordineerde wetten, behalve indien zij hun
statuten in overeenstemming hebben gebwacht mer
artikel 164bis van dezelfde gecoordineerde wetten.
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§ 2. Tout intéressé peut demander en justice ia
dissolution de la société qui ne se conforme pas au
§ 1%, Le tribunal peut accorder 4 la sociéé un délai

- pour qu’elle se mette en conformité avec le § 1°°.

§ 2. [edere belanghebbende kan in 1echee de ontbin-
ding vorderen van de vennootschap die § 1 niet in ache
neemt. De rechtbank kan aan de vennootschap een
termifn toestaan waarbinnen zij de bepalingen van § 1
moet naleven.

CHAPITRE XIi HOOFDSTUK XII

Entrée en vigueur

Inwerkingtreding

Are, 113 Arc. 113

La présente loi entre en vigueur le premier jour du
treiziéme mois qui suit celui au couts duquel elle a été
publiée au Moniteur belge.

Le Roi zeur proreger une fois de douze mois
'entrée en vigueur de I'article 29, § 1%, er de Vardcie
64, § 3, respectivement modifie et inséré dans les lois
coordonnées sur les sociétés commercinles par la
présente {oi.

Les articles 46, 33bis, S2guater, Slquinquies,
52sexies, 104bis, § 2, 133, § 3, 198 ¢ 219, § 4, des
mémes lois coordannées, ainsi que Particle 84 de la loi
du 21 février 1983 relative 3 la reforme du revisorat
d'enseeprise, tels que modifies ou remplacés par la
présente loi, entrent en vigurur le jour de la publica-
tion de la présente loi au Monuceur belge.

‘Dreze wet rrecdt in werking op de eerste dag van de
derriende maand velgend op de maand waarin ze in

het Beigisch Staatsbiad 1s bekendgemaak:.

De Koning kan de inwerkingireding van arrikel 29,

§1,

ers van ariikel 64, § 3, bij deze wet gewijzigd,

rcspcceicvehik ingevoegd in de gecaordincerde
wetten op de handelsvennootschappen, éenmaal uit:
stellen met twaalf maanden.

Do acvikelen 36, 32bis, 32quater, Slquingeues,

3xsexies, Yodbis, §

2,133,635, 198en 219, § 4, vande-

zelfde geconrdimesrde wetten, alsook artikel 84 van
de wer van 21 februasi 1985 ot hervorming van het
bednfscevisnraar, z0als gewnzigd of vervangen door
deze wer, teeden in werking op de dag van de bekend-
making van deze wet m het Belgsch Staarsbiad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
wordeank bekleed en door hel Belgisch Stastsbiad zal worden bekend-
gemaakt.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revéiue du
sceau de 'Eiat et publiée par le Moniteur beige. -

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 23 mars 1985. Gegeven 2 Chiteauneuf-de-Grasse, 23 maart 1995,

ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de ia Justice, De Minister van Justitie,
M. WATHELET M. WATHELET

Met s lands Zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET ~

Scellé du sceau de PEtat :
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET




